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Y DEM AS ACTORES. TO M O  I! .
a c La pared tieuc tres varas de largo: por Sum til ítgüih-

• ‘ y el adjetivo» taries longus eji tr.hus uints^ 1. tyet u.'nas. C o n  s.i íübi-

tancivo; Longitu^do pariítis eJl
tísniticacioa d¿ tíaver: I» pártete ejt lcn¿¡ti*do triam uluánim  : i. T'/e: 
nis fti>it ¡li !• fariétis longitiidtne jU/it tres uin.e.

Sum 001' H.ibeo en figiiiticioB de Tener-. Longitn-cUni pariéns funr tres r/.ir-f. 1. P a-  
riíti ejt long'tido triu,n uinÁrum\\. t*ari<itiJv.fít tres itlnx longinidinis^Jn io;t¿:í>^d¡y¡e.

P o r  Hitbco : L»n¿it^do parietis b.zbet tres ulnas], 1. ^¿ries babet loy.j:t,idiüem triy.-n 
u l n á n t r n  > 1. FÁries babet tres u 'naí longUndinis ,  \ .  in longitudim.

V o t  Patef. ( j o )  Longitudo parietis patet tres , 1. per tres ulnas , 1. trihvs nJnis: 1. 

Píries patet tres ,  per tres ulnai^X. tribus ulnis longitudinis ,  1. in Í6ngUr.dine ; 1. P ¿-  
ries patet longttwdinem triurn ulnarum  : 1. Tres uln<e hngitüdims patent in pariete.

Por N,nnsro : Pt^ries númtrat longitudinem trium iilnirum  , 1. tres ulnas IcngltM^ 
diniSyLin longitüdine i\ .  Leagit^do pariétis nwmtvat tres ulnas: no Ion mui buenos
eftos dos m o d o s , fi no í'e l'alvan, ( dando por la A n o m ato p éya  accioo a lo  ina- 

■»imado) y mejor 1 1» longitúdint pari$t¡s numerantur tres u ln*. L o  ujilnio es co n
'^dfcribo y Conttneo > y Compteíior.

Por Interpéno'.In longitudine partitis interponuntur tres ulti£\ 1./« fariéte interpí>»¡->
trir longitiido trium ulnárum.

P or Extendo \ Páries extenditur in tribuí alnis hngitúdinis^ 1. in longitudine , i, ad 
'longitudinem trium ulrt/irum 3 l* Longitudo parsétssexténditMr i¡t tribus y I* ad tres ul^

ñ a s : el Ad  es mejor j y  afsi por otros muchos verbos íc puede ir variaudo , g iur- 
' i'a conñrucioH»

A D D I C C .  61.  Omnibus Vcrbis, &c.
E l  ablat. Ahfoluto fe puede hacer con fubftantivos : v .g .  ( f  i )  Siendo Diocle-»- 

ciano Emperador ó E n  tiempo del E m perador D io c le c ia n o  : Diccleciáno Jtnpe- 
r<»róre. C o n  fubrt. y adjet. (y i )  Repugnando la D io fa  M in erva :  I»vtta Minerva, 
() 5) C o n  relat.y partic. (y4)Havicwdo o ído  efto’.i^«¿'»/ audítts.C on  relat.y ad)et« 
o  pronombre,ó íubft. v . g. (y y) H avien d olos  tu a c u la d o : ^ i b u s  reis fu r t i  per te, 

' M e  has enfeñado á fe r  breve '.Brevitatem fecútus fumy te magi/iro. C i c . i i . e p .  
Caían  todos boca abáxo ,  recibiendo las heridas en las efpaldas: Ornnes Í Y I  O V i X  p f 9 '^

n i  y  c ,  p r o c u b u e r a n t  y  a d v e r s o  c o r p ó r e  v u l n é r i b u s  a c c e p t i s ,  Q ^ C .  j .  n , i r . y  m as t r c -  

quente con fubil. y partic. V, j[. ( j 6 )  Sin Taludar á el huefped : íh fp ite  infaluts^ 
te: ( f 7 )  r  z T a m -

lat itudinem ftáJia diífiírum. (^o) Virg.  Ecl.^. v.105» Tres  párcac Cccli fpacium non árrpliiís ni­
nas. C ^ C u r t .5 .  n . i .  ü t  ftipitcs eáruiií o d o  cubitorum fpatium craíirúdinc «quent in L, pcdum 
alcitiídinem cmíneant.  (51) C .  2,ep.a.  Te  filio. I . i2 ,cp .4 .  P h i l ip p o ,&  Pisóne Icgátis. lee el 61.  
<51) C . i .  ep.2. Non invito  Rege  ipfo> confulárifque ejus» Ibi:  Salvis a»fpiciis,aut falvis lee ib u s .  
(^3) A d a g . d e  Cic .  ^ *ep . i .  y de F r a f a i -»5 f.8* Que quicras^que n© quieras. (^4) C. de ü H i . i ,

^ l i b u s  víciis declinatis.  Ad A t ic .^ .e p .  10. Quibus allatis.  Ibi* 7. ep.2.f.3í?i , C .  Q i i í  
fuo^áca, vitde fociétti^ toll i tur.  Idem 6. cp-2. famil.  ■Quibns le d is ,  cognóvij&rc. &  is- ^p*4«
^ u i i :  >5&c. la mifma en Juftínr», ].<?. caii a el fin. f  ^8. l in.15.  (•;s) C .  i .  ep.5. Nobis r e p u g ­
nan iwus. 4. ep.5?. Qj.ii nec te cónfule,  tuum lapicntifsiniunn consilium fecií us eflcc , nec fracrc 
tuo c ^nfulát n-n ex audorj iá  e tua gerente- 6. ep.6. Suíccpcucn bellum eft, qui< ícente me : d e -  
pa]fu:n ex I .á: a,manente me,^-íc. 7. ep.p. Vacerrá  moreno. Ad Att.<?. ep.< .̂ f . 4 3 2 . C .  T e ñ e ,  & c .  
sóci i (Xí»; C u r t . 3. n. I. Rebus compéíicis.  n.4. Crebris oberrantibus rivis. n - 1 1. A le x a n d e r  
B iVi qiíáin milltis múnera exequebátur  optimum decus 5 c êfo Rege  5 expetens.
1 ) .  n ?.  r it<.. ’ irerrogaare,  &rc. R c x  dixir. V.  Max.  de ReK T. 5. c . i .  n.7. lin.8. Urbe enim k 
G a i \ s  ripr:u Salí -^ r . f ' . i2 .  l in . ip .  Pil©,&c. mifius eA adnitente Crafsó.  Lucnno 3. y . 30, T e  
¿íCiU y ,  7 7^, Marc"> Í£)onden':c3 reclinas credere tu nunimos ? Tuven* S a i .y . i ; .íclU <;■ ntc.

s  /

6c j í i  ric'.

______ ,  . _____  __ 3 . Y .3 o. T e
7 7^, Marc"> iponden:c3 reclinas credere tu nummos? Juven* S a i .y . i ; .  

rtjccn . (57) Encrgm; ftcáí ^uc Uucyc* SalK in Fra«-,
•ac»*'
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l í í í  G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,

Tam bicn fe hace con un participio de pret. Tolo en fingular cu la termina^ 
cion n£ü;r.i( t<t ¡n /í/,2) .) que de ordinario firve de determinante para un infinit. 
con qisitn viene á conctrcar por F.nalage: v. (y 8) Haviendofeme dicho de or­
den de la S¿ia , qi;e no re dcxára ía l i r , ce piiíe guardas : íÍíí me delato ex SenÁtúi

t i  impcdtri  ̂ quo m'íHÜs cdrcifi'fn exires ,  tujíédibus te c ircum duxi.  C o n o c i e n ­

do 5 que no havias de faher, deíenqañé á tu padre ; Ego  , cógnito te minhn'e fo re  ex  
M  riervití pHÜjy tu u m .ceim n on ejccigenitorem^ eique exerni erróretn. Havicndole pare­
cido á el G e n .r a l , que ius ioldados ganarían la plaza , empezó la batalla ; Impe^ 
r ¿ t o \  v'fo  ( en ablat. ) f ib i  j  milites Juos ( por fuerza ha de ir dcfconcertada,) «>•-

^  ^  W  ^  -------------- J  /

hem fuiffef^peyatn- cs , p.-.clium inire coepit. Otras veces viene tácito el antee, v. g. 
D ando nnicrce á los que no podian íeguirlos en fu fuga , íe acogieron á los m on­
tes retirados , y llenos de nieve ; InterjeMis , qui fuguutes fcqiii ncn pcterar.t , d¿^ 

yio! tmates > oblitos nívibus petiverunt. Q .  C .  i ib .f .n .  6.cañ á el fin. Si ¡a perfona. 
Con quien ha de concertar el partic. ó el adjet. entra en la í'egunda j en el cafo, en 
que entra , fe hará la concordancia, ( í  5) aunque tal vez fe hallará en abjat. el 
p-irticip. y la perfona , aunque entre en la fegunda.5 pero ferá entrando en nomi­
nar, lo mas común: -v, g. (60) L o  q u a l , aún fin efcnbirte yo  , sé bien , que no 

. lo  ignoras; De quo et i am ni hit fcrihtnte me ^te non dubií¿re ctrtójcio. C ic .  1. 5. ep. 
10. y entonces,íi es primera,ó fcgunda,fe pone en ablat. y fe fue,e callar en nomi­
nat. Medoctaíc difeo ; y íi es tercera, fe pone el Je , ó el relat.(<í i ) I 'n  Q X . ó . n . j ’, 
aún entrando en cafo obliquo , y orac. de Haviendo, la hizo por.ablat. abfoJuto: 

.R e x ,  ohsídibus acceptis, Phradáti trÁdere eos ju fsii  : lee la cita 60. Llamanle Ab- 
foluto , porque de nadie depende : éííe viene de oracion de Hilando , H a­
viendo , ó de equivalentes á ella i pero muchos afiientcn, que, quando viene de 
las de Haviendo , fe rige óe la prep. A, \. Ab  ̂ y fe puede mudar en acufat. coa 
F o j f , 1. Sub expreípí: quando viene de oracion de Ellando , fe rige de Cum  , me­
nos quando íignifica Imperio , ó Mando en letras , ó armas , que entonces fe 
rige de Jró txpreiTo bailantes veces: ■ü. (<í2) Militando en Efpaña el m ifm o
Emiliano , fiendo Capitan Lúculo, fué el primero, que efcaló las murallas; A m i^
liánüs , cutn in Hfpiima ^fuh Luculio Duce militaret yiTc, primus intinia confcenditx
Váler. Max. 1. 5. cap. 2, f. 86 .̂.nota 2« E lP o é ta  no atiende á eíTo. Tam bién íc

ha-

mcntis,  Iib.5. Hiftoiiarum, f .171 ,  l in-i .  At  Lucullus,  autiíío Q* Mátcium Regcm  pro Cónfule  p«r 
L y c a o n ia m  cum legionibus in Ciliciam tendere. Prifciáno l ib .  18. afsi tiene pueílo.

P¿>fteaquam ei percontanti di«ilam c ü .  i i . e p - 2 $ .  Expeólanti mihi tuas quo-  
, ti^ie liCcfas Liipus nofter súbito denunciávir.  (60) Cic.5,  cp.5 .̂ Ego aurcm quem pótiíis adop­

tem» a j t  ínv’occra, quam illiim, quo defcndence » víncere dídici  ? 16̂  c^,i6.  Non potes clFügcre 
hujus culpae pa^nam, ce patrono. In Pif. f.74^. E. Quae ornamenta ctiam in Scx.  C ló d io ,  te C o n -  
u c) CÍle vo lu i ill. Ter.  Hcaut aó l .5 , fce . i ,  v.35?. í^icniquam>&c. putas, Q u i  ? Te vidente , amícam 

, pauauiir luam } Ovid,  Mct.^. Lácrymas í«2pé norávij Me lacryniantCj tuas. Idem Am*2«
cle , i2 .  V.15.  Me Duce ad hanc"voti íincm, me milite vcni.  Suct.  iñ vita T y b e r .  c a p .^ i .  f . l 7 ^

ae tranf-. Iteruoi (eoy cenfeavC) ut Fróbianis Icgátam in opus thcátri peciiniam ad munitionem via 
terre conccdtíretur, oI?tinére non pÓDiit. quin,&c.  (6i> D,  Micron, ad Marcel lam fie í
Ambroíias,quo charta.*?, fumptus,  nocános miniftvante,&c. rcfcrt.  Hor, u  ep. i . v .y .  Vidc»;
cram > metien;.e tCj viara ? & c .  C.  4. Quibus occultatis j Sjdoiaa ilevc¿li funt* n.8*

incipic.  
nc fa- 
Il lam

u  T 1 beiíuin "crcns,  ü *2. Sed quia fub alienis aufpíciis rem Pcíierat,
Ibi.gtf. a c i  pnnc,  lucm Scipio AroiJiáaus, cúm in Hifpánia, lub Lucul lo  duce,  ini lúáret.  Perfc
>aO''  5 'V.«o.  M a u o í u b  JuUice píUe». Marco IpoaUcncc « c u s a s , & e . V i i g .  E d . i .  v .í j .  Sulc f«b

f c > i  J t  ■- • r . -
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Y DEMAS AUTORES. TOMO I I .  117
hJiíhrá un íubft. fo lo  regido de Sub cxpveíTo; v. (^3) En ticmpft de Carlos Se­
cundo : Sul’ Carolo Secundo. Sub Fintio Piiáio pajfus tji. Per© no oblíante en eííos 
/ ii otros femejantes) cxemplos fe le entiende el otro nombre , o pavrc , c]uc :ic- 
be concertar con ellos: v. g. En el CÁrolo fuple Rege : en el Pómic  fuplc Fr^/íde.

A D D I C C .  Ablativus Inllrumenti , & c .
E l  ablat. de Inftrumento es aquel, con que le hace alguna cofa ,  y trac el rcrn. • 

Con ,  com o con el cuchillo cortó , con el martillo clavo , con la mano le tt:ó , y
no fe le pone prep. v .g .  (Ó4) L e  quebró la cabeza con uo paio : Fu/fe caput ilH
commiauit. Goviernas con las ruedas á el caballo ; E^tmm habónts modemris. L a
que fehavia de poner, eraCww, pero los Poetas le ponen con A y  Ah y  y con 
C u m , y en V irg il io  fe halla con Sub , y  con Per  ̂fed raro. ( 6 j )  /« fsicvis fe halla 
CQfi íti : V. g. C o n  vara de hierro, &c» Reges eos in xirga ferret,. Pral.2.v.5>»

A  veces el Inftrumento fuele fer á un m iim o tiempo Infirumento , y M o -  
á o ,  y  fe explica con el rom. A : v.g. Jugabamos á la pelota;P/7.5 ludeUmus-, y afsi 
fe pondrá, co m o  ablat. de M o d o ,  pues trae el rom. Ay que es la fe ñ a , para que 
Ya ga mas la razón de M o d o ,  porque la de Inftrumento esaqu i accidente ,  pero 
fi dixéra C o n  la p e lo ta ,  y á  era Inftrumento t o t a l ; afbi es el fentir de algunos; 
pero yo no me atreveré á poner Cww. L e  maté á eftccadas; Lnfe fu n ílim  de w e- 
dio fublátus fu ii  a me. E l Inftrumento es la efpada, y explica el m odo , com o le 
maté, y afsi en los d e m á s : A  p a lo s ,  A  cuchilladas , A  puñadas y A  bofetadas. 
Repara, que no fe ha puefto el Inftrumento en p lu ra l ,a u n q u e  afsi venga en el 
rom. v .g .  A  puñaladas cobraré el dinero; Pv.gi.ru cogam , niibí fo lv cttir .'  R eñ ían  
á palos’. Contendébant ínvicétn fu jie  j pero no digo , que lea folecifmo en plurali 
pues Suet. le vio in vita CX acf.  Calig .n .26. £.2 3; o. A  palos los echó á todos; F ú f-  
tibus omnes abégit.

E l ablat. de Caufa es, por quien fuccde algo bueno, ó rralo, y trae el rom. 
For y 6 De', v .g .  Por tí me azota ron ; P or  fu defaplicacion eftá perdido. A dm ite  
la prep. Ay Ah y Ey Exy j ó en acufat. con Oh , 1. Propter , o en genit. regido de

■ .....................................................  ‘ Oi} ■ • ■
v o -

ferroquc Ci l ic iam vaftat.  Ibi.  Muiiimenca^quai manu pónimus, I.4. n. 15, Auriga  DarH h^fta t r i n í l  
fixus eíl. Ferro i bella,  non auró viris ; non lirbrum cedis.  Lucan.  4. v.42. Cardunc

viaiit. (6<¡) Virg.  Geor.  2. V.35ÍÍ. Auc prelTo exercere  fi ' lum fub vó m cre .  Ovid .  Faft.^.* 
ca?íi á el ftn. Pé<5bora traje^us Lynceo  Caftor ab enre. Trift.  2. v.42 i .  N e v é  peregrinis canciim 
<kfcr>d’ar ab armis. Idem i .  Are. A*n, v.7^4* diez  antes del fin : Hi  jáculo  pitees > ilii capiuntur  
ab hamií,  {66) Pfal,8S. ViÍTtábo ir»-verga iniquitates eórum. i fai .  cap.2f .n.  1. die i l la
vifitábíc Doíniaos in gládio íuo duro. ídem 19. n.d. A D óm ino exercícuum vifitábicur in toni­
truo. Regum I. c a p . 17. n . 5. Prseváluitque David  adverFum Phiüfthcum y in funda > & lapide .  
(fy)  Sail.  Jug.  F.70, lin-4 Exíílimnns fcfe áliquid interim Romse précio) auc gratín cf f  f turum, 

Fídci causa mittitur a Confule  S e x t ia s ,& c .  C .5 .  cp,^. Ñeque vero ob e 
1. ep.i^ Ejciííiaiáram pro mutuo in nos airóre.  6, c p . i .  Idem eíl ci fenfuS) éadei: 
tericíi rerum* 7. ep*i-7« Non enim mediíkrri afficicba-r, ve l  voluptate ex confuerúdine no<5̂ ra , v e l  
“ '•Uitáte ex consi l io ,&c.  De Nat.  Deo. 2 f.323, E. Quod ob earn cáufam datum eft. Ad Att.  7 .

• 2 1. Sed non poUum fine dolórc accusáre eiim> de quo an^^or > &  crncior* Idtm  in Haruip, f .

am caufam , & c ,  
m acerbic .5 ex in

uti 
cp
^07
O b

¡-1. Scd non poUum fine dolórc accusáre eiim> de quo an^or > &  crncior* Idtm  in Haruip, F. 
..F, Quorum de fenté*nciá illa eadena renovata» atque inftaurá a celebrantur.  Cure. 3. n.2, 
exilium, inieftum A k x a n d r o ,  n.6. Satias cft alieuo me mori fcelere,  quam mccu meo. 4. n.3.

N c c  de imperio, fx»d pro lalvite diraicare «unci ibaj i t .  y n.54. cafi la mifma. n . i .  Et ex lo n g a
(Aiuc faciárcí íc a . j ,  Extr^ te li B árkaa ftabaim, dc iaidulkia q|Jii¿ci,&c. 6 .
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v o I j u q I  , tracit ei r<sm. )U!ico co.v el rom. Furo , y  p o f  elíoS fÓÍS» p o t f  
el Pr.n : V. ((íS) A í ’si D io s  m c g iu cc ie ,  que de puro g o z o  no sé,donde cftoii 
JV^ gáu.iidy it a Deas im a n e t , ubi y í» ,  néfcio. T e r .  in H e a u t .  a f t . i .  ÍCC. 3* V. 67. 
TantOj que de pura vergüenza no q u e n a ,  que fe fupiefle : A d to ,  utpr<epudírs 
cud:Li cdut.t citp'.hút. Si por cu culpa le cailigan , mor ir < de pena: Si crtmint tu9
luit pos/i iSy fr¿c mcern's p én a .n .

Hal mucha > partes,o adverbios á el parecer, y rígurofamente fon ablat.dc  
"Caufa : v .g .  ablat, de <e, dy y de K.?/, ei, e l  qual fe halla frequente en 
^CiiCít.coñ 0 h ' .v .g ,^ iítm -9 b -n rn :^ j-d e-cx iifa  es ablat.cambicn de Cau-^

£ ,  con la prep. De: ^ ap rep ter^  de éfte dicen, que antiguamente hacía el acu* 
ÚLt. ^ íB s ,a i f  ay { i  n o  admitir aqui la figura Aacitheiis,,}  de donde quedó ///i- 
^uojy7iy a.y y los otros compañeros, porque el Propter no rige oxro calo,que acu- 
íac. Y ais i Proptirea es acufat. de Is y y la prep. P rop er :. Id d rce  también acuíát. 
de Circíty mudó la /í, en O , por Methátefis. ^ u o  circa  es acufac. de dy de
ifiijgular, que perdió la P,por Apócope,porque Circa es p rep. de acufat. H ucfafíc^  
y ^ o t m d o  y ion ablat. de Modo; Htnc es adverbio de Ca ufa: v. g . D e  a.quí na­
ce  aquel cuidado penofo*. Htnc illa foHtitiído ¿nlmi. D e  aquí n ox ien es , que cfpc- 
f í r  cofa bueiia: Hinc autem bortiy quod (xpeftes^ nihil e ji.

í^a caufa no folo trae el rom. Por, y De j fino Con ,  y en Latin es «luchas
«reces c c n  elegancia Caufty FatOy Gráttayjurcy MíritOy NorninSyiS'(. (6 p )  Caufay^
dts muiifrcquente con los pronombres primitivos, y fe ufa , concertando con cf 
jdemoftrativo ,  poniendo enmsdio con mui grande elegancia la prep. De ,  (70) 
yu nqu e puede eftár fin elia, y  puede el nombre , .que íignifica la caufa , ponerfc 
4tn genit. .regido del ablat. CÁufa, l. Gráti^y 1. Studio : v .g .  ( 7 1 )  Pero  demos,qug 
joada f;  hicióíTe por mí:«ífísí nlbil fit  fa íiu m  mea de causk. P or  £U xon fe jo  me re 
í o l v í  á avifarle; Cím»7?5 tuo adduíius fumy ut turn admonerem. P o r  entretenimien­
t o  leía de quando en quando comedias : Animi cav.sí comedias interdum ¡egébam^ 
V o  r un dicho perderás un amigo; Vnins jeci gratia amícum exturbes. P o r  tflb folo 
le  defechan ; Hoc,uno ■vkii rejicitur, p,or eíío folo le havian de condenar : H tc uni 
fri((iine damnanditií f u i t .  Por no tener, de que afsir a R o fc io  , le afeas , lo qwe es

grao-

^ o r e s  denf« f i ia te x  induftria cónficj?,&c. ramos mana ficdwat. 9. n i .  De in u u ñ n a  eflc )a a a# 
í o .  n.<;. Icerum non de Re|;no Afiae>red de Rege ipfis sanguinem cíle fundenduiv.  Ibidem . e-  
nes>&c. nanc moritiíros pro poténcia fórfítan fatellitis ai ici i ’us gnóbiHs.  Salí- Jug- r.105.
•Bx c^nfueriíiine racus óperáí-aut ingenio Tuo opus cíTc. O v.  Trift .  5. eleg.4* v.7^. Alter  ob a te- 
rius fiírxira tnjjftus ecac. Idem i .  AmJt^í*lcg,'^.V'ao. Pro cc j& c .  cuh»v*2i.  válui pro t e .v .n »
P ro  me nunc yftlet illa parum, {6%) Teren.  Hunuc, f c c . i ,  Prar amóre exclült i
forás. C.  C^eceri difsipantur metu. (69) Cic-  s. ep.4., Pót iüs  qu'^m pr<*p:er airo^aja-

|ure 5 in urja :* y 778 
ep.9. Meo vicio ppreo^ nihil mihi mali caufa átculic ; ómnia culpa concrafla iunc. yixcn. ¡ti

Bunuc. a f l , i . i c e . 2 .  Mcrico ce am i, (/70) Cic- 4. ep.6. Eg > autcm cüm muiría de c uíís
te exopco) quam pr!ni;?ín viJercv^c:. cp.8. Uc ene ncn l">iurn ómnia dcbere tua cai^sá puirm- 
¿5. 18. Ooofi ')us tUiS d  ̂ c.iu^-? debes; : y cp. 20. JivO:;5 de 'ti-iíis. 73- cp. 14. a el hn. B í
c ^ e  e u i i a  o p ^ n i o n c  j de t u ; i  > Se i p s i u s  , Se. i n  p r i m i s  n á c a  c a u s a  í ' d u d í o *  16 . a p  M á x í * '

d e  c a u f í s .  c p .  2 1 .  I\íf r n  c u m  o>r».n:ri r » e £  í i - u s a  v c l i e s  n » r h ; i  i u t c c í T b  > c i m ^ i  - ^ 3 «

p r o  M ,  C c e ) ,  5 > O ^ ’i v u s .  p í > ' ü - r i c  d¿- c ;  u 5 ; t  tTi'r hnVi. C a ’ , l ü l .  3 *

iifi. ZÍ?.
l i r  18 r  3 . O j i v a s  b o ' ú t í c  *

<̂7lJ def*:oí,4i4. Siqsií,v€¡ú¡

û - C- u:>;7 t'íir n-) . LH. .̂ í»i
au^a o .m  teils eranc .circum C ^ n tó u v n : .

ca.iŜ ¿ aacace . í l ,  i¿ ;icn €•=.
tur

i
1
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¿fánde silabsózt*. Cfíminurn inopia furnrnafn ilii lÁudern Rofcto ytiio vertís^ E x  CiC. 
pro R ofc. A m , f.a,9. I . E .  Bien sé, por que eliás mal con é l :  íc ;e ;  qua j/ a tr a  
nium adverfaris. H avía dcxado lu amillad por mi relpeto : Ah amiciuá ejvs mtn 
nomiyiefe remóverat. Q u é importa j f i  lucede , no sé , por qué dcldicha ? .  
id refert, ft tamen fx to  nefcii, qm áccÍdU^ C \c. L<¡. ep.5. A lgú n  Santo m eJiorós
Ntfcio, qm fa to fu m  fervátus'. C ic .  1.10 .  c p .? o .  E l  tiene 1*  ̂ ^
dido> id efit P or íu culpa fe ^eváió'.yitio fuo periít. C o n  qué título pouees. o Q u e  
derecho titncs,para polfeer la hacienda ? o  Quien le ha dado á V .m d . tanta licen­
cia,paraj&c. ? «owi«e, L ; « > - e ? C o n  qué intento venías
i  tal hora á mi cala ? comdio , 1. ^ 0  Ánim» id tétnpoñs ad me viniéb^tj} Sin
caufa (ó razón) tienes í'olpecha de m i : Injuria tibí fujpefíus fum.^ C o n  razón , o  
ñn ella quiere falir con la L'uyr.JureyL Injtíriá vtnctre amat.^ N ació  c^n tal c í i r ^  
lia, «ue en codas partes tiene e.ntrada con. los poderofos: Eo fat» nttv.i eJi^uruVíu 
íjMe á potentiofibus. gríttiA íntut i. o Tiene eít.relía,&c. D e  m iedo, y  dfi vergucnz2 
no Ce atrevía á dec/rlo ; M etu y íT  timare tact re perfeverálat. Mas peca de bobo> 
qjuc de malicioToi Inéptta rnagisytjuarn improbitíite peccat. C ic . l . 1 3 .  e p . i .  N o  pien« 
fes, que de pereza no el'criba da mi mano: Noli p»tJre pigntia fácere^quod nen m e i  
tíítañu fc îh¿ifyi* Loco-de amor* A^yiore AYViensm P ica d o  de zclos. Aíry¡ul¿íiióyie ¿icceti^

' ■ c ó h r r .  I r a f u r ó r e  pr<eceps, Prefumído de valientfii
............... ...........  ...........tió conm igo con audacia: Furi'osk audacia furensyimt-

fe tu m in  me fecit. R á b ia  dfc cmiéioL: Rumpitur invíd ia .
La. Caula puede tener éftas prep. Ob, Pi opter , y  algunas veces A , Ah^ 

D e ,E x y  1.- Cum  ; v .g .  ( 7 1 )  M u ch o  le alaban de m odello , y am igo de dar g u ^ o t  
Ai vet"ecÁndicí)^ obfequio máxime cstnmendatur. Mas. defeo lu. falud por fu afabi^- 
lidad, y modéftia, que por lo que me íirvs ; Illurn quidetr pr'.pter hi.iranit^'tem ,^  
modiíiiam malo fa lvu m  , quam pr-apter ufum rneum. T ien e  fama de avariento , y  
deshoneíto: Ah avantiay ü '  libídine ma:é audit. N o  eiloi en mi de enojo  , n; se, 
lo; q«e me hago; AVc mentis ineps fum  prx iráy m e vídeo. M u rió  de pena,y Cií.;?ie~ 
lancolía: £';>í m<er'ore contábuit. C o n  qué ocafion armaron la. pendencia ? de 
causa in contentióriím.- venértint.. P or qpé , 6 C o n  que caufa fs apartaron ? 
threm yi* ? Periuaúome, que Lo-harían con czúídL '.le  fuádev mihi t i la  ft .-
cijfe cum cansa,

H ai también ablat. de Caufa eficiente, el qaal fe rige de A , A l\  L P r . f t á c i ­
ta, ó expreíTa : v .g ..  (7^) Paltee m^tu , \. a : . xu tvgáudi'ó^ 1. pr̂ e. Efra fe lianza 
parte del cuerpo , y  fe junta á nombres aJjet. y á v e r b o s : los P oetas  fuci¿o p o ­
nerle en acufic'.^'f. g. T ie m b lo  sodos mis huelTos : Tierno cjfa pi.v.re  : con Fénaeo 
fe puede mudar en genir. el ablaí.. por  S^tago e.tiam , & c .  G iros  d-rán , que fe 
entiende el ablativo C¿ii:fjy & c :  Pero 3 quando fe pone en ablar. e ln o m b ’-e, fe­
r i e n  el numero , en que oiiuvierc el verbo i y quando fuere plural, no fe p 
ga cagen it .  y é're ablat. en ambos numer-ns ira con ia Lrtü. í x :  v, e. N o  fe.
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n o -  GRAMATICA. DE CICERON,
el nuuiiro del verbo j 6 á lo menos ea f in gu la r , (i el verbo eftá 6n f in g u U r ; y  It
eíH eti plural , e l  a b U t .e l l í  e n  qualquiera nomero. Que? defrnayas f ¿¿uíd ? ¿n¡^
nt3 c.tits j 1. ex xntrn) ? ERo es lo regalar j pero á veces havrá variedad ícgun el 
c a fo .

B2ltr.íaredúce á ella reglaeílos  ablac. Pster natú-ríi y Padre por naturaleza. 
Adoption: filius^ Hijo ado.pcivo. Dsi g ríiik  Kex  , Por la gracia de D io s  Rey: Dlví~ 
no Nihnlne Puntlftx ; Papa.por v o ia n ta i  D iv ín i :  v. g. A  ti te tiene por padre na­
tural , y á mí de los confejos : Nattirk tu illi pater a-, ■consiliis ego. T c r .  in A d c lp h .  
a¿l. I, íce. i .  v .4á ' . .

Ei ablat. de exceíTo es la ventaja, que hai de masjó m enos, 6 en que uno es 
mas, ó menos, que otro > y  trae el rom. En^ y á veces ninguno , y no admite 
prcp. ( 7 4 )  Aunque íoi m ayor, que tu diez años, tabes mas, que y o ,  ó me 
aventajas en faber : Lic'et ego te decem annis ■, tu tam m  me fciéntia/nperai. Y  a u n ­
que en el rom. no venga la voz  de E xcederlo  Aventajarles lo m iím o; en las ora­
ciones del comparativo, dichas por verbos de excelencia , es preciio explicarle:: 
v .g .  Soi mas blanco, que tu : Supero te albédinei ello e s ; T e  excedo en blancura; 
h T u  cediy mihi albédim \ T u  te rindes , ó cedes, ó eres menos , que y o  ,  & c .  
N inguno en laR ethórica  excede a Cicerón : Cicero dicendi arte nímini efl fecun­
dus. F loro fe lleva la gala de todos en la agudeza» y brevedad : Florus Acúmine^ 
irrevítáteque eleganti inter omnes excéltuit.

E l ablat. de M odo es, el que explica los afeílos del ánimo, virtudes, vicios, 
y  faltas,, efto es, la manera de hacer alguna cofa , y trac el rom. A ¡ D e  y ó Co«, 
y  admite la prep. Curn entre el fubíh y  adjet. fi le tiene : v. g. (75-) Procuré c o a  
e l  favor de los Diofes retirarme á el inflante : Dedi 'operam D e m n  benignitate ,  a t  
celeriter m e  reciperet». Cic. l . i o .  e p . i  j .  T o d o  lo configues con la agudeza de ta 
ingenio; Omnia ingenti ácie afséquerls, D á  muchos recados de mi parte a mi que­
rido T ir ó n ;  Tirónem^ue m e u m  fal»ta wjlris verhis, C ic .  I.7. ep.z^. Venciftem c 
*nas con aftúcia, y engaño, que con valentía; A/lu rn^gis¡ ac dclíy qttdm virtiíte m e  
fuperajíi. Hace con mucho gufto, y cuidado ,  lo que le encargan: Suwtno ¡ludia 
mandata exsé^uitur. L o  tomé con grande empeño *. M a g n a  fufcépi contentione. 
Tenia una gravedad fazonada con trato apacible; Erat in eo csmitátt condita grá^ 
vitas. C o n  libertad de foldado le decía algunas cha,nzis\ Militári licéntia in ilium 
aliquétiés jocabátur. Andaba con el cuello envarado , y torcido: Incedéhat cervíce

cct' 17./21  ̂ T-» r  ̂  ̂ V . — - -—  ----------------- w  J  J

rigidly ^  ohflipk. Enfadó á el Rey,con blafonar tanto de fu valor: Tíímtk ja fía^  
tione virtutis Regh offendit. Mas con qué vigilancia? con qué ardid recobró la 
ciudad de Tarentum verb qua VígiUntik ? quo con/ilio recépit ? Y  no C O ll
m enor envidia, y malignidad rifó con todo genero de pcrfonas: Ntc minore livo^ 
rey ac mahgnitÁft adver fus omnts géneris hhrmnss grajfatus eji. Intento erto con  
grande afán^y trabajo: Hoc mollcr cum labore operojio^ ac rnolejio. A  los Poetas los 
pyen con guftoi pero yo con eníádo: Poét^e audiuntur c u m  volúntate > at ego curn

turüúlum conficior.^ (74) Cíe.de Lc^.z .a l  fin f . 4 n . N a m  fupcr terrí
l e l l u m  Cir I A  â ’ ^columelUm trious ciíbítis, non alt iórem, aut mcnfnm, nut lá
re* lunt. a ? / !  «i®"'* péJibus,quám murus alrió
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'ftomn<hd] ^ 0  Go peligro: Non f m  (por (7»fw) pcricuJo. Sin peligro; Jzrti per:cuh, 1.. 
Nullo periculo. Entiendale,que eftos ablac. Ion también de M odo.

Puede decirfe de tres maneras el abUt. de M o d o  : ó por nombre fubft. en 
ablat. 6 por adjét. fi hai con quien concertar, ó Tacando un adverbio de elle ad- 
jet. v .g ,  (71Í) Hablalie Con ^’cixinviCWi LtKu.iiis fuifiiprndentiiijprv.dcns^ l. pruJcn-  
ter. Son ablat. de M o d o  Tantopsrsy Maxirnopérey^c. todos con üinalepha , y fia
ella dixera: Trtw/o «/>?>•?,£5“c. ■ ,

El ablat. de Gompañia es afíi llamado, porque fignifica cofa corpórea; rs el 
medio, para executjr la acción ; y aunque hacemos la íignificacion licl verbo en 
Compañía de él,  no es con él, com o Inllrumento; fino llevándole consigo el i'\x~ 
g c t o w . g .  (77) Entró en coufillorip con capote de campana; iá~
guio Cíiriam ¡ntráv'tt. N o  es neceirario, para en trar , el capote , conio lo e s , para 
matar,el puñal,&c. pero llevabale consigoj quando entró. N o  has de ir luego 
con el talego á cobrar el áúiexo; Non 'centínuv debet adire cum fjicct ad recipient
4¿tm peciin 'iarn.

T rae  el rom. Co>t, y por eíTo fe confunde con el Tnftrumenco , y le c o n o ­
ceremos , en que éftc no hace fu oficio , que es ofender i y el Inllrumento si. 
v . g .  A  la vuelta de una efquina me eftaba efperando con un puñal; Ad vijt jií^. 
xurn cum pngióne f ie t i t , ut me confoderet. T am bién  es animado el abl. de C o m p a -  
fiia;^.^. D ic e  el común refrán, Cada q«al, con fú cada qual: ó Cada obeja co »  
fu pareja; Pares autem €um páribui ( viteri proverbio ) facillim e congregantur. C íe .  
deSenec. ^4.1. G . Halláronle con una pirtola ; Beprehenfus ejl cum férrea f i f iu la .  
C o n  que inferimos, que el mifmo Inftrumento, fino hace fu oficio , dexa de fee 
Iiiftrumento, y  paíTa á fer Com pañía, com o fe ha vifto : (78) y afsí en la conf^ 
Iruccion lo entenderás, que ferá Com pañía, fi fe explica el Cum  ; é Inftrumento, 
f i n o ; tal vez puede traer el rom. De , y cuidado , no fea M o d o ; v ,g .  Salí de 
capote.

A veces el ablat. de Compañía fe le junta un adjetivo con grande clegascla,
y  fe hace un ablat. abfoluto ; v .g ,  Efto mifmo decía en mi fala yo  co n  Q u in to
m í hermano , C e c in a ) y C alvisio  : Hdec ¿adem locútm fm n  domi mea adbibito ^

fratre meo ,  ^  Císcina , ííT Cahí/io: C íe .  1. 1 0 .  ep. z f . L e e  la regla de Conjunct 
tiine/,

ADDICC. ¿ i .  Verbum Infiníti> &c.
E l  Infinit. fe rige de v e r b o s , ó de fubít. ó de adjet. juntos co n  Sutrtf es, fí î I y  

Entonces tienen Cgnificacion de verbo ; Rumor efl por Decunt ; Jufium  efl- por
Licet \ Mos poT Soiet Vv. g. (79) Pium ejl rn.tjóres veréri; Dlgnut efl praeceptor
£oü ; mas frcquente e s , que fe rija el Infinitivo de verbos: ( de movimiento es 
'iifo Poético  ) L a  oracion de Infinitivo quiere por sí un acufat. antes de perfona^

__ ___________________________ _____________________  que

bel l i  apparátu ftrepunc. n.i^. Dícicur acinace  ftriftó Daríus dubiiáíic , aH fugac deüccus honeftit 
morce vltárec. J u v . S a t y . j , y .  182. ii'ic vívimus ambiciosa Paupertate omnc*. (76) C ic .  ?.cp.i<jri_ 
racies lapiencer. cp-M* Díccrcm joicundus. Se poñ Retiic.acI Q^iiric.f.555.E. Atque  cxtra  ̂
Q u i n t e s  , e n t  infixa »nimo meo rcmpiterna. (77) Cic .  5. cp.i i- .  Et mecum ‘Q.Sctví l ius  cíFct.. 
1 V  ep. ule, Marcus c f t  nobítcum. co.  14. Hís j e  rebus vcjlim cum Poaipónio  > cuiít

amulo, cuín quikus vobis videbitur^ confiderécis. In Cat.  i .  f .441.  E* Occífus cft cum l íbcfi^ 
uvius. Salí. Cat.  f.28. l in.21.  Poftquá/n ad id loci k g á t i  ctmi Volrürtio venere.  Cljtt^ 

3 . n .  . Ec lile cum p ó c u l o , i n c r á v i t .  (7S} Cic .  ad Att-z* cp.24. f .3 27. C.  Ut Vettius in fof» 
c;um pugioiie,  &  iccm fcrvi cjus cowprehcnJercntur  «wm C .  Cúpitlo>
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que hace , cotí qaicn concierta el Infinitivo , y dctpues el ca fo  de fu verbo;  per«
li el de:er!-niij;ín:e fuete de los que conciertan , el nominat, es fifcmpre íupuefto 
de ambos verbos : (8o) con otros terminantes ( fiendo el fupuefto uno miimo 
en ambos verbos, } havrá nominat. del pues de el determinado , apelando , o 
concertando con el nominat, del determinante, ( 8 i )  ó acufat. atendiendo , que 
éfte nominat, del determinante fe le entiende en acufat. pero , fí fe cxprclía en 
acufativo , yá no havrá delpues de el determinado nominativo s (82) eílo fe ha 
de entender , no folo íienio el determinado el verbo Sum  j íino también los ver­
bos fubiK ( ü  otros) que en pafsiva tienen el mifmo ufo , que el íw w , 
quales fon, los que cítán en Om/te verbum\ ut Fio , Hábeor, ^ c .  v , g, (83) N o  p o ­
drás faber : 'Necjitthis fteri doíius. Y  advierte , que , íi los íupueftos f ôn diílintos, 
le dá el rom. ; li no , no : v. g. Si quiero 1er aquel , que tu has querido , que 
yo  fea ; Si voio iscjff , querníutne ejfe volwjii, C .  i .  ep. 7. Y  fi ellos determinan­
tes ,  ( quando ion de los que conciertan ) fueren oraciones de las ,  que fe hacen 
por participio , ( no digo de pretérito , que entonces no fe haiá , )  fi no ellu- 
vierc el antecedente en nominat, no fe haga por partic. porque, fi t i  participio fe 
puliere en otro cafo , que en nominativo , fobre qué fupueílo ha de apelar el fe- 
gundw nombre ? v. g. E l hom bre , que debe fer fiervo fiel á D io s  , & c .  Homo  ̂
^ui debet, 1. debens ejfe fervus jidélis Deo ,  Si el Homo le tocara cftár en otro 
cafo , no le podía hacer por participio el debet, porque en qué cafo fe pondría 
el fervus jidélis ? pues no fe entiende el acufat. en médio: v.g. N o  oirás baladrón, 
que no fuela fer cobarde : duíltim jaíiantem fu á  facinora áudies , qui non foleat ejfe

p o r  partic. fi digo Solénte ejfe tímidut y es foleciimo ; fi tímido , tn  abl.
concertado conjaBante^  haciéndola por ablat. abfol. es fig. Elenifm os, que no es 
p erm itida; fí timidum no fe puede , porque no fe entiende el acufat. en los vet'' 
bos de concertado. Pero fi e f  determinante fuere de Entendimiento , ó Lengua, 
ó  V o lu n tad , bien fe podrá hacer por participio , porque fe entiende el antece*- 
dente ( ó un pronombre relativo por él ) én acufat. con quien concierta el deter­
minado , y apela el fegundo nombre en acufat. fi le tuviere : porque no eftuviera 
bien el participio en cafo obliquo , y el fegundo nombre ( c o n  quien v irtual-  
mente viene á concertar ^fertinri) en cafo reíío. Tam bién porque, íi el fegundo 
nombre concertara con el antecedente en caío obhquo , fuera conftruccion 
G riega,y  fig. Elenifmos: v .g .  Queriendo yo fer foldado,mi padre me lo quitó de 
la cabeza ; Fater mtus a fentíntia me detérruit volentem ejfe tnílitem , y no milesy por 
no tener , con quien apelar: masfi fe queda en relativo , de ambas maneras fe 
puede d e c ir ; S¡ui volébam effe miies, l. míiitem , entendiendoiele me antes del ejfe, 
C alla fee l  e(fe del fururo de Infinit. y el e¡fe , y fuiffe  del preteiito , ó le antepo- 

'íien : lee el tom. i .  fol. 1^6, iin. ult. y Cic. lib. 6. ep. z j .  Ejfe faBúrum  \ y lib. 
3.. ep. 10.

D e  el Infinit. fefuele ufar por el nombre fubft. v .g ,  (84) N o  refplandecc tu
A

cien-

^incéíTerat^Síc. /EthirSpiam invífere* (8o) Cic.  3»ep.io.  In quo p ó tu K & c.  inimicus eíTe? 4. ep.3.  
-Salvi eíTe potuili'enc. Ép. 4. T i b i  beáci vldcmur. cp. i6. Cértior fieri voIo.  Sail.  Jug.  f .132. liti. 
: 5* S. P. R» beneficii? &  in;iíriae raenmr cííe folet. Ovid.  Mee. 3. v. 13Í.  Dicique beánus Ante  

ébicum Fiemo rupTcma<juc fuñera dcbct.  (81) P h i l . i .  f .Szy.E. Üc turbulent i ,ut fediriófi ,  ut p cr-  
, »itióíi cives ye l  nc eíTe. C. 4. n. 5. Nec dubitavit  Ariílónicus primus íntr irc .  (82) Curr.

3. n. 12. Ego me tuam fámulam eñe cunfí eor, (85) Ovid.  Nux.v.  15^, O  c g o , & c .  O p r i v i  quo-
fafta moTÍ l (84) Virg.  Eci '  J. y « p<nuk-it  crac tuiu ¿igaus sluiívu v- 1^4*
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ciencia fi i  comunicai; Scn-e tuwn nihil eft, nifi te fclre hoc^fctat alter.
K ü ' .  Sity. I .  V. i ? ,  por fciéntia tu.z , por nom in. en la una , y acufac. en la otra. 
P or  el pretérito imperfcóto de indicacivo xv. g. (Ü ) ) KomÁni arntA cápere , por  
capiebant : lee la figura Enálage. P or  qualquiera gerundio , (86) aunque mas fre­
cuente entre P o e ta s :  Por el de genic. a imitación de los G riegas  , que no 
tienen gerundios, ni fupeflat. ( ut ajunt ) v.g. A  nadie fe le permite íalir de aquí: 
NitUi pótelas efi hínc exífe. P or  el de dat. ó aculat. v. g. Prevenido elloi á traba­
jar : Parátus fum laborare , por laborando , i. ¡aho>\tndum. P or  el de ablat. 'v.g. 
'És áx^VíO ¿q ÍC'C z á ’ccixúáo \ Dignus e/̂  adm iitl  ̂ ^or admittendo. Por el fujunt. ó  
por el íupin.i ; v. g. V en go  á ver á V .  md. : Venio te vidére , por v'fum  , 1. ut x/>- 
deam tf. Y  aún añaden , que por el partió, de prcí. y por el futuro en Dus : v . g .  
T e n g o  t que preguntar : Hábeo j quid interrogare^ por interrogandum. T e  vi c o m ­
prar : Vidi te ¿mere , émentem. T am b ién  le halla tácito el Infin. Effe'. v.g.Q^» 
C* 4. n. 8, Ut appáruit, rnágnx fcdis ínfixlam haud capúceme Qiiando la fignilicacioil 
del determinado puede convenir á la perfona , que h a c e , y á la que pa­
dece , ( lo qüal fucede , q u in d o  fon ambas animadas ) fiempre havrá duda en las 
4 . voces del Infinir. y  áfsi fe irá á p afs iva : v. g. (87) Eltoi enterado del aprecio> 
que haces de mí : ^ a n t i  tne a te  fiéri intélligo : C ic .  lib. 6, ep. 5». &  10. P ero  fi 
los  acufat. fueren de diftinto genero , o numero > fe podrá hacer la oracion por  
a¿liva , ó por pafsiva , haciendofe por futuro ',  ó c írcum loquio  : porque enton­
ces yá no hai duda > y ' lo  mifmo es en qualquiera , en que no la haya. (88)

Tam poco fe dada , fi hai au¿loridad en el fupuefto íobre el cafo : v. g. Bien  
labes , que el Rey caftíga á fus vaflallos. Regem pléíiere súbditos fms\  por­
gue  no hai duda j de que el Rey es ,  el que caíliga i y no ha de fer eaftigado del 
vaíTallo.

ADDICC. 6áf. Infinitum efle, &c.
También fe halla dat. defpues del ' determinado de los  demás verkos } que  

rigen dat. pero es conftruccion Griega ; y figura Helenifmos > co m o  lo  es c o a  
, pero con L/ci?/ eftá bíeri recibido. (85»)
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....................................^ c s r* * ^ o n ju g t s  e re p t*  caula p e n re  tuic. (85) Salí.  Tu?, f. 9y. l. 18, R o ­
mam pro ingemo quifque,  pars cminíts ¡glande,aut la p í j i b u s  pugnáre.-cvádcrc alü,  álii fu ccé Jcrc ,

m odo l'calis á-^gredi j cdpcre pr^liuin mánibus fácere. ,Contra ea o p p c -  
_dani in proxomos (axa v o l v e r e , & c .  mítcerc ,&c;  ál i i  f í ígerci  álii  arma cáperc.  (S í )  V ir g .  E c l . í -
• V. I .  Prima S jra cú í io  dignara cft Itídcrc ( por ludendi ' ) vcrfu.  EcI.'T. v.^.Et ca n t ire  pares, &  r c f -  
p a n i  ere paract ( por cantando,  y ad refpondenduiTi ) E c l . i o . v . j i . S o l i  caíitáre (por cantandi) p e -  
i i t i  rea íEn.z.v. 10. Sed fi tantus amor cnfus cognólcere  noftros; por co g n p rccn d i .O v .M e t .
10. v.  ? 57. Dignus am ári i l le ,  & c .  eft (por amandi , vé l  amando) Ter .  Andt.  a d . i .  f c e . i .  v .  29. Uc 
aiiinium ad aiiquod ítudium adjungant ,aut equos Alere ,(por  ad alendum) aut canes ad Venandum,
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A D D IC G .6 ^ ) . Gerundia,qux paísiónem noH,&C. • >' r: , .

Gcrándto fe ¡íama aisi dei panic,  de fut. en P u t  de C?f»’(7;(dicen unost) t>.g, GéJ 
rundus ; pero aiuiguamente mudaban la E cn U para el fut. c n  Dus , form ando 
al'si: 0  cn undus Gerundus , aisi en élie verbo , com o en otros m u c h o s , co m o  lo  
acrcdíta con muciiii'sinios exemplos Saluftio > ( y  aún en otrosadjet* mudan una 
letra cn otra , y mas particular la / en U\-v. g. Máxumuty Optürnus¡ iT'c. v . g, C i -  
fíUYidus y Ltgundufi (90). y de Gerundus á fu genit. Gerundi fe le añade 
tim , V dice Geriindjum. Otros dicen , que fe llama a í s i , porque y gerunt duo, vel 
vim duóruynverk'/jfcílícet, (S' nominis. L o s  Gerundios r o  fon mas , que 4. de 
genir. dat. acufat. y ablac. aunque otros dixeron , que el Participial en Dvm  era 
Gerundio de nominat. L o s  de activa fon fubllant. y neutros j y fe declinan por 
Templum , y no tienen p lu r.y  no conciertan con clfubrt. á que ván arrimados ; fi
b i e n  fe rigen de é l , com o un fubrtant. quando fe rige de otro. L o s  de pafsiva
fon adj.erf y fe declinan por B o m s , y conciertan con el fubft. que fe les arrima, 
que es la perfona , que padece  ̂ y  tienen ambos numeros.
. E l  G?rúndi0 de aítiva no tiene antes cafo ; dcfpues-iige el <ie fu verbo , Ccz el 

que fuere *. com o verás en las reglas Cguicntes *. el de p a ls iv a } ni antes > ni deí- 
pues tiene calos > porque fo lo  hace el oñcio de adjet. que es concertar. E l G e ­
rundio de lo s  verbos; recíprocos , aunque fignifican acción , no pueden tener ca- 
fos defpues. E l Gerúndiófubilvque trae p erfo n a,  que hace ,  de v e r b o s . fubftant. 
c o m o  los de Om«<.vfí’iww > qup..defj>iíes liene íubfta.nt. o ^djet. aunque venga
el r o m .  de Gérúndio ,,no'íVbará pór él j íipo ppr/ubjunt. cpn V t v .  g. Buena
ocaiW) tengo de andar alegp^: C»mmoda.<)£qáfio tnihi f e  » jfm  , ut J a tu s  ámbulewi 
j  no ^mbuljindUiitujiy porque no tieiie y con;q^uien ^oncei car. el lAtus, Y a efioi 
a q u í , para que V . mJ. me enfeúe ; Paráfus fum  , 'ut a te docear , y no docendi A 
te. Y.Í es tiempo , de que fúleñes á tus hijQi alguna habilidad ; Tempus ejiy ut d' r̂ 
ceas fij'n^s.titos álífua'm arte t i i y j i o ,  doanaiiy porque el tu , donde íc pondráí’f

“  O . A O P I G C . . í<s.;,Gerúndiis in D i ,  & c . .
ÉUgenit. de Gerundio fe rige 4̂  rubftanti.vps.ipaniroados,(,i) y^aón de anima­

dos ; (2) menos de Opusy Operte, Aratium  , ^ai , Nefas, que no rigen á G f  rundió* 
ni'háliü  autoridad , y todos afsientea ei) ello : los mas frequentes fon Amor , Cait~ 

f a  , Cofffuetúdo ,€upixtifvr y Defdérmm-y-Locus- y Osc^fo yR átlo  y Tempus , f.-aun- 
que á veces , rigen a infinit. Sed raro. L o s  adjet. que quieren genic. Ion Anxiuiy  
A v ld m  y Cálüdut y .Ci^pidut, Peritas , Sjiudiófus , i3-'c. ( los numerales nunca ). cp- 
m o  verás^en la copia , los que quieren genit; L os  animados fon Artifex yAuéior^ 
Difcípulut y'Dux yPrdcepfiir , Princeps , ^ c .  v .g .  L a  cóftumbre de obrar nnal, es
ocn(iói\ A  ̂ Confue.tíido peccandi occÁjio rehellandi^ M al m odo de vi.vii:i
Turpis ráíio vivendi. Y  auuque Venga el romance Pííí'í* , ü otro romance no Ce 
defti-uye el geaic. de G erándio , il vá regido de fubft. ó adjet. que rija genit. por­

que
,  — ,_______________■ H B 1 I I B  , 1̂ -  m m  ■ ■ ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  -  I

*Líc'yik patcr.Tls ó p íb as  contfcacó. Ovid .  Nux v. 1 4 S - T u t x n o n  lícec eíTe mibí. (9 9 ^  C¡c-7.ep.i2# 
.C^xljí-ís ílátues comniií:ii divídunJo,  Ec in Vtr,2* In jure dicundo. SáH. Cat .  f ,4 ‘
'Heip. capiund.e, f .5.  l-n.5.  Impérium capiiindis beneficiis amicitias parabant.  i i n - z o .  Beia

i
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ribiis. foL 11» lin, 2. Advcrf*i iiobis fuit.  Plaut,  ín Moft. a<5i. i .  fcen. 1. V ' P a t i u j i d a  fuqt#
í j  )  C ic .  V c a i  «wiaci C ^ ftín lis &¡>a d o w u j » í a i u u a d i  { 2 }  ^
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decir mal de é i  : Atifam ei detraberrdi arripuifli. Acoltum braba le á ia-
i ir a r e lc a a ip o ,  porque jamás cavo ufo de navegar ; N<Jrt Uifo!ens- qv/idan runs c o -
Undi  ̂ t{uiA f u u  mftiétvs[ui comrmtttnii.  ̂ u •

Una miíma o r i c i o o , i i n  alterar el rom. puede hacerfe por G cruncso , h^cií-r.-. 
¿ola fe riia.de Hombrej y rigiéndola ds verbo, fe echa á prel. uc iníini.. 
D e léo  oirte : Cupidus fum audiendi te:  l. Cupio audire te .T en tt me  ̂ I. Ter.t cr ji~
dério pr^bendi ,  1. pr^bére tihi aures^ N o  me has dado licencia , para irme ; M'.hi
abíre per t e  n o r i  l U w t  \ \. Pote/ÍAtem mihi ahev.ndi ricgapi. bien governar 1a
república; Keíié m ver.u rem pM icam  moderárl : L  Rdp. Guvern.itor pertfus eras: K 
Jrjernreip. g.erendx cnlUbas. Determ inaron los traidoies matar a el Rey : I n fU i
Ktgem occidere decrevirunt ; X.Occidendi KeghComíVmm infidi in ih e .  N o  tuvo lugar 
do montar á caballQ: Non vÁtuit iiliyin equum infundere ; l. JSon fu tt illi fp^tium  
i» equmninífliendi. N o es. tiempo ahora de darte quexas : A lunum  tempus eft , ut 
UQum expofttilern , I. expo(luláre t X.Aliénurn tempus eft tnihi. tecuni exfbftvAanii. C ic.

Jib. y. ep. l o .
A  veces la nota De no vá á Gerundio ^porque es ablat. de In ltcum cnro, que 

^  hace con el rclat. ^ u i  y y d y refirieodo á el nombre y que regia el De :.v, g. 
D a m e  el.cuchilla de cortar plumas v Cedo mihi culteílum y . q u o  cáLtrnj fándantur.

A D C I C C .  67. Gerundiis in Dura,. & c .
” fe ri§e de la prep. Ady quaudo es oracion.finah (4) de Qby\. Froptery quasv

do caufal j de Inter , guando es de Eüando (5) Cam inando , hablaban : ó
com o fe firele d e c ir ; Iban hablando por el camino \.lnter eundum confahulubán- 
mr. Tamibien fe rige de //«/e., quanda fignifica antecedencia ce  tiempo , que es 
el r o m . > aunque fucederá rara vez. Q uando el Gerundio es de Ante y o  
l-nter , mejor es por fu oracion, ó por fu- nombre con dicha prep. Tam bién le ha­
lla el acufat.. con 7w. (6) D e  ablat. usó Cicerón con In  (.iecerroinado de verbo de 
inovimienco:. v^g  ̂ Ul. in.fuccedendo (tihi) prirnürn veniretn’. l ib . ; .  c p .á .S i  el G erun­
dio (dicen unos) fucfle paísivo j-y rCí^ido de verbo a¿tivo , eorao Do , Loco , Ke~ 
linquQ y Trado , n o fe  pone prep. v. g . D i  la carta > para que La trasladafleji: 
fipíftolatifhdefcribendxm dedi, Torrellas , y A n to n io  c o a  la diícretion > qae fuelen, 
xomancéan a fs i : Para., ó A  ti-asladar , ,y  dicen, que es futuro en D u s , á que af- 
/iento , porque es orac..final , ó d t  m ovim iento del animo > y puexie. hace.ife por 
jos modóS:, que las finales.^ííí fcribendamy i3‘ c.
{ A D ü I C C .  68. Gerundia in D o : ,  & c ..

L o s  Gerundios , que fon de dat. fe rigen de verbo , ó nombre > que quieren 
•da ti como fon Apins ^pppM-tanus ,  Intentus y íV'c, Doy. Impendo , Vaco y.^c, i^-g. (7)

El

i l f '
(•?) T om afte  a ü ir

condücendnm mílitcnn miiso Cleandro.  (^) (>iuiKÍIl. i ; i i  . c a p . ? i . Ti í l l i as non w oé6
eíl ilefticiKus fciencia  ̂uiÍ5> VáhMax* i .  capii  n.4. At  Sulpicio

N  /  •  -  ^  T  _ % / r ___________ • 1 / ' -
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E l  vienío  era fU mayor concrano , para continuar fu obra : l<íec accipiendo oper] 
qui.l.jii %¡n >n t îs , qu.iM ¡ii¡ vuntuf o'jjiabat, Q¿__Curc. I..4. n. 2. M e aplico á leer, ¿ 
i iu itir  a lo .  l^oítas : S k  !egfni'.s¡tit ¡¡nitandis í^oetis ánlmum adjício. Mas frequen­
ce le hallar.ni en paísiva enere A A .  c la fs ic o s ; v, g. (8) Viendofe obligado 
á to a l ir  Lii arma>, para aiiegurarí'e en el govierno , & c .  Coaélus vim  , atque 
ar.n.i/¡I'-n.tnio imperio adhib^.-c. Fiamianus. C o m o  los v io  ocupados tn p.efcar i  
ocros : TJji eos vid-t pifc.s>id¡j t̂Uis internos. Idem, Eicribió á el R e y  lo que le pa  ̂
recia eíicár > para que le defavinieUsn prelto los dos ; Mj^id Jtbi promptum videté.

»  m M m  _ _  _ ̂

to  mas acometerle : ¿V ipfi vix[ujiirundo  > nedum aggredieado , pares erant. Idem.- 
T o m  j .con canco empeño el entablar las leyes de los Graccos , que, & c ,  Rogandit 
GfMchorum ¡egihus , it a vehetnenter incú^buit, P loro. Pufo m ayor cuidadojea
que fe ajaftaHen los cratados de p a z ; Urgenda pacificatimi accurAtn'ts intendit. Fa-
miánus. Haviendo fabido , que fus hijos procuraban , que los Reyes volviesen
á R o m a , £cc. Cü>n,/hidére revocandis inUri/etn Régibus liberos fu os, cotnperijjfet  ̂ yrf.
Idem. E hi/.o , que los Atenientes no tuvieffen tiempo , para tomar las cuentas;
Atque idegit yUí Áthenierifes rationibus exigendis nan vacarent. V al.  Max. lib.3.cap,
j .  fo L  83. in Exter. ae lftn .  T u v o  baiUnte calentó , para contar los fuceílos de 
'Augufto : Temporibus Augujii dicendis non defuu-e decora ingenia. C o rn .  Tac.de An.
lib. I. fol. I .  a e l  princ. Im. 12.

E l  Gerundio dcdat.  a v e c e s  fe  halla fin deteim inante: v , .g. (9) E l  rco no 
puede negarlo ; Ri«/ inficiando non e¡i. C ic .  ( Ella, y las citas de arriba, y  las de 
abaxo , fin fol. íou de A n ó n im o : Ni tu te n ia s , con que pagar ; Nec tu fohendo 
eras. Algunos dicen , que fe rige de A p tu s , Hábilis, Idoneus, que fe les entiende* 

Ocros dicen , que los rom. finales , com o Fara explicar¡ KTc. fe hacen muchas 
veces por dat. de Gerund, aún pidiendo el verbo otro cafo: v . g. Y  el que creíánj 
que havia tomado las arm as, para librar á Flandes de la tiranía del de Alva
quem fufcepijfe arma crediderant y ajfcrendo adverjus dominatii>nem Albáni Bélgio. ía -
jtiiánus. V o lv ió  á edificar la puente , para impedir los focorros de los enemigos; 
poníern arandis auxiliis re/lituit. Idem. Ninguna arma les pareció mas podero* 
■fa , para incitar los pu eblos, á rebelarfe , que el odio , que le tenían : 'See ullum 
potentius telum fólicitandis ad defeéiivnem populis y quam illius odium exi^irnÁhant,
Idem . Cortófe  leña, para hacer galápagos de g u e rra ; Cjifa materia ejl crátibuiy 
^lii-te¡f.¡iíe’fa c  endís. Q ^ Q íK t.

Si fon de ablat. unas veces ván fin prep. otras fe rigen de Ay Aby B e ,  Jn \ y de 
EyE xy Cmn^ Peo, aunque no tan frequentes. Q uando fon de oraciones de Eflan- 

^do, ó del rom. C o n , no llevan prep. V- (10 )  L o s  que fabén cftas c o fa s , Te en*
fo-r

’  ■  .........................................  I M  I I I  I y  ^ ' 1 1 ^ 1  I ■ ’ — -  " •  ^

( . C¡c. cp. í^,  Domum veníeqdo, conveniendis meis nullum onus ofricii cuiquam ren-

n»io. HI
C i r c a  eain lex oppidis conciliandis cicíta íedcs eft, ) Ter.  Adel .  a d .4 .  fcctí^. y . ** 
fum aiubulan iíj. Cic. 3. cp.8. Cúai íolvcndo civitáces non elícnt. Q^Curt. n- i3 ,  á el 
R c x ,  quí;di;i Daríum pe^.feqaend ) eral,  ( lu )  Ci;c- 4. cp.2^ Crátiam quoque
a b  e<?.  ̂ ^,dck]idpida pace a^bicrabámur. cp.6, Q u a m i m  íiuÍítj p rs ic n s  me adjuvái'C pücuef’s > 
í:onfüIanJ>j,& propé aequé doltndo.

k
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foberbecen , defpreciando á los d em ás; /ixc qui f c i u n t , cu;(efci ^effic'endo , fuptr- 
bunt. D e  los fallos amigos me vengaré ,  con no fiarme de ellos : P¡:rfidcs ¿trácoty 
rtihi i  credendo ,  uUifcar.  D cx cm o s  ellas colas , que nos dán mas pena , con ic-  
frelcar fu memoria : Sed hac omittámus , augewus enim dolorem retraHando. Cic.

De Ay 1. Ab le ufa , liendo determinantes los de m ovim iento , com o AhaHeriOy
Ahiúco y Abhórreoy Abjirahuy Averto^ Avoco^ DetarreOy Dlfcedo^ Reden, Refugio , Rirno- 
veoy Retardoy Revoco, iS'c. ( i i )  Pero fi el determinante es diferente de e l lo s ,  fe
hará la  d e r e r m i n a d a  de diverfo modo , y aunque le luele tocar Gerundio , puede 
fer diverfo: V. 2. Haviendo reufado muchas veces lubir á el pulpito  ; Cí:m verba é 

fuggeílufácerefitpe recm\(fcm-, \.Cüm  d dicendo refugijfm . Nunca me nc{íué á 
el alivio de mis próximos : Hompnibus auxilio ejfe non dejiiti'. 1. A fuH et andis borní- 
yiíbus nuñ.' t̂i:ztyi dijcejsi* Orande lepii^nancia tengo á eicií^ir • Scttbendi /¿fdio ft-* 
neor i 1. A fcribendo prorsus abhorret animus. Eflo  me qu ’.tó la gana de profcguir los
ertúdios : Jd m e  dprofequendis ftn'diis abalienavit y\. ab/iraxit , 1. avertit. N o güito
de cafarme t A ducenda uxore adburreo. Quien te quita , que tu des tu fentir ? ^ u is
té a ferenia fenténtik deterref,\. ^ i d  objíat , quominus jenténtiarn feras>

D e  la prep. De fe ufa con verbos , que figniñcan Tratar , ó Tener .penfamier.to 
á c h z c tr  y Tener cortíiendt de », o p o r :  v. g. ( i z )  Dixeronm e , qué tenías 
penfamiento de íer otra vez C on fuí : Ad me delátum efiyde altero ConfuUtv. gerendo 
te, cogitare, Y á  cuidaré > de que te mejoren de puerto : M ihi de tua augenda digni-. 
tátecur,€ erit. N o  trataba, íi ho de vengarle de fus enemigos : Nihtl nifi de inimícit 
ulcifceniis agébat. Haviendo oído , que fe havia de tratar en cortes hacer liga con 
Francia : Audito agitandum in regni conventu de fee Ure lu m  Gallis fr-nciíndc. Propufo 
á el Senado , que fe revocaffen las leyes : De légihus abrogandis ad Senátum retulit. 
Enviaron á Régulo á R o m a , para tratar de hacer cange: ( id e / l , trocar los priíío- 
tV'íTOs') Régulus de commutandis captivis Rom jm  mijfus efl. H u vo  vários p areceres 
acerca de paflar á Africa con el exercito i  Pariatum e/i featéntiis de txérdtu in A fri­
cam deport.tnio. Efcaranitu^abafe á menudo , fobre ganar U  puente : Fr^clia de oc- 
cuptndo ponte crebru' erante D;;fvanecído con tales viólorias trató de conquiílar á
R o m a : His elátuf vifíoriis de invadenda urbe RománÁ deliberavit.

D e  /«fe ufa muchas v e c e s , quando viene el rom. £>1 con el rom. de pref. de 
Innnit. ( i L e e  el tom. i .  i >*. En intormarfe , y dar la feotencia , fue n o ta ­
blemente vario : 7« cogriofcendo yac decernendo mira varietáte ánitnl fu it .  Suet. in

Claud.

O / )  Cic.  5̂ . cp. 17. Poftertóra autem me á-fcribendo tuis injufl i fsimis, atquc accrbíGimís in« 
commodis retardáruiic. Et J.4. de Acad.f.44-. A. Qui de. óirii ibus rebus coeríncat  fe ab aíTentien.' 
4 o. In V er .  I- ( citada de Flores)  Ne á -dcfendcudis hominibus , fabievandiscjue difcedas. 
(12) Cíe.  2. e p . i y .  De rationibus referendis non era incommodum te nailara ( poteñátem ) 
rererre>&c- 11. e p . i .  Quos etiam de reponenda ara cogitare audímns. cp.14.  Lactor, mea consí-  
liaj mcasque l'enténtias á te probári de decem virisjde adam ando adolefcentc.  Ibideni: De Bruto
acccrlendo, Caíarec ûe ad Icáii* pra:sid¡um ti nendo, valué cibi aíTenti r. Ad Att. 1 2 - ep.i 5. em -
p ie ia .D e  me excufando apudApulcjumjdéderam aJ te pi ídié  liceras-Sue.in C lau .cap . i  i. ^
el priti.Imperio ftabilíto nihil-antiquius duxiti quám ic t ' iduam,qua de inutando Reip. iftatu h®_' 
nta:u

3. quia nunc nie tallu m fcribend D. .̂ e p . j .U c  tuam conf 
tente de.ciiJcnd ), mihi praeftes. g cp.14. Fuit honeftum, haL'ére áliquem in consiliis capiendis 
»0. ep,4. ^  quo cucndo hábeo caulas p l ir im as.  Ibi. I j t  quo ego c o k n i o  párriam mihi confti-  

tuerira aov itáicm. 11. ep . i» .  Ñeque vero i a  di ligendo cuiouam tuóruiB. f p .  l i ,
Kt ^uam ícUm cxcusris C óaful ia  we oia.iado, at a«plifisaod¿. ^
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GRAMATICA 0 E CtCEtlÓM,
G iaui.  cafi. t r, áfsí cn’̂ íkza. ?.ira qué nos caiisáraos en impugnar a éí!e 
^ i d i n d a :  .l it 'h i ’i rcf.üenh 3p:r^fn itpJimuí. Ninguno h a i , que t ío  juzgue- , qu '̂ 
eres hombre di valor , eti lo que euiprendcs: Nem« ejl  ̂ quln f iá t u a t , te tn adeun^
dispericuHí forts:n  ̂ ^/¿/‘(nnuwn c/fe.

. A  vccci vien: el ablat. de Gerundio con In  junto con verbo ( ó adjet. ) que 
iat. y íi cite dac. viene tácito , no entiendas , que el ablat, cftá pordát.  fi norig¿ da

P
i
lor cafo obLíquo ; (14) pero fi v¡ene exprelTo el dat. yá no hai duda. Y  fí cílo no 
ahere b i e n q u é  ierá , quanáo convenga ler el Gerúnd. dat. del dicho repente 

lera prccifo echarlo por -Enálage.
D e ¿’> £x, Cura, y Pro: ( i  Cada uno efcribe corra» p ron u n cia; Scnhen^f rá. 

Ü9 conjunct ciOft les[u:yido tfl. Qjiuxii. Inft. orat. i-,cap. 4, fol.44. á el principio.
Qué provecho Tacarás de leer couiédiasí  ^ e m  excomedUs le¿iriJ:s fruíium  perci^ 
jyies ? Püede íl-guirle algún bien de andar con gente ruin ? An potejl tx  improVu a f.  
fcBítndis honi aliquid froficifci ? Mira , Como te has de p o r t a r , para dcfemp^fiar ta 
palabra : V ide , ijuid tro Jide liberanda prii'iáre te epbrteAti Es hazaña heró-ica morir 
por defender á el Rey ; Mortem pro tuendo Rege -oppétert pr^cíÁrurn ej},

A D D I C C .  Geránáia, qux pafsionem í^ni'íicantj & c .
; D e  los Gerundios de paf^íva , aunque podía contentarme , con lo que allí
ít; dixo en el fol. no obítante diré a q u í , lo que f e m e  o fr e c e ,  pues veo 1»
poco , que aquí fe han dilatado otros í y naas viendo, que t o d o s ,  ó los mas traen
¿fte mií'nio exemplo dé Quinti4, lib, 2. cap. 3. y  otros dicen cap. f . ei Arte dice
cap. z. Cejudo l ib .i .cap .y .y  Martinez,que tom ó  de Cejudo,dice  lo  milVno.Otros
Bo dicen donde eftá; Texáda ni c o m o , ni de quien , íiendo afsi , qu-e es lib. 11,
cap. r. foL ^4). lin. i .  Memoria excolendo augétur-, Efte es un Gerúndio , que fe
pone en la tcnninadon neutra ; porque el Gerundio de a d l ív a , com o es fubílant,
v á  regiio de verbo , ó de nombre l'ubft. y luego rige el cafo , que pide fu verbo,
ae donde él fe formó- El Gerundio de pafsíva , com o es adjet, concierta con U
perf. que padece, puefta a i  el cafo , que pide la parte , que rifje á el Gerundio de 
aftiva. S i é ^ ’  — I-- J"-*- J - - —  -J-  ̂ ^
m o el de aitiva , es necedad , pues también fe podia haver puefto regla para los 
Particip. pafsivos con el mif n̂ao intento. Si es.-, por-que no rige otro cafo , 0  cafo» 
nijig^uno , porque la que padece fe mudó en el calo , en que cAába el Gerúndio 
de a í t iv a , regida de la-parte , que regia á el Gcrándio de a(íliva , y el de pafsiv* 
ioJo hace el concertar, y no re g ir , también lo e s : pues todos los verbos , que ri­
gen otros calos m as, que el acufac. de perfona, que padece, á el volver el G erú s-  
Oio por pafsiva , es precifo , que le queden en el cafo , en que elUban en la a¿liva: 
pu<.s diciendofe eíio mifmo en Verbum pafsivum de las oraciones , que fe vuelvea 
por pafsiva , y los Gerundios gozando de la preeminencia de fus verbos  ̂ es pre- 
^  o , que le íliga lo milmo de los Gerundios, luego pueden regir algún cafo: ‘v.gi 

a es tiempo de pedir á D ios  perdón * Jam efi tempus petendi véniam a Deo : paf* 
va . J a m  e/i temput véni£ pstends i  Deo. Luego es precifo, que digam os, que elti 

en a terminación neutra el Gerundio , de que habla éíla regla , y que eiU en 
pA siva , no obílante , que parezca ,q u e  concierta con un relativo , que refiere

■'í- ' N o s  in omni múnere candidatorio  funtjendo fuminatTi adhibéw"*
QiUficrii lam, InVpr_->.rr-»n v\ a ihl'_•____  i?_  ̂ im /i*___? VsJ*
K í  V 3 ° Ver. 2. f.i2j>. D. C^id ego i ñ í u s  in jure dicundo l ibidinem dcraonftreni ? ^
•  ̂ " ■ “̂ P-4- ' í o j .  n-io. Sed iñ bello gcrcado ncilior a l icu a n to  rcip* V a n ó n <  ImperaterCj

la cita 34. fo i.iií.  ̂ ^  ‘

UnED
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Y  DEMAS ÁÜfOUttg. TOMO II.
< i fjpuefto , le huYierci pass, fi afsi no fuera , huviera v ic io  en el excmplo u »

ííí-tantos. Memori.1 excultrido üugéiw-■, pues á no eílár en la neutra t w -  
ret ja iao  - . . .  ̂ . . . , Exedenda ip/a , l e u  y

por el nombre c o g n k o  , n a
jninacioo , ó haviade Icr de a d .v a  , o havia de decir Excolenda ipja , i, eü ,  í^c
refiriendo á el Memoria, i porque el decir , c¡us álla pt '
firve , p o r q u e  por fin es Gerundio , y el cognato no íicmpre rige el cafo d¿ fií
rérbo*, y  l o s Gerúodioá s í ;  todo eí. ô fon razones incpcas ,  que pueden traer. Y
af' î foi*de fentir, que > para cometer étia regia , ha de ufaife oe ¿ite Gerundio ei» 
la te rm in a c ió n  neútra> lin qu® haya relación, conexión,ni dependencia con fubíh 
al<Tüno,de m odo, que no fe pueda en^ciidcr a l l í ;  ( i 6 )  Sic ait Afci*fius in exp».~ 
ñU$ne Vu'g. fe-clog. 8. V.7!•  Gerundia in Do f^epi ponuntur ahjohíte in figw jica-  
fívne pafsivá-.el Gerundio fubft.e> de a¿liva,i;r¿o,írf.porque una vez que íe entien­
da, vá es, y toca á la regla de Gerundia^ accufat^is^c, y  fi ¿fia es conform e á  
aquélla, para que es éfta ,de que vamos hablando i con que lo has de conceder» 
co m o  llevo dicho por Gei úndio de aótiva , ó por G eruedio ad)ct. concertado ; G. 
d e  activa fu vcgh es Gerundia, qii<e pafsiónem wa/i,crc fi de palsíva, es Germ dia, qua  
accuíatf üí'c. li ni uno , ni otro , luego eftá en paisiva en la terminación neutra 
(thfolúté: y fe vé claro en el exemplo de la explicación p r in c ip a l: Errando urrigi-^ 
tur error : donde c\ Errando no concierta con el errvr , porque dixéra literalmente 
Errando el error ,  y entonces fuera acertar , ni hai quien exercite la acción , por­
que, íi la huviera, fuera de aóliva ; Andando poco á p o co  , fe acaba el caminoi 
TauUtítn gradiendo ycenfuirur iter ,  o via. Las manos fe calientan con  el m ovi­
miento ( y  íi dice , m o v ié n d o la s , es lo m ifm o  , porque el romancear eílá de par­
te del buen E f p a ñ o l : ) Manus caitfvunt, agitando. Y  afsi entenderemos la ora-
cion d e C ic .  1. 5>. ep. z f .  V é n  , á qu'e te manden i ó  por mejor decir , á obedecers
—  ̂ I ! •  I % y . 7  * I /1 ) •  I

^  X ^ X  / ---------------------^ --------------------------------------------------------------------------------

fíanc ades a i  impsrandumyX, potiüs ad parendum: id eji , ad inifsrandum tibi i alsi l a  
entienden Afcénfio ,  y Pablo M anúcio , com o íi dixera ; Ut imperetur tibi.

Y  afsi no eílán bien traídos losexem plos >y auóloridades de algunos Efcrito-
' il. ' r  1 1 * 1  €s C r \ 1 *  I ' l l ' .

diendi gratíÁ : éílas fon fus mifmas palabras, y puntuación. D í g o  y o ,  el erudiSilnh  
que feiuído , y regimen ( íi entiende el intinit. ) tendrá ? lo otro , que no fe í'abc 
fi es genit. de acción , o de paísion ; y en ios dosexem plos fon en con trad os, p or-
Que en el nrim^r

R  . A D -

ücratíiriir V r  Cum ipfe ad impcrandiitr, T isrHum vocaretur ,  & c .  id cfti  uc i i a -
1̂ *  ̂ citado por Alcciifio. S\is aJ velccndum hoiriiMb»:^ apta. V.Gcor.; : .  v .  zo6^ 

vires ingentes tolluiic animos, id eft, priuiquam dóniiti fuerint.Üc v.  216. Carpir
P M  i  # Yid^íju(í.Fücj3JÍ¡i¿  ̂ c á ,  á\xa\ g .y , 74 , H ig id u s  ;u  pr«."»
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GRAMATICA DE CICERON,
A D D I C C *  70* Gerundia , quae accuf. &C.

Ouando fe vuelve el Gerundio por palViva , ie entienda , que la perf. que pa- 
decerft I'ige entonces de aquella parte de ¡a orac.de quien fe regia el Gerindie di 
aóiíva Si el acufat. del Gerundio fuere de plural de la primera , o fegunda decli- 
i iacioñ, no fe volverá por pafsiva,por obviar el cacóphaton ; pero de qualquiera 
otro modo, que fea, eftá mejor en pafsiva: v.g .L cs  dio licencia,para que trataffen 
las c o fa s , y en todo cafo compuficífen la guerra: Agendarum r e r u m , qmcum. 
que modo belli componendi licentiam ipfs permittit. Sail, in Jug. f. 1 3 1 .  !in. 2. No
fe dice , que es folecifmo , pues n o lo  usara C ic .  (17)  de cl e c o , que hace a €Í oí«
d o ,  f e  puedeinferir, porqu é  voz eflá mejor. .  ,  ^  ,

L o  que hacen los A A .  ( dice Anonim o ) es ufar del genit. de Gerundio de ac­
tiva p»r nombre, y la que padece en genit. regid© de él; v. g. D efeo fo  de faber las 
caufas: Orandi causárum cúpidi'f, Cic. Haviendo ido a la plaza a verlos ; Cumilli-. 
rum videndi me in forum contuliffem. Piin. Vinieren los Alemanes á los R e a le s , por 
dar fu defcarte ; ( en plural) purgandi cauá in caflra venérunt. Liv.
Ninguno havrá, que me háble con defembasazo , en orden a moneftáros efto:
Neqiiis hoc me vejlrl adhortandi causa magnifice loqui exijlirnet. L iv .  D em o sle  el p*-
der á Antonio , de que alárgue los campos á fus ladrones: Anténio facultas detut 
agrhrumfuis latrónihus condoné tur. C ic. T u v o  p o d e r , para facar exemplares : Fuit 
exemplorum eügendi pctejias. Cic. Mas bien podrás nom brarlos, que hacerlos;-. jVb-
mlnandi tibi iflórummagis erii ,q u d m  edendi copia. V h ü t .  T o d o s  los exemples de
éíta nota fon de Anónimo , y con los A A .  de e l la , que por fer A u to r  tan grave, 
debo creerle.

Refuelvenfe los Gerundios por fus verbos confórme á la oracion, á que equi-
váleii '. v.g, ( i b )  A p lk o  el remedio , para mitigar el dolor : Adhibeo medicinam
lenienda dolorem , 1. ut Uniam  : fe rcfolvió con U t , por fer f.nal. T ra b a ja n d o , fc
aumenta la memoria ; Memoria excolenda ai/gétur ; 1. c u m  (xcol^tur x Quintiliano

L i l .  ca?. 2, fol.^4.1. lin. I .  con C ú m y  por fer de Eílando.
Algurfas veces fe duda, fi es Gerundio de paftíva , ó fue. en D a s , quando el

tal adief. concierta con el fubft. y mas quando hai un ablat. coa  ^  , 1. Ab 3 ¿t  íi
es cafo regido del verbo por efpecial regla , (creído por Cevúndio) ó ablat. de perl.
4jue hace ( creído por fuE. en Dtis ) y fu modo de conocer es> volverla per aétiva^
como oracion con De íi hiciere perfe(5to fentido  ̂ ferá dicho adjet. fur. en
de oiac. de rclat. y fino j ferá Gerundio de pafsiva w . g .  ( i^ )  Acce/slt tewpus vé^

n¡<t

tum eligendorum 5 &  collí)caíiUáru,n > & címcliicltn;Iori;iTi Fáciliscft vel  rái io , vc l  Hne rütione 
ipfa^xcrci  ácio. (18) Cic. 5.ep.(>. Acihfbui diiigen-iam j & c .  utadcíTcTi*. F.t 11b. 1 
¿ttbicáiío dare operam , ut te videam. Et ad Att.  2. t*p. 4. D abo  ó p e r a m , ut tibi fatisfacianj : p^r 
<|stivos. (tp) Cic% X2. ep. 22, A d X l I L  Knleitd^ Jan. Sí natus frequens ir:ihi eft afit nfus cum dc 

r^bus maenis , & necef-áriis 3 tum de p ro v ic i i sa b  iis , qiri o b t i n e r e n t , recinendis > a 
tradendis : C5 4’uc, en Dus; id cft'. De prov inciis,  qvns retenturi fv.irc ii :> qui obtinent* t c

4 * tej i dos íIí: lu$.fttbíiaaii¥05 tas y ih ultima del verbo > J  iio le

i

J m

'* m. I 11—n_i-
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Y  DEMAS AUTORES. TOMO II.
. r>í5*. cs Gerundio , poroue ci ablat. tan lexos e lU  dc fer perf. que
ace qu<i hercgia, tcneric por c a i ; v. g. Chri/lus tradidit legem a nolis fcrvan-  

c s  f u t .  cn/>fc/ ,  poique nolocros la hemos de obfervar. Otras veces viene

m *
hace
d x r n . —  - T, V ^  , •
xnaá cidro j porque > li es nominat, o vocativo , no es Gerundio> y tampoco aua- 
rtiie fea otro cafo , «o parte , que echa el verbo á Gerundio.
^ A D D I C C .  7 *̂ l^iiícicipiale in D u m , ficc.

E l Participial fignifica convenir , Dcver , Tocar j Importar , Pertenecer y 6 'Tener 
chUgacíonde. hacer aquello , que el verbo fignifica. Quando el verbo no tiene pre- 
fente , de donde formar ¿fte Participial , nos valdremos de Déheo, Oportet  ̂Dignum  
efl , hintere/i, ^ c .  v .  D eb én ios  afsiftir á el fermon : Dehémus adejfe concioni. 
Algunos han dicho, que, por quanto los Gerundios no tienen nominac. firve el 
Participial de nominat. Tam bién dicen, que el Participial ÍV pone en la termina­
ción n eutra , ( Tiendo de verbo adtívo ) y la que padece en acufat. v . g. Petendunt 
eji nohis pacem \ es Archaifmos , ( lee étla figura) y no fe debe im ita r , por no fee 
permitido entre nolcftros. Q ja n d o  el verbo , por donde fe hace la oracion del 
P a rt ic ip ia l , rige dac. fi hai confufion con los dos dat. fe debe poner la que hacc 
en acufat. con PíT , ó en ablat. c o n / í ,  l./í¿; v. g. (2.0) N o  te debo pagar tanto; 
M in ü f eft tibí per me folvenium  : porque fe ocafionaria la duda,de quieu era,la que 
hace; pero ñ no hai élla am phibologia, de qualquiera m odo fe puede, (21)  y  no te 
admires, de hallarle regido de otro verbo ,  y aún tácito el Sum, es^fui: v .  g.  ( z x )  
T e  fu p l ic e , que hagas juicio , de í^ue te conviene defenderm e: Te rogo , tíre, me^ 
que tihi, defendendum putet. C ic .  1. f . ep. 10. Pero no fíendo el Participial de 
verbo aótivo , fe pondrá en la neutra terminación , y la que hace en dat. y  defpues 
e l  cafo,que el verbo rigiere , fi le traxérc. (13 )

A D D I C C .  72. Supina in U m , & c .
L o s  v e r b o s , que fignifican movimiento de la voluntad , o  implícito , que

también fe hallan ,.fon Admitto ^  Coloco ,  Condúco ,  Do ,  Téneor ,  ere. (24) y fus 
oraciones fe paeden hacer por los demás m odos , com o fe dixo en las finales en 
el tom. I. fol. 1 1 .  L e s  Supinos de los verbos pafsivos Vápulo , Vaneo , E x u lo , j  
Liceo no admiten cafo defpues de sí. En é í h  oracion , y  fus femejantcs : Lellev^-  
fpn a degollar ,̂ no la hiciera yo por el Supino , por no haver perfona , que hace 
en el determinante , ( c o m o  le requiere ) que execute la fignificacion de los ver- 
Í5os , porque el es de aótíva *. y li tuviera diveríos lu p u e l lo s , tam poco fe pudierí:

R  2

fojver a relp.t. (20) Cic ,  pro L e g c  M aní l ia ,  fol, 3^7. R. á el princ. Aguncur bona muJtórum c t -  
vm m  5 quibus cft & a vobis  ?.b ímperacóribu^ reip.  coii fulendum, (21) Cic.  ep.i^.Tucfi-* 

tibi 5 ut fit gravitas , &  conílánti i ’ í c rv icn dum . 14. cp. 4. Illíus miTelli  &  matrimonio > 5c f a -  
tnx cryiendum eft : id eft , á rae, i. per me. Et pro Aíurxna f. 47 )̂. A.  Quod Jandum eft apiic í-  
tiae ( mihi> 1. per me ) longé dábicur á me« Ibidem. Qi:od tribuendum eft oí í ício,  f iuei ,  religiónj» 
( mi l i ,  1. per me ) id iía moderabor , ut , 8¿c. (22) Cic,*?.  ep. %. CoüsíÜi noftri > ne fi eos q u j -
dem , qai  id lecuti «on func , non pccnitéret , nobis pa*nircndum putárem. 15. cp. 5̂ -. Ut mihi n i-  
hii  putem pr<2Cermittendum. ep 27. Gratum étiam íllud , quod mihi tuo nomine grátias a g e n ­
d i s  non putas, n .  ep. 2. Tempus ejus trídui,  &c.  mihi ponendum piitávi.  (23) Cic .  8. cp.  i$,  
Mmi eundum eít per nives. C.  6. n. 10. Eórum , quibus vivendum cñ  Tub co> qui,  & c .  Ibídepi;  
A a  impiorum amícis insóntibus quoque moriendum cA? (24) Sail, in fol* ^4' ün.  15. N e -  
catam rradereni:. Et f. 123. lin, 18. Qj.n v.ifum procérTeranr, Ter.  Eun. a'9-.^.fce.2. v.  21  ̂Etiam
11 tro e n  um advenit  : Et y, 53. N utr íccm  ?.ccersítum lit.  Et in And» aíJ-. 2. íce.  i .  v.  i .  D atúrnc ’
* nuptum. Et in H e c y r .  ad ,  4. fcc.  i .  vcrf. 13. Ex quo ccnfcs ( fupple p e -
perí c ;  niu ex uto , cui daca eft nuptum. C>̂  C, iq , n. 2» a el fin» Aífcrvandos cufióAiis co.p^-
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i^ ,U A M A T lC A  D r .  C i C E K G Ñ j
llCYOjáqueclMaeftrote enséñe: pero fe puetie hacer jf*or los (Tcm%
e hj finales 3 por>los, que fe pudm e , com o !e dixo en el tom. i .

A D D í C C .  7?» V oces iliae, & c .
T ni iJietívos, de quien cornuomente k  rigen eltos Supinos en U, fon Jcerlufy

A cm  , A i l i r M l i s , A p iiU s  , D i p á l i ^, , Kía//. fíornndsu, l^eaJsanus,Oj>.
thniis , , ere. y el rom. del v e r lo  empieza con D e , y acaba en j aunque
otras veces es de activa, y aún fin D e : conio G u iU fo  de o i r f e , o de o í r : A d m u a -  
b'ie de tocarfe, ó al tocarlo, ó de tocar: D if íc i l  de entendeile,o a el entendcrlo;x'.¿. 
Leí unas opiniones muí buenas de aprender , muí dignas de u e c i r , maravillofas 

¿

Cti i'íoimn. Scsííjc : de la que padece dvl CLCtemiinanre  ̂ le faca un ac.jet. jucun^ 
dx  ; dc'pucs el Sum, es^ fui, concertados ambos con San^  : la que hace del de­
terminante} qusndo fea primera de a¿tiva , 0  equivalga , que no havrá o tra ,  que 
iiace ,en dativo M ib i : defpues el infiu. por c lfu p ín o  en V\ Vlfu. Otras veces cl 
determinante es orac. de¿w« , y aún f.n dat. y otras no trae el dctertninado Ja 
que padece : v. p. No es fácil de reducir a un obílinado : Cintumax dtff'.diis eji re- 
vccátu. ( i j )  Pueden éftas uecírfe , com o las ú c L t ^ m s , por fubjupt. con l ' t , 6 

íí, d, por íut. en Dus , ó veibal en Bil's , en lugar del adjct. de quien fe regía 
el Supino en U , poniendo í'j adverbio , y, por icíinit. v. Les cofas D iv i ­
nas fon guílcfas deoirfe : Diví»x jucundaJunt auáuuy 1. audtri : ut, 1. cvde audian­
tur  ; audienda, 1. audibilia funt  ; l.Juiundv.rn eji Divina audtri : y á ve­
ces hace buen fenrido con Ciít» , como oracion de E flando : la ocafion lo diiá.

ADDiCC. 74. Participia eofdcm, &c.
Dicefe Participio de t ^ r s , y Crpio: los Participios de aótiva, que fon de prcH 

y f^t. en Rut, fgnihcau acc:on> los de pafsiva , qt;e fon los de pret. y fut. en DuSf 
%niífic3D pafsiontn todo , como la voz a¿tiva, y pafáiva, y  rigen lo i  ni.fmos ca­
fes , que fus verbos. (27) Los Siguientes tienen £gn;ficacion aclív.^ , y psfsiva, 

es , que pueden conct rtar con la perfona ageute , co m o  Participio a¿l*vo»
aunque es de preteri;o 5 ó con la pacieate 3 com o Participio pafsivo ; porque , fi

éíics

f a d u  c f t .  ¡ p ^ . c p .  22., N i l i i l  r u r f «  < l i ¿ i u  ; l a  m í f m a  e n  O v i < j .  F o c t .  2 .  1  í c g .  5 .  v .  7 .  C i í .  1 3 .  c p .  í».

Ouoíl tibí 1 aciJe fs'ftu Ad Att,  7. ep. 2 j . Q u c c  ¿ptiw utn fú¿lu vtilcKiiur j ía<ics.  In Tuíc- í - f.
fpe-

>r««ii*»tf4tec6Uac»«íitos Je rcp, civus. Piaut.Cutc- «¿lé i.  fu .  v. 2. Auitukantts «hM,
‘ ■“ Git.,

Jk
•  ^  v a



V  V ) V M A S  A U T O R E S .  T O M O  IT.
W i h  nVen acufal. dc perf. que ^¿dtce , Icrsn ¿e f  [-r.lficEcion sctiva: y fi T30 fe co^

cs ) ii no cicnc cl ^luTst.iis pctToníi) t̂ t̂ c pudtccjVc^ico cilcs-#
el centexto lo d;irá a entender ; elto es , fj elia iin reg:r la que psc*.ccc , leva ac­
tivo : ó fi eftá concertando con  la que padece , lera de lignificación pafsiva; fue­
ra de q'Je el ufo tarabien dá co n o cim ien to ,d c  quales fon los de la fgnificacicn  ac­
tiva , ó pafsiva , donde no havrá razón de dudar, co m o  en los de verbos conr.uncs, 
conao defpues le dirá ; Arg’ítu s  , Cautv-s , Cvenítus  ̂ C in u n fp e l’u s , Cintentits , Ccr:~ 
ftdeyiíu s , CompUxui , Comitánts , Di fe r tu s  , D im enfus, ExpertU! , Faljttf . I r í f f -  
fretátus , Jur-átus , Lotus , L a rg itu s, tra n fu i  , Fi ífu/ts , Fotus , Sd/Kf, T. ci vs: d io s
fon !os que he podido recoger de otros E lc r i to r e s : ( t S )  L os  que fo!o tienen i¡g-
nificacion de activa , fon los participios de prct. de los verbos deponentes, y
otros verbos (aótivos , ó neutros) que tienen el Participio de prct. c o m o  fi fue­
ran verbos deponentes j  quales fon Anfus j  Cjonĵ tĵ us j  Fijus j  Plkxus j  Gsti-íjut ^  Stlí'* 
ciiu s , S'olitus, Tutus y eTí. y  afs: los Participios también fe bailan con dat. de 
adquiíicion : v . g. Cafi á éfta fazon liego una carta de D a r ío  efcrita , conno á R e y :
I'rfdem fertné d'ébus Daríi líter<t a ’ látXy tandem ut Regí f ir i f t ^ i : Q^Curt. 1. 4. n.
También quieren dat. les dc pr^t. y les de fut. en Vusy quando fe hacen nombres; 
V, g. ( ẑ \̂ Quiero j que tu lo c o n o z c a s : Velo tihi e fe  nctum  ; C ic .  1. 1 1 .  cp. 13.

A D D I C C .  7í*  E x ó fu s ,  Perófus, &rc.
Exofris fale dc E x ó d i , i f l i ; Perof-^s de Perodi , i j t l , compuefios de Odt , y  Pertét-' 

fus  de Pert adet, (^o) E^iofus por Invi fus fe lu l la  también con conftruccion pafsiva, 
que es la peifona, que padece, en nominat, y la que aborrece en dat,v,g.Oriens exó­
fus ejl tibi: T u  aborreces el oriente : San G eron im o ad Nitiam . E x  quibus latenter 
intelUg:ií n«n omnes modoDiif exofcs e^-.Gél'ius'.ambas citas deCejudo.Virgilio  dixo: 
Si non pert,efum thálarni, teddC^ue fu ijf it .  iEtieida4. v . i 8.Nebri)3 ,y A fcén íio  lupleQ 
el acuf. rnc j  que es la Reina.

L o s  ad jetivos, que falen de verbos acabados en Bundus, rigea los mifmo^ c a -  
fos , que fus verbos : i )  com o Ccnclonabundus , el que predica tr.ucho , ó D c fe a
mucho predicar: Pspu!abuadii¡ , E l  que alfóla , ó deftruyc : Frcedálancus , E l que

• r ^  f  ‘ f t — . -  *  r  'T '  t  ̂  *

■J ;

A D  M CG. 70. Participia prxfentis, & c .
Quando los Partic. de pref. y de pret. fs hacca nombres , fígnifican c o l u m ­

bre:

€ ic .  aJ Atr. 7. cp. 1. f. 3<)o. C .  Gráculans miíii Cárfar Je fupplifatiór.c.  (28) SslI. í"- 
hn.6- Ac ftatini milites coená os ciíe in cafiris.  Ovid.  Poní .  • flfiT- v.  I xtcrnis virtus n,.'.'-

¥

. r  ■

•  ^

■ ¡ ■■ ■ 
m n

u n i D

h
4

- 1



¡w
\

J

y

i y -

i-

bre • f  ?• ( l  3) H om bre , que conciauamente eftá amando a D io s  t Vir amam De^ 
p-ró fi no fe hacen nombres, denotan adío íb lo ,  que fignifíca haver hecho la cof» 
una ó mas veces i pero no continuación : v . g. Hombre , que o y e , ó eftá oyen­
do Miífa •• F V í - re//t facrurn -, pero no denota , que Li oye todos los dias , y 
por'effo no fe dice M ijfot, pues no íe hace nombre. Y  afsi quando fe hacen nom. 
bres forman comparat., y fuperlat. y entonces no ílgnifican tiempo, com o quan­
d o  f o n  Participios. L o s  que fe hallan con mas frequeacia hechos n o m b res ,  fon 
Coníulms, D oa u s , Expertus, F ilfu s , P r o f^ u s , y Viíius. Algunos adjet. de Adjeai- 

 ̂ qu^ feiémtam, veáacea unos á eÜa regla , com o fe ha viílo  : otros dicen, que

Amif-

G R A M A T IC A  D E  CICEROM ,

C.0 fe debe hacer tal.
Por cinco razones , ó motivos fe hacen los Partici pios nombres : el *

gónetémporis, que^s perdiendo el tiempo *, v. g. Amans , por Amátor, efto es, El 
amaste, que es en todo tiempo, por el que ama ahora, ó amaba antes , com o di- 
e c h  Diale¿lica, que el Participio fignifíca tiempo , y el nombre no ; luego ha- 
oiendofe el Participio nombre , fe aparta de lignificar tiempo. 2. Amifsione JigniJi* 
suti’onlsi que e s , apartandofe de la dignificación , que debía traer de fu verbo , y 
paffar á figaificar otra en algún modo difiinta, quando no puede fer en todo; v.g,

,  por el qae eftá folicito , ycu id ad o fo  , y no por el que ama , como lo 
Égnificafu verbo. Amijsi'one cwflruB'tmis^ que es , perdiendo la conftruccien de 
fu verbo : pues ficado nombres, quieren gc*it. haviendo de regir otro  calo dif-
-einfto , que e s , el que furerbo rige. 4. RatUne compjratióais  ̂ que e s ,  quaiido 
queremos , que fórme , ó formar de él Comparat, ó  Superlat. Katicne csmpvfi- 
ii'onis, qae e s , quando le componemos con parte , que no puede aamicir fu vet- 
feo , ó por no eftár en ufo , ó por la C acophonU  : I n io ü u s , Innocens ; pues no fe 
»uede componer D«ceo de Jn.

A D D I C C .  7 7 ,  PoíTefsíva meus, & c .
Los PoíTcfsivos Mens, Tutis  ̂ Suus¡ Koflery y Vefter llamados afsi , porque con­

ciertan con la cofa poííeída , admiten los genit. de nombres fubflant. p r o p i o s , o 
apelativos, de adjet. de participios, y de pronombres . quales fon Í6s que dixi- 
mos en la regla de Interep^ ^ c . y  aquellos genit. no fe n gcn  de IntereJI, o Referti 
fino que fe juntan álos poffefsivos dichas por éíla r e g la , y  del tai Poñelsivo fe 
rige fu Primitivo, ( aunque eilá tácito por Eclipfis ) con quien concierta eí genit. 
deí fubft, ó adjet. de quien vámostratando ,c o m o  objeto de éfta regla : v .g .  ( h )  
Sola mi culpa enfáda á el J u e z : Meam foitus culpam J u d ex  fa jH d ia t : el fvlkfs  es 
adjet. y b u fca , con quien concertar , y  aqui es con el p r im it iv o  M et tácito , de 
quien fe derif ó el PoíTefsivo M e u s : fi fuera fubft. el Solhu  hicieca apoficioB im p ií- 
cjta con elM ei-  Puedes ( en fentir de unos ) decir en éíla , y lus fcmejantes al^*í 
T "uufn h'ominis sunplicis ■. o Tnu-tn, ^ut es bomo simplex ,  pefíus víd-wus. C ic .  1'liil*

caíl

la tua CAbcIlarius, Salí.  ín Jug. f , 1 l .  21. Dicicque fe prardabundiim. (53) C i c .  s . c p .  5» 
Noítri amantífsimus. cp. 10. Neminem cf cui amanciórem habcre.  9» ep. 2. Sed cum co > & 
mine do^o , &  a^annílsimo tiii Jocutus ea fum. Ep» 6, Amantes tu l -  11 .  ep. 28. Qiii  ¡nae patum pí*  
-trix a/nantem eílc exíftimaní:. 14, ep, 4« Quem Temper fpero tui fore obfervcinteni. Curt.
Itaquc veritácis impáciens. 5. n- 5, Jam návium párlen?. Salí.  Jug.  f. «;i. lin» 14. Et áppecen? 
tías miluaris. In Cae. f. ^. l in.  35. Corpus pátiens inédise , a lgór is ,  v i g i l i a ,  f  4. l- i* Alieni áppc- 
t<as jtui profúfus. Virg,  Ecl. 2. v. 20. Quám l a d i s  abimdans.  /En. 10. v .  610, Pat iénfqu"  p^rjcií*

ÍJ4) Cic. 3. cp, y* Coafcieütiá mes coftltaaús erga te voluatátis rcCcripfi cibi fubirátus. 1* 7*
* CJ?.

i
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Caíi a el fin fol. Sj'4. lit. F. N o  afsiente el Broccnfeá éfto, coníiderando «, v. 
modo de participio , y refolviendoie por relat. que es, á lo que equivale, ( j  j)  
Nómina Nutnerália: pero no es lo  mejor el relat. en feinir de algunos.

A u n q u e  el Pofíefsivo fuene en fingular ,  fi refiere á plural No/íer y  que
refiere á , el genit. ha de fer p lu ra l , y en el genero , del que refiere ei primiti- 

tácito , lo qual es pru eba, de que concierta el adjet, con el primitivo labinte- 
le¿io > pero el Poflcfsivo con certará , con el que le acaeciere : v . g .  Nuellro Padre 
cuidará de cafarnos con maridos honrados : N»Jiro ipiárum Patri cura e r it , nos d a-  
re in m atrim onium  viris 'optimis: el ipskrum concierta con el primitivo Kcftrv ( que 
fon las mugeres ) fubiHteleáo ; y  el PoíTefsivo Uoflro con el fa tr i .  Quando eftos
Poffefsivos fe hallan en el genero raafculino fm fubft. con quien con certar ,  fe
entiende P arien tes ,  A m i g o s ,  y  aún Súbditos:  f .  5. (3 Sus parientes no ha­
cen cafo de é l : S u ifro  dereliífo eum hahent. Otras veces fe hallan en la termina­
ción neutra, y lo  mas común en nominat, acufat.ó ablat.y fe toman por la hacien­
da , y de ordinario en plural en éftas dos ocafiones 3 pero C ic .  la usó en íingular: 

„ (37) A b o  , y  aÚ0 mucho ponen de fu cafa : AUquld , atque ¿ded multa addvnt 
d e fu o :C \ c .  L 4 .  ep. i» lo  mifmo fucede con los PoíTefsivosí'V/íií/jTwi/j, KsJier^VeJ- 
t e r , aunque no tan frequentes todos. Otras veces concertando con nombre p ro -

,̂1» /.1 nr^nio fe tome oor marido , m ucer , hiio ♦ &c.. oues los ane-

I
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Quando
Cicio n
Amor , Aj^eíius , Cártias , Dcfidérium , Dífce[fus ^Judicium  , Memoria yOdium , tJ'r»
|)orq«e el amor: v. g, le  puedo yo ufar con otro, (40) y el otro conm igo: ( 4 1 ) 3  
entonces concurre PoíTefsivo % Que fale de la períona acente , Que concierta cor

7
con

ciiuuii.  que 1C idt-a tfci vciuu , 7 11 iiu it  forma., íe bufca uno de la mifma figni- 
íicacion , y La paciente ( fea la que fuere ) en genit. ó aculat. con In ( o  Er«a  por 
/») y del adverbio , qiie de ordinario viene en el rom. (y fi no viene, añadir el que 
le conviniere,) fe í'acael adjec. y concierta éíle , y el Sum , esyfui con el nominac- 
t?. g. (4.2) N os acordamos hempre de é l  : de el agente ( Not ) faca e l  pofíefsiva

Nof-

Cp. 1^, en el argumento: D c d á r a t  fuurn ahfcntis T i r b á t i i  cleíiJériumb Scc. Ovid,  Pont. 5.
clég.  4. V- Qi. Ncc mea verba  iegis , c]ui fum fiibraotus ¿á l í lrurn. (z 6 ) C ic .  2. cp,  i 2 , Quae- 
tibi v3c cuis prarílicu 7,, ep, Sv Ad moos literas mitcam. ep. 12. Ljrcrse a meis Tuse reJclície 4. e p . j .tiui vdc cui.-» pra*ii.icu ep, ov jKü meos literas mítcam. ep. 12. Ljrcrse a meis íu»t reddicie 4. e p . j ,
A  tHis Abes. cp. 8. Ad qu» lui velinC;» & c .  7. cp.  12. Pr.iifa mens. 5?. ep. tí. Scripserunt nd
ctjaj fui, ne id tácercc. 10̂  ep. 29- incoiuFnítáccm tuani credo co<^novi;Te ex híeris tuórum. S.ill,

poit  üilccíinin tuuin Urspíemn. 4, cp. 9, Teophilus^, cu;us egr> fidein erga :c> perfpexerarj ,
tnihi vcherr.encer eft memoria noftri cua. (¿ii) C fc ^ i .  ep. 1. Se acérri.p^jj^ 

Cui de^ri-r^órcm fore oft^nnic. ep. 7. Imicatióne cui. i.<. ep.% VhñohcilUv.  p t u i v i ' pof.V rnr íaifcr^ 
ufiaiaeauai cui* Axl A í u  cjj>, Cccbras c^pe¿b.u¡¿>ies i:iiLcáíü'ií.;5'VCS* 4̂ 2.  ̂ C k *  «y,.
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JS'oJler , 4 ,  w . del verbo {• Acordar/e^ ) el fabll. Merniria : Ja paciente > ( que es I>e 
€ t , ) ponía en geiiic. ó aculat. con In , 6 Erga ; aísi S u i , 1. /«y> ; defpues concertar
Coa t i  nouúnat. cIjímw , y el adjet. que forraaíle del adverbio, ( com o de el Siem^ 
pre , Pcrpítutis, ü otro íemejance , ) ejl perpetua, 1. diuturna ; con que toda junta 
dirá ; Nc/ira memoriaJui ( 1. /«, 1. trga f e  ) efi perpetua.: y  colocada , com o acof! 

-tuiubra Cic. dirá ; Nefira erga fe  memoria perpetua eji. Y o  te quiero mucho ; Meu¡ 
in te amor rna^nut. N o  te acuerdas de mi i Tux met, 1, in me recordatio nulla eS, 
£ l  nosdsfprécia muclio : Suus in ms contemptus efl máx:mus.

T a l  v e ze U o m b re ,q i ie  ligiiifica pafsion, pu;dc no fer genit, fino el cafo, que 
|>idierc el veibo , de donde íe form ó dicho fubll. íi otro cafo , que mas convenga 
a  si fentido : v. g, N « te écho a ti ra is culpa, qus (á m i , o) á el juicio  ,  que hago 
de c i : Non t e m i¿ s  ,  ^uain d: te ju U ciu m  reprehendo mium  , C ic .  1. l o .  ep. i 6. lee
¿ I atitem.

Mas n» fe juzgue , que las oraciones han de venir fiempre con  éfte genero de 
j:om. que he echado. Para dárme mejor á en tender, fe verá , romanceando , ó  in­
cinendo , fi fignifica acción , ó p a fs io n ;v .¿ .  E l a m o r , que te tengo , es mui gran , 
idc ; mirando el amor con e l c§ acción , porque el yo es, el que le exercita, y di­
rá  Amor m íu s , y mirando el amor con el tu , es pafsion , porque el tu es el am ado,
o  quien recibe el amor : y afsi dirá /w/, genit, de /« : y  en éfte genero de hablar 
<viene con mas ufo , y  elegancia ei rom. Tener , y fe dice por Surny^es,fui de ordina­
r io  , y afsi dirá toda la oracioti; Jmar meus tiúefi 'optimus. E l  amor m ió de ti: éíle 
es fu rom. literal j pero el propio , que fe le ha de d a r , y com o le ha de ceaílruír 
es a fs i : Jr/tor, el amor , meus tui (1. erga te y 1. in t e ) que te tengo , eji óptimus , es 
m ai fino : ó todo junto ; T e  amo eacraúablernente. Y  que vés claramente el afec­
to  , que te teugo :E t tmarn erga te benevoiéntiam fácile perfpiclas ; C ic .  1. i .  ep. 7,
pero íi no hüvicre éíla amphibología , ho fe guardará dicho precepto  (fie Vargas)
V. g. (4.3) Caufx mea., tua, fea a¿tivo , ó fea pafsivo.

Para ufar de ellos genit, de é íh  regla ( fuera de aquellos n « m b r c s , y  de aquel 
m o d o  , que fe ufa , y fe dixo en Intereji ,  i3“ Refert ) es congruente el relat. ü orac. 
de EílanJo en el rom. y no obílante es precifo , que fea (con prefentes) pcrfona, 
que padece j porque el fupuefto de la oiacion de relat. fe entieada en genit. y con- 
csrtaiido dicho participio de prcfente con el primitivo , que fe le entiende en ge­
nic regsdo del PoíVefsivo ; v. g. (44.) Q i  las culpas , de que te d ifcu lp áb as: Auri- 
bus psrcipi taat culpas expiantis. Cada madre ama á el hijo , que ella cría : Suum  
qu-i^ne miter arnat fUium alentis, Q^iíiera, que me quitaras el efcrupulo : id efl y 
que tin^o \ Meam mihi ferentis relegiÓHcm eripere, fie  velim . E l  que eílúdia, fa­
lae mucüo : Sus finieritis tnagnaeji fcieníia^ Eíla  es de otro uiodo. *
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 ̂ 1 .............;— i Aü /icc. 10. c p .  20.a cí hn. S c n p í i  equidcm tw.
ad me de e,us erga  me bcnevo entia IcripíIíTc. Phil .  U ó .  B.  Ic.i c n i m  fe r e c i p i e b a t  a r e l e n *

ouio  veitri.  Saii.v.ac, fo l .  In,. i g .  M cm ónam  lui pra?c!áram. Virt;.  Jín.^.y. 6^4- Et nunc
ü ú  t e r r a s  i ic i m a ^ o .  ( 4 3 )  C i c .  c p .  i r 4 , - H t  íí c o n t e n t u s  e r a m  , m í  D o l a h e l l a ,  t u a

oraí. 2. Sertíi. Sacĵ . 4, v, zz» Cum atC4 aauQ vulgo rccitiix
A2 aici i 
fU. <+4>

uneo
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tr im  : y afsi has de eiicetUci io en Intereji , er  K cfen  \ v, g. ^ i d  mea interjity quid 
tttrmfiue noftrmn-i 7. ep. esdel utriufque: porque, fi fuera del
I n te r f i t ,  dixéra nejlra. A  dichos genitivos fean cn Vm  ,  ó lean eti /  ,  ie les acencúa; 

I [ porque fi no > íc confundieran con los adjct. v ,g ,  ( 4 ; )  í^ofirum es genic. de Nos', y
‘ ' fi 110 eiuviera acentuado , fuera terminación neutra de norainat. 6 acufat. de Ke/-

que es el que exercka la acción del verbo,)  y es también el reportado ; ( c o a  
e s , con , ó en quien fe exercita la fígnificacion del mifmo verbo.)  Quando la  
ion del R ecíproco conftáre de un verbo , fe volverá por pafsiva , com o fe

utt, L.omo VIO , que le acometían por to 
S das

i
(4 0 ^  C ic .  in Cae. 4* f* 470. F. Habécis Jucem  m ém orcm  v c f tr i ,  oblícum fui. C4<í) C íe .  i» e p .  

4. Caninius , &  C a to  nc 
f c f c  id , quod cogitaba

1*470 . F. Habécis aucem mémorcm v c í t n ,  oblícuni fui. C4O Cic .  i» e p .  
cgarunt fe legcm ullam ante comicia cfle latiiros- ep. Cum Rex intél l igac 
t 5 \\t á Pompé jo reducárur á ü cq u i  non poífe, &  &c.  deíercum íe, &:c. fore.

n  ____  \ . _ « A  r» í» 1 _ / r ____ ___ t  i ____________________
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ffí-, /?, w. y la otra en I  del miimo N o s ; pues Nojirt con lu acento es genit. de Tvo/j 
y  fin él j fe podrá tal vez equivocar con los cafos acabados en I  de Nofier , a ,  m...
L o  raifaio digo de V tjirhn  , y Fí//»-» de Fo; , para diftinguii fe de Vefier¡ tn. I

A D D I C G .  7?- R e c íp ro co  S u i,S :c .  î

i'

i 
i $ •■>'ique

'*'• i '  (+^) É l honíibre le reportó : Homo fe  cantlnuit: el hombre es el que reporta,
(con que es el que exercka la acción del verbo,)  y es también el reportado ; ( c o a  
^ue es ' " " “ ■ ' '  ^
oracion
dix« en en el tom. i . f .  z o j .  quedándola perf. que hace en nominat, por perf. que 
|»adece , y el R e c íp ro c o  baxa a ablat. por perf. que hace í v. g. N o  huviera palabra 
fnal dicha , (i no fuera repetida: Nema U d itu r ,  aifi a f e  ipfo. D iogen ian  citado p o r  
C ejudo en fu lib .  de Adag. Ufafe de éfte R e c íp ro c o  Sui liempre , que cn la ora­
c io n  de un verbo venga el rom. Se , ó Sí , L e ,  ó L a  : v. g. (47) E l  mifm» fe enfa­
da de s í : Ipfe fibi difplicei. Eftá mui pagado de sí: Nim ium  fihi placet. Se porta cofi 
garvo : ürbánumfeger'it. Se moftró agradecido \Se gyatum prapUit. M as éfte Se n o  
le  ha de llevar intrinficamente el v e r b o , porque entoncss es neutr»: v .  g. M u c h o  

3.ámiTÓ áe y é t m c N o n  parutn áifpefíum met f u i t  adtotrátuí. Y  por eíTo fe d ix o ,
<jue el R ecíp ro co ,  ( que en el rom. es el Sey o  Sí ) refiere á el fupuefto principal, 
y  que fe reciprocaba á s í , volviendo el tal fupuefto principal fobre sí.

Si el tal fupuefto principal entralfe en o tro  verbo , además de a q u e l , donde 
j trae comunmente el rom. Le, Lay Losy Lasy LesyScy b  A sí en el determina- |

«o , 6 com o en la de relat. ó cn las de rom. Porque , ó Paraque; y  eftos rom. fe  
cicen con el R ecíp roco  S u i ; v .  g. (48) A  todos d io  l ic e n c ia ,  para que entrafí’en.
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4. num. II , Alii  fe in erfíciunt. 5, num. i i .  Rex,  Sic. Daríi  deinJé filiura «olio adtnóvic.
(47) Cíe- 2. ep. 6 . G r a v e  eft enim h óm iai  prudenti  fétcre  á l iq a id  magnum ab eo , de quo fe  

Jjencjnéricum f  u « t ,  (48; ^  i ,  Occuparec*f«jae aviil ífsima g c o s , 8c ex  l o n g j  :|
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; 5 8 GRAMATICA DE CICEROÍÍ,
<las partes, Bcc. Vt an tm advert't , fe  úndlque peti. Sobornó las güardas, para que !é
dexaífe" . j  cuftcdthus emit, ut exire Jibi Ikéret. Pidiendo los Toldados , que 
iesdexaflen vér á el Rey: Mnites j ut JibiKe¿is videndi cofia jiéret, orantes. Q^Curt,
1 . 1 o. num. 4 - á el fin. • j , • j r .  ,

Si viniefle el rom. Se en dicha crac, determinada , haviendo tercera perí. har» 
relación el ¿V, ó Si ( aigur.as veces le trae A si mifmo ) del lupuefío menos princi.
pal , ( que es el nominat, de la determinada , ó caío de la determinante, que es
todo un fu je to ,) y entonces le le añade á el Reciproco el proncmbre Ip fe , a ym^ 
para que Ce entienda , fobre qüien reciproca, pues no confifte el buen Latin, 
en q u e  e f t c obfcúro ,  confuío j óam phibológico j i^no claro , prop io , y elegan­
te ; V. g. (451) El Capitan dixo á el foldado , que fe defendiefle : Dvx admcnv.it mi­
litem , ut fe  ipfum defenderet \ efto es , el Toldado á sí mifmo : el foldado , que es el 
cafo de la primera , es perf. que hace , y que padect en la fegunda, y con el Ipfum 
fe quita la confufion, para que no fe entienda, que el Capitan es el dcfendidoi Cao
el feidado.

También puede referir el t f ,  La^ tSTc. á el cafo de la primera , fin entrar por fa- 
pucfto en la fegunda w .  g. El Capitan llamó a el foldado , para reprehenderle: 
D u x arcefsit m íütem , ut eum coerceret: el foldado es el llamado , y el reprehendi­
do 5 y el Capitan e s , el que llama , y el que reprehende : y por quantp es cafo en 
la primera, ( en la fegunda íiempre lo ha de fer qualquiera) y en ninguna fupucfto, 
fe p o n e l/ ,  <1, d. Quando el 5? de la fegunda oración refiere á el fupuefío princi­
pal , no hai duda , que es í w ,  f e : v. g. Por qué no le dice fu padre , que fe 
vaya á la mano ? Cur apatre non efi admonitus y ut fe  contineat ? M e matará el amo, 
en fabiendolo, porque no fe lo d ixe: Excruciabit me herus,  ciim hac fciat  , quia yí- 
bf non díxerirn.

Con que puede venir la oracion del Recíproco de éílos tres m odos : el Capi­
tan llamó á el foldado , para que le defendieíle ; el Le de la fegunda oracion ( que 
es el Reciproco en Efpañol, ) fupone por el Capitan , y el foldado e s ,  el que de­
fiende , y fe dirá : Dux arcefsit militem , ut defenderet ( íuple miles ) Se (fe pone 
porque refiere á el fupuefto principal, id efi y Ducem\ ) fi dixéra , para que fe de­
fienda ; el Se refiere , y hace entonces relación de el fo dado , y es el que defiende, 
y  el defendido , y dirá : Ut defenderet ( fuple mí/es ) Je ipfum'. ( le pone Se , porque 
refiere á fupuefto , y por no fer el principal ; efto es , ^or no fer nominat, del^ri- 
raer yerbo i íe añade Ipfum , para diftinguirlo , id efl , ipfum militem: ) fi dice Para 
defenderle : el Le hace relación de el foldado , que es el defendido , y el Capitan 
es , el que defiende, y dirá : Vt defendéret ( fuple D u x )  eum , id efi y militem', fe po- 
n te v m  , porque no es fupuefto en ninguna orscion. Con que fe dice S e , quando 
refiere á el fupuefto principal, que es el nominat, del primer verboiy fe dice Se ipr

quando refiere á el fupuefto menos principal, que es el nominat, del fegundo 
verbo,ó de el determinado:y fe dice illurny quando es cafo del primer verbo i y eO 
ninguno es nominat.

%
OEl ponerle el Recíproco, es, porque fuera inepta repetición , poner d o s ,

tnas veces la mifraa tercera perfona :v.¿.Pedro fe ama: Petrus am at  Pt/r«w;además,
de

fame fatiárec fe aoTo> m«xque Futura prafdsE (Ibi, 
nantiávit M. Marcellum, &c.  á P. M á e i o C h i l ó n

(4^) C ic .  4« ep. 12. Pcfli ímlus , &c*
- , .  . ---------  M á g i o ^ 'h i ló n e  familiari  fuo pugióne  percarum cíTc 3 &c.

gittm c "póftcafc ^iil eftjPoñúm¡uxii> iM arccU o -hU miffum ciTc.

uhíir»
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  I I .
á'e aue tambicti queda la duda, ds íi es el F j i r o ,d e  que fe habla, 6 es otro Pedro, y 
aunque Te puliera el ip fu m , n j  expUcába k r  el lupuello , y cafo una mifma pee-

Tal vez, aunque rara, ufan los A A .  de Isy ó lUe ,  por el Recíproco*, v .g ,  ( j o )  
N(j ignoro los peligros , que le aguardaban : Nec ignor.ivit, qû e manírent eum (por 
/¡ ) pericula. Mas eito le ve , quaa c.aro eí'ta , porque no bai duda : v. g. P o r  no 
haver guardado el Capstan el orden , le maado el R ey degollar; ^ b d  non ex pr<íf- 
cripta Dnx tg .f f i t , iilurn ii.ex fecnri percutí jufsit. Encargándole A ncónio  , de hacerle 
D ió t id o r ,  bcc. Cüm fw i mgjtmtn áaret Antvnius , ut eurn ( por f e )  Diciat'orem e jf i-  
(tret. Orat Dolabellam , ut de fua, ( por ejus ) prvvincta decédat. C ic .  in V er .  no es
mia *: no hai duda , que es de D oiabela  la provincia.

:  j Q u a n d o  l a  R e c i p r o c a c i ó n  t u e r e  d e  p r i m e r a  ,  ó  f e g u n d a  p e r f o n a  d e  f i n g u l a r  e a
' si ó si milma , íé « i x p r e l i a r a  e l  a c u f a c .  y i ' e r á  e l e g a n t e  e l  c a l l a r l a  e n  e l  n o m i p i a c -

pues ya vá entendida en el verbo, y mejor poniendo por lupuefto á Ip/e^a, rn\ v .g ,  
() i )  N o  lo erraras ,  li te vales de tu talento ; Nunqudm labere ,  /7 te áudies : C i c ,  
1. i .  ep. 7. Y o  me meto en mi librería: Ahde me in bibliothecam. C ic .  1. 7. ep. x 8. 6  
en palhva : v. g. ( ;  2.) M e pongo á elcribir ; Ponor ad fcribendum : C ic .  1. ep. i 
N o  digo , que es íbieciímo exprellarle , pues no lo huviera hecho C ic .  en el 2. c p .  
i r .  Ad tu te para : pudiera decir también Ipfe te  ̂ ^ 'c .  com o dixo en el lib. 
I .  ep. 9. f. ? f .  lin* !?• Coi/egi ipfe m e : M e  reporté.

Pero íi á>n de p lu ra l , ó diganfe en pafsiva , ó pongafc Ip fe ,  ó Ipfem et,  con­
certado con el acul'at. N o s , íi ^ o s : v. g. (33) N o fo tro s  nos a m a m o s ; Amámus not 
ipfos\ 1. AmÁmur. L a  razón es , porque , 11 le c z Wí  c\ Ipfcy a , m , creerán , que e l  
¿sTo;, o Vos es nominat. por fer lemejante el acul'at. y  nominat, tal vez puede havec 
alguna claridad : v. g. Quando yo viíitaba á los amigos ; Cüm falutationi nos dédi^ 
mus amicorum. C ic .  1. 7. ep. i8. Si fe exprefla el nominat, y  a c u u t .  es inepta repe­
tición : iVef amámiis nos. Si e lfupueilo  es de la primera , ó fegunda perf. de Cng. 
Bo hai du da, por fer diferentes los caí os. (^4) Por éfta razón , no haviendo éfta 
duda tampoco en las terceras perfonas , bien fe puede poner el R e c íp ro c o  , »  
lo s  pronombres H:c,iTc. y  entonces fe verificara referir el P^ecíproco á el cafo, co ­
m o dicen m u c h o s ; v .g .  V i  á un hombre azotarle , fin canfarfe ; J îdi hominem c<x-

Q uando

■

i

es el que fe alaba , ó fi á él le alaban o t r o s ; lo mifmo fucede , quando reciproca fo 
 ̂ I bre primera , 6 fegunda perfona j y afsi fiempre > que haya confufios > no le cáLc
. i e l  p r o n o m b r e .

f i  ̂ A D D I C C .  80. R e c ip ro c o  Suus , & c .
Eíle Reciproco trae eftos rom. Suy Sus^ Suyo ,  Suyos ,  Suya ,  Suyas ,  y refiere l i
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HO GRAMATICA DE CICERON, ^  ^
coía poíTeida del fupaeito principal; ( que es el nominat, de la primera oracion > jf 
ha viere d o s)  quiero d e c ir ,  que el íkííí denota , que aquella cofa , con quien él 
■concierta , es del fupucüo p r i n c i p a l P i d e n  á el Rey los Toldados eliropea-- 
doá de la guerra , que fe apiáde de íu dcfgracia , y míre por fus h i jo s : Milites cansa 
■h'dli delaniáti Regem orant , ut fuam  doieat vicern  ̂fuifi^ue Itberis confultum v d it .  L a  
■delgracia , y los hijos fon de ios Toldados > y el Recíproco aí'si lo denota > pues él 
lie lu naturaliza tiene el referir , que aouclla coía ¡ con •quien c0€c:erta , fea del 
nominat, déla oracion principal de tal fuerte , que fi la primera orac. fe volviera 
p.)r pafsiva , no fe pondría el ó'mmí , porque refiriera , y denotara no fer de los 
loldados la deígracia, y los h i jo s ; íino del R ey  : y afsi fe puliera entonces un pro­
nombre demollrativo: v .  g.  Pedro dixo á Juan , que traxefi'e fus hijos : Petras m 'o~ 
nuit Jeanntrn ,  ut adcLú-ciret filios fuos . fon^de Pedro , que es el fuputílo principal: 
pafsiva ’.Joannes fu it  monitus á Petro , ut additceret filios e ju s ; también íe quedan de
Pedra , y íí dixeramos /«o/ , yá no denotaran fer de Pedro ,  íího de Jaan , por la 
propiedad , que tieoe el Recíproco de referir á el i'upueílo. Advierte , que lo mif- 
m o  C5 poaéi el genit. del R ecíproco Su: , regido de la cofa pcíTeída , «ue el P o f-

co isiiio era;- c:un S fsoy Keg;tn fuumy c, comprehendere , tT vincire dea éverant,
Q:_C. n. 9. Los que huyen el cuerpo á el tra b a jo , fe entregan á fu propio dcf-

vCio : labsris ad vilitatem fui cornpellíín'ur ignávi, Ibideiu^

quirnju; fr.tiis ciTc, máxime vexa,t. Cic. pro R ofc .  A m , f. 3 3. lit. C .  A  cada uno le
parecen fus cofas ias mejores del jnundo ; Suum íui^ue¡¡ulcbrum-, ( j  otros añaden 
m¿xi}ne prubAtur a efte exeniplo»

Quaad j  fuere el poiTejdor algan nombre apelar, fe puede volver  por pafsiva, 
>aicicular iiaviendo tolo un ve''bo y de elle modo t z\ ?. E l  Maeftro ama á fusen par 

difcipu'Iaücipu^os : M a p fiir  amat difcipulot fuos ; por paísiva , empezando por la cofa pof- 
ie iaa  j y el Recíproco : Difci'-uli fu i amantur am agijho  : ó empezar p er  el poílec-

 ̂ ciproco : A Ma- ĴjJro Juo difcipuii arnsntur : o  acabando con e! poffce- 
 ̂ y  Reciproco \ Difctpuli ¡tmantur a Magijiro fuo. Si el pofi'eedor es nom bre 

propio j  unas veces faidrá bien tile modo j otras no; g. Pene lepe adtucnuit Vhf^ 
J-emjiium'. 1, Penelops fuá adr?icnuit Vlvftmx  pafíiva : XJUffts a Penclcpe f i a  ; 1. l'lyjfes 
fuus k Pernio f e  admo-iiturs f u i . Otras veces no : Pedro ama á fus hijos; Pc.'rus
t'tíi.i.i j  utos Juo s ; pafsiva : Filii fü i  amantur a Petra ; pero no FU:) d Felro

Juo. porgue no dice la pate rnidad : y  jo  mifmo en las que vaxíe el fenticlo.
. A D D I C C .  81, Cüm  ¿uae tértiac, & c .

01 hirviere d o s , o mas terceras perfonas, y fe ocafionáre duda , para referir la 
co apoifeidaa fu po.íTecdor, fe advierta , que , íi el poíTe.cdor fuere el fupüeflo 
priíicipal^ fe .pondrá S u u j , m , concertado con la cafa  poüuda., o  el genit. Sui

del .

lenítacem. Cj^) Acla^. de Eram. f. 13. Quien Teo írnn , h c m u f o  le  
jT ss •  ̂ íwgs • Ji-lU-ticaíabAxi.» tlicc^.lusÜJüs : Yccid acá üoro' : ó CaJa bô

il.OJie''
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Y  DEÍVÍA'S A T JT O H E S . ’ T O M O  I I .   ̂ 1 4 *
a 1 n-Jmitívo reculo de U  cola p j i íc id a ,  pero fi fuere , o denotare fer el pofTce- 
U 7 .'i « l o  , Te pon-ira un pronombre d c m o ftv a a v o  : x'. ¡r. ( j 6 )  Y  veo , que m u - 
r h o s  cuidan de tus colas ; tengo por c ierto , que tu hi)o te tiene efcrito de! afee- 
t e  íi- »1105 , y de la elpuranza , que él tiene ; M u n  '’/qne vídeo magn^  ̂cv.r^^jr. fupie
/ quorum d e / i W i o , ^  de fu á  fpe f t l i m n  ad t: perfcrlpfijfe certo f c t o . C A . ó . c . s .

Pero li huviere mas de una tercera períona , qu- i .a  c a l . ' ,  y pudiere retcrir 
la cofa poireida á qiialquiera de ellas , fe pondrá H¡c ,.6 lUe advirtiendo , que 
Hic refiere á el fupucfto mas cerca de la coía  poíieída , e l i l i  á el que efra mas ie- 
xos • ( s i )  y también fe puede , repitiendo el poíleedor cu  genit. leg id o  de la c c ía  
poíliida ; V. g. E l R e y  efcribió a el M ¿rq u és  , 3 el C o n d e  , y á lus hi)os : S(r>j/ít 
K e x \ d  M aríbiomm  , Cotnhem ( fi los hijos fon del R e y  folamtfltc ti’ f , ¡ : c j j im :  (y  
í¡ fon  del M arqués:) illms , 1. Ipsius M archihnis; ( y íi del C o n d e  ) hujuj,
auí ipúus Cormth : ( y  fi fon de el R e y  , y de el M arqués •.) t S ' f  Mes ¡ n o s , £ír ,7//«/, 
ó  er hsíus Manbiómr. ( y fi fon de el R e y  , y de el Conde : ) f,hos fuos , er hti- 
Juo y  ó (sr Ipúus Comitis  ̂ ( y fi fon de el M a r q u é s ,  y el Conde : ) C? fd ios ¡U'ms ,  er  
t^ bajus , 6 ipúus M,irchlor.is, er ipjhrs CvmittJi 6 vlr 'mjque koritn, b utrmfqy.e M a r-  
cbionisfálicet Cimirts. Y  finalmente fi fon de todos tres :  (fr f ü Í G í / u n , &  
utríufciue bonim, Y  n huviei'e tres , ó mas perfonas , que ftan cafo , ¿e el m ifm a  
nsoc.o c.u‘én*'Os t qiiando la cola pofíeida lea del fupucílo ¡ le pone el Suus y o 
y  íi del primer cafo , IlliuJ i y í idel ultimo , (  que ferá , el que eftá ju sto  á la cofa  
pofletda ) hujus \ pero lí fuere la cofa poffeída del nombre , 6 nombres » que elhi- 
vie en en medio , fe repitirá el ta! nombre poíTeedor en genit. con Ipfe, i3 c. 6 fe 
pendra á el píinripio , para que Ule refiera a él i ó a la pofire , para que le refiera 
el //.c :el por.er el Hic por el mas cercano,es,porque demueííra la mayor cercanía, 
& c .  (,-8) aunque Ovidio lo  trocó; no obllante por la dillincion, qué hai en el ge- 
aero diverfo , no hai duda , y fe puede h a c e r ; v .  g. Sic Deas , Fir¿o e j l ; h':c fp e  
celer , ill^ tim'ire, Aíet. l. r. v. j ? 8.

A D D I C C .  82. Sed fi nulla, 8¿c.
E l conocer , que no hai duda , ella en conocer , quien es el pofTeedcr, y  que 

de ningún modo fe invierte , com o en éfta oracion *. ( s p)  D io s  fe aparta de los
U  ̂  ̂  ̂ .4  ̂  ̂ . n--.-  __ ___ ...... L L__  ____1 r : t _ ^
le ningún modo fe invierte , com o en elra oracion ; (js») D io s  le aparta 

hombres por Uis pecados : Deus removetur ab hominibu' prccátis fuis^ \. f u i , 1. 
1. jp/órun.!  ̂ tTc. o trocando los term in es: L os  hombres fe apartan de D ios

f  w  ^  .  • \ — ̂  ̂  ̂  _ _ _

e c r u m

------- ^  f-' V *  V  •  M ^- J  Í . W  V . W  por lus
pecados : H.ímines remnventi:r a Deo peccáris fu is ,  f u i , ipsot-um , 1. iHírutn , de 
de qualquiera raiodo fe quedan por poñe.ed-ores los hombx.es, y por .effo fe ha po­
dido decir ds todos eftos modos j por<jue los pecados íe m p r e  fon de los hom ­
bres.

___________________________________  AD-
o e e ro  alabaf i is  n{>uja<.  ̂ C ic .  6, cp.  i-q . ScrípTerat ¿ f iam  Maííala  SalafTo .'Q. Cúrríurn>

ratrcm ejiis ( es ck Saiaiio; &c.  inrcrfciflum» (57) Vl» p̂. /tn.8. v. 557. Jnnus píitcr » haní: 
^ r m n u s  cóndidit  urbeirj .• Janiculufi^ haic  , ilÍ! fucrnt S uui  ni.i nomen. O v i d .T r iñ . i  eleg.2.v.23^ 
^   ̂ ------T-i 1 . , \¿üSy nubibus illc minax.Q
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141 GRA.MATICA DE CICERON,
A D D I C C .  83, Verba Conipóííta , See.

Una prepodcloti I'e paeJs poner por o t r . i , rija , ó  no , un mirmo cafo , (^0^ 
com o fea de la mifma fignificacion : y  como ellas tienen varias lignificaciones, 
convendirán unas con ocias en una fignificacion , y no en otra : Super en la lignifi­
cación de Sobre puede f e f , 9 tomarle por lincíma y y entonces conviene con Supra^ 
y aunque íignifique excekacia , fe puede tomar Supra por Super ; v. g. Sedi fupcr^ 
\,fítpra menjam aitam fuper, \. fupr.% tuamx M e fenté fobre una mefa mas alta , que 
la tuya. Puede tomarfe en la lignificación de Acerca de, y entonces conviene con la 
prep. De'í v .g . Super hoc p!ur* a iiá s , 1. de hoc\ y  el De no fe puede poner por Supra^ 
porque no convienen en la lignificación: pero puede ponerle el De por /í, l.Ab^ E, 
1. E x \ v. g. A y Ey Exy 1. De Eccléjia, vénio : Vengo de la Iglefia : y en cita lignifica­
ción no fe puede poner por Super: y  afsi las otras prep. com o Ad con /«, y éfta con 
Intra , ó Inter fegun fus lignificaciones j y para faberlas, lee el tratado de las Pre.. 
poficiones.

Y  afsi II huviere cafo regido de diyerfa prep. de la que á el verbo c o m p o ­
n e , ó porque la del verbo no puede regir dicho c a f o ,  entonces ferá elle cafo 
por Otra regla w .  g. (6x) Elíos me falieron a el camino : M ihi illi in óhvtam ab- 
urunt. No tienes la mollera cerrada : Adhuc ad matítratn n«n perveni/Ii aetátem. 
¿g rid io r , Elábor , E xeo , E váda , Evelo , y  Evolvo pueden mudar el ablat. en acuf, 
regido de Extra tácita , ó exprelTa; v. g. ( 6 1) T en ía  en los brazos á fu hijo , que 
aún no havia cumplido feis a ñ o s : Accéperat in Jinum fd iu m  , non dum fextum  atá-
tis annum egrejfum. Q_C. 3. n. r i .

Algunos ablat. fe hallan con prep. tácita , y fuele dudar el eftudiante , fi es 
por ella , ó por U n d i, ó ( con q uen hai la duda ) y entienda , que , li el ver­
bo es fimple , es la de éftos lugares i y fi es com puello , eftá por éfta regla ; v. g, 
Veni Matriturn: es por la regla de ^ {o  y no por élla , porque el verbo no eftá 
compuefto. Se huviera do mas antes de la Alia : Celériüs Afia excejiffet ; eftá claro, 
no fer por \Jnie, pues entonces por fer mayor lugur , havia de tener la prep. aun­
que h a i , quien diga , que los A A .  fuelen callarla a los de mayores i y  aunque á los 
de menores expresarla.

ADDICC. 84. Praepositio quaevis, & c .
D .  R. que toda prep. rige íu c a f o , como veris exaólaoiente en el tratado de 

las prepoficiones 5 y fi hai dos juntas , ó u n a , y un adverbio , con un nom bie folo, 
la íe^ua Ja es , la que rige : v. g. Inflxr montis , ó Ad inflar montis. Procul > 1. Pro^
cul a confpiíía. C ia n d o  no rigen las prep. ni c o m p o n e n ,  fe hacen adver­
bios. (<>3)

AD-

4 ir. (6 í) Cic.  4, ep. 4. Cam C. Marcellus fe ad Csefiiris pedes abjcciíTet. Ctirt. 5. n. i* Ip« 
am^es ex Armcuix rrioritribus profiuunc. Ib'i. Médiaoi na*nque ab utróque l icere concliídit, ibl» 
Matizas, qui ex acie in urbem earn confiígerat. Val.  Max, r, cap. i .  n. 4. Apex é cápice prolap- 
fus. Et 1. I. c. 8. in exc. f^^¿?.lin.4. A i  quos egreíTus. C. i .  cp- to. Ñeque tu Apitliam cuam ^ccé* 
das. lie aJ Acc. i .cp.15.f . ^ o i . F. Orationem in cpiftólam inclufi.  Redeo ad ahercaciónem. Ibídcfli

ep.i  a el fin: De cranfeundo in Epírum. Ec á et  fia: Dííierens in utramquc parcem.' -  -  i r . *

eA- 
Bc

(62) C. n, i .  Ac cum ex^r a munimenta fe e v o lv i t .  (<̂ 3) C .  i ^ . e p .  14. Quod de no 
fCuus coram commuaicáífiénius, Et prí» Domo fua»f* <¡ 4̂* B, Dumus mea i l ia  p ra p c  tota vácua



V
y  d e u a s  a u t o r e s , t o m o  i i . , 4 ,

A D D I C C . 8 j .  Verfus fuo , &c.
AIf»tmos dicen , que érta prep. fe hace adverb, y que el acufat. a que fe junta,

. .>„fdo de la prep. Ad , b  In y la qaal fe luele hallar expreffa, y que en fu lugar, 
f e ^ p S e  poner Vfque ad  ; á veces fe )u n u  con  adverb. Surjum ver/u s: Acia

A D D I C C . 86. Item T e n u s , & g. 
junta á partes del cuerpo propias , ó im propias: y h a i , quien dice,
a  a  i o s  n o m b r e s  de lugares; burgorum tenui \ Hafta Burgos. También

E ftafe

fir4 ^para"mofa7 ,  ó"burlar á alguno , a f s i : T u  religiofo ? en la ropa , ó en el ha-
h x t o - T u  monachus ■> nomine y b v e jt e  tenus. Tw  ó doóto ? de moron-
danea • Tu doílus ? nomine tenus. Es un hipócrita : Virintis eft cultor nimine tenus,

® ' A D D I C C . 87. In cum quies, &c.
Las oraciones por mas extenfo,en que quiere acufat. efta prep. fon las figuien- 

t e s : Quando fignifica divifion ; v .g .  (64 )  N m guno hai , que parta mejor el pan
á  fus h n o s , que el propio p a d re ; Uullus excepo p a tr e , qt:i Jervídius Céredem fu¡$ 

fíliis divtc
E l vino fe volvió vmagre : tsaccous tn cy» jncmcTitv potno ,
fu lv is  es y £7* in pulverem reverteris. Que D ario  h ivia  mandado pe ner la 
vaina de fu c im ita r ra  á el ufo d é lo s  Griegos : D artum , ere. vagínam  acínacis Fér~ 
f t c a m ju fs i fe  mutári in eam form am y quk Grj;ci uteréntut. Q A Z. 3. n. ?. Y  quando
ügnifíca movimiento • Sano medio muerto a la n ve ia  t In riparu Jetnt^
Ánim’s eváfit. Qj_C. 4. n. 8 . También le quiere con eftos nombres F ácies , Glória, 
Honor y 1. Honosy LauSy Memcria^ Modus, Mosy hpesy Tejiamentum\ v. g. ( 6 j )  Siem­
p r e ,  q u e  h i c i e r e i s  éHe facrificio , le haréis en memoria m ia; H<tc quotiefcumque 

feceritis inmei me r.oriam facitiis.T^vCih\tn <\u2in áo  fe pone por otra prep. quiere 
acufat .  y q u a n d o  fignifica tiempo venidero:^ . {6 1 )  Unos con otros tropiezan: 
AlU in ¿lias implicantur : aunque alguna vez fe hálle con ablat. v . g. Con éña ftñal 
vencerás '.In hocJignovinces. En las demás ocafiones ablat. v .g .  (69 )  Eftámos en 
el mifmo peligro ; In eadem navifum us. Ex C. t .  ep. j . A  veces fe halla tácita. Cic. 
Att. 9. ep. 11. f. 4 3 PhUórimum, ut ait eptjiola térti.t expeííahiis. Ibidem. D .
Ctefar fcribit in ea Ept/loLh ufa en un mifmo lugar de ambos m odos.

A D D I C C . 8 8 . Sub pro C irciter , &c.
Efta prep. en las fimulaciones quiere ablat. v. g. Ponte com o muerto : Incum ­

be humi refiipínus fu h  mortis pr¿etextu. Puede hacerle ella , y fus femejantes por fub- 
junt. y f it .  en R u s , com o fe dixo en el §. 8 1. f. 16. del tom . i .  Entre Poetas quie­
re ablat. Con quietud también quiare ablat. En Ccfar le hai con, acufat. v. g . E í
die ab exploratoribus cértiorfafíusy heftes fuh rnontem confedijfe mtllia pu£'uum ah ip -
jius cajlris o5Io dernifsit. D e  Bello C a li .  1. I .  cap. y. f. 14. lin. 8.

AD -

Et aJ Att.  5. ep.  17. Ex ante diem Non, Jun. ufquc ad príJ ic  Kalend. Sept. (64.] C  8. n. i ,  
empieza  : Alexander,  & c .  in tres partes divíf it  cxcrc i tu s .  Pcrf.  Sacy. 5. v. 49̂  D iv id i t  in geminos 
concordia fa<fla duórum. (55) C.  3. n. 11 .  Omnium ¿cu lo s  , ánimolquc inlemcr ipfos c o n ­
verterant-Ht 10. n in  ipfos verfa mifericórdia eft. (66) Sali,  in Tug. f ôl. 70. lin. 14. In cat-  
tra venit.  Q ^ C .  4* n. In profundum fecum milites t rahere .  (6j)  C ic .  2* cp '  4* lianc fen -  
tentiamfcriberem. C^C.4. n. i .  In fpcm totius orbis o«cupnndi gerebatur- (bel lum) Et n. 11 .  A d

hunc modum rei p̂ondit. (68) C. Complu ibus nodis in femetipfos implicitos.
Et n. if.Simul ut (tela) erant etniila,i in cofdem concurrentia implicabantur. Sali, in Jug* K̂ i.54* 
lin. 4. Reguli in vifum convenerunt. Cic- 4. ep. 4, In perpccuum caccrc. i6^) Sali, m Jug. fol, 

lin. Iu ^uis ( por ^uibiu ) fuit Scáurus*
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G R A M A T I C A  D E  C I C E R O M ,
A D D I C C .  85». S-iper accufativo, & c .

Qaando hai quietud, o con verbos de quietud , fuelen dár los Postas i  éft ’̂ 
prcp. ab at. en la íigailicacion de Sobre , ó Encama : v, g. Pcio aquí podénios dor­
mir efta noche encima de éfta yerva verde : H\c tamen mecum poteris requtéfctre noc-> 
tem Frondefuper v ir id i: Virg. Ecl. r. v. 80 ,Quando fe pone por Prater , Ultra^ In .  
ter ,  hitra ,  y iHuftimm ,  rige acuíat. y tal vez por Ultra ablat. pero es Poético.

A D D I C C .  510. Subter ferroé, & c .
Eíla prep. tal vez fe halla con ablat. éntre Poétas; v. g. T o d o s  tienen por me­

jor el fafrir , quanto viniere debaxo del capacete , ó galapago militar : Ftrreiihet  
fuhter densa te/iû dine cafus ; Virg. En. v. y 14 Las demás prepoíicioncs , fuera 
de las dichas» tienen fu cafo determinado en el lib.3. del Arce de Nebrija , y todas 

Jas verás en . 11- torn. 2. alsi eí cafo, que rigen , co m o  la lignificación , f u p o ’ c ioa  
por orra > y compoíicion : todo cílá con grande elegancia,y latitud allí explicado.

A D D I C C .  51 r. En , &  Lcce , & c .
Quando fe explicare alguna cofa grande , repentina, de admiración , ó mila­

gro , éfta mejor Bcce , que £« : v. .̂ ( 70 ) Mirad aquí eí Cordero de D io s  : Ecce 
Agntis Del. H e aquí la Efclava del Señor ; Ecce ancí/la Dernini. Mirad el hombre: 
JEccehomo. Cáta aílí un ratón , mírale , mírale: Ecc. mu:. Aúadafele por adornó el 
dac. de la periona con quien fe habla del num, que fuere j p o rq u e , aunque todos 
hablan del T ib í , creo , que también fupondrán ei Vobis: porque , II fe habla ccn 
jnachos j por fuerza ha de ler Vobis; f . ( 7 1 ) V ed hai vueftro P r e c e p to r : En no»
his Pr^ceptorern. Ecce faie , fe^un algunos , á c E í c u s , a ytrtyy  parece llevan razcoy 
fu es  Piaut0 en Mil. a£l. 4. fee. j .  v. 16. d ice ;  Sed eccam ipfam egréditur forasx 
Vcsla hai, quefale : ó Vesla hai, donde vi ne ; T c r .  in Hecir. aél. 4.fce. t . v .  8. 
Atque eccam video. Es modo Poético,y  en Teren. y i'lauto mui ufado por Ecce. Si 
cllá con acuíat. dicen , que fe rigt de un verbo de ^¿r ; y quando con nominat, 
fe entiende Sum , 1, Adjum ( lee el torn. i .  §. r 1 8. fol. 4 j .  ) D e  efto traen muchos 
ba jantes autoridades; yo digo , que ferá para mas expreilar ; porque, íi eftos ad­
verbios íign fícan Mira por la razón , quc* tienen de fe í ia u r , para qué el verbo ? n o

haliau expreíTos. ( 72 ) Con que diremos , que es plconafm o figu­
ra , quaudoeftán dichos verbos , para mas exprefsion.

A D D I C C .  92. Advérbia , quibus , & c .
D e  todos eílos adverbios de lugar ■ podemos u fa r , no fo lo  Tnterrtgative; fin® 

también Kehtíve^o Indefinite', Interrogative es,quando preguntamos^.^. D o n d e  ef- 
tás ?̂ Ubi tu e s } Plaut. Caíln. adl.;. fee. 4. v . i .  D e  donde vienes afsi ? Undé orná  ̂
ti} coc Advenis ? Idem ibidem , v .5. Relative es j quando hace relación de algún lu­
gar , que fe refirió an tes, y  eftá en lugar de v. g. (75 ) Fui á la ciudad,
donde el etlába : B ecuni ad urbum, ubi ( id eft , inq«a ) Ule erat. Indefinite es, quan­
do no fe determina , a donde es '.v .g ,  ( 74 ) N o  sé > donde e f t o i : N¿fcÍ6 , tibí fim»

l o
f7o) Cic.  ad Act. I .  ep. 14. c a f i a  el fin.f,304. H Ecce á l i*  dclítiae equitum v ix  ferenJae, Lu- 

ca«0 4 . y.  1 7 Í .  En t is j  vilis adeft invífa jdvenis, (71)  V . Ecl .  ^  v. ¿4. En quátuor aras : Ecc e



Y DHMAS AUT01R.es. T O M O '  I t .
1,6 itjiriíio es de los demás.Pueden cambien adornarle , com o Te d ír í  - e n  Sathj, 
Abuiidi* Para conocer á qué adverbio coca el cal nombre de lugar , fe aten­
derá áértos romances,que es máxima fuficiente: £« es L'bhv.g. En Madrid: M a n í ,  
tt ¿)í es -De,o D eide MaJric, : Aíatríto. A es ,^<0 \ v , g. A  M adrid;

Í̂ í»* es S ji- f '  “v.gt P or  ^A iáiiú .M atríto .A cía  es ^uorjüm  A cia  Madridv 
j^.xtriturn es ^uoufquei v.g, H aíla  Madrid: Ufquo ad M atrítum ,  T o d o s
fon con moviíoientojpero hbi es con quiecud:y fi el En fuere con m o v im ien co ,y4 
tío es Ubii fine» ^10: v.g.IUe Daui-tfcutn ant: lucem 'natrat, Q^C.  ̂.n. i j . E l  en tró  

£)aixiarco antes de amanecer.I¿rtóíí<w iter f  ne duce non audebat ingredi : ibidem..
N o  ie atrevía á entrar á ciegas en un camino d efco n o cíd o .N o  pregur.tando,ni re« 
firiendo á lugar clUbi^Undéyy  a o  fe l e i d á  los rom. d ich o s .D o n d e , D e  doa.*! 
¿p \A» cion*¿íí®*

A I > D I C C .  . Ciim interrogatio fíe , & c .
T o d o s  explican las reglas de eftos a d v e rb io s ,  diciendo y Si la pregunta fe  b i-  

»...?, üT'c. y es, porque fe lupone» qtJc quacdo le oye ; v , g. En Madrid eíluvet 
fe finia 13- preguntai-í Dstidt tfíuvijie- ? y le refponde con el nombre del lugar , que 
hai en la pregunu ,a ís i  D i g o l o  , porque lo común es echar las
orac.íin preguntar íqaan d o fe pregunta, no tcnémos duda.

Nombres de meaores lugares fon , los que íignifican Villas  , Caftillos , A l ­
d e a s , Ciudades. ( 7 Í ) L o s  de mayores ion , los que TigniFícan R eyn o s  , Provin­
cias ,  Islas , y P en in fu ias: de otro m od o dicho : T o d o  aquel l u g a r , que abarca 
á otros lugares en sí,  ( aunque n̂ o llegara 3 tener tanca g e n t e ,  com o una ciudad 
f o l a , como fe verá en algunas Penínlialas y qu-e cederán á lugares , cuyo nú m e­
ro de gente fuele fer innumerable  ̂ fe llama nombre de mayor lu g a r : com o E f-  
pafta > que abarca dentro de sí tantos lugares , c í l o  «s > que dentco de sí tílán , »  
caben tantos lugares í pues todos ellos la com ponen , y  por coníiguiente los in-
clufos fon nombres de menores lugares j aunque huviera ea cada uno muchifsi-

oere

ma gente.

íígnifíca

Nombres propios foij j com o f e  dixo en el libro tercero de el A r t e , que csj 
el que propiamente fignifíca la cofa : com o M M rítum  , que propiamente íi^nitica 
la Corte de el R e y  de Efpaña. : ToUtum  ,  que propiamente fignifíca I.1 cituiad de 
T o led o ,  , que propiamente íigoifíca el R e in o  deE íp añ a, N o m b re  ape­
lativo es a q u e l, cuyo llgoificado conviene á m u c h o s ; v. g. Civitas , que 
qualquiera ciudad : Regnum , qualquiera R e in o  : y afsi fu Íigniíicado no es deter­
minado propiamente , para figniñcar éíla ciudad d eterm in ad a, lino quaiquier» 
lu g ar , que fea c iudad: y com o el apelativo firve para rotschos, fe pone ,  coaio  el 
de m a y o r , por tener la milma extenílon.

A D D I C C .  5 4 .  Sed nómina p ro v in c ia ru m , & c .
En los propios de menores lugares de la tercera declinac. lo mifmo es , que 

fean de fing. que de plur, v .g .  En C a d i z ; GÁdibus. En Pamplona : Pampiiine. E n  
Ocáúa : Olcádibtií. Si a los propios de menores lugares fe les juntare adjcc. ü otro  
íuhrt. ( afsi es fu u(o en los A A .  ) v^g. En la célebre R o m a  : fe pondrán en ablac. 
con In : In Urbe célehri. En la villa de Madrid : villa Mafrito : Pero fi viniere,

propio, un apelativo con el adjct. echarás á cada uno fegun ñi regla, 
el de menor , com o le toca, en genic. ó ablat. fin prep. y el de mayor en ablat.
•f9,^ • y> En ^  Uuürc vUlade Madrid ; M atriti ¡(i v illa  ^erjiiufiri : unos
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¡¡^ i GRAMATICA DE CICEUON,
a f s i e K t e B  )  cfué t i  pi  o p i o  e n t o n c e s  fe r i g e  d e l  a p e l a t i v o  ( q u e  e s  l o  c i e r t o  )  p e r  S í  

^ t c m  y t¡ft,  y  o t r o s j  q u e  n o  j  p o r q u e  l e  d á n  p o r  e f t a  r t g l a .  N o  te  a d m i t e s ,  fi Ig  

T Í e r c s  e n  un m i í i n o  c a í o j  p o r  Dúo fu h j la n t .  iS'.c. v^g. J n v iÜ a  M<xíríto,
T o d o s  los de-mayorcs, menores , y  apelat. fe pueden poner en acufat. con 

Jpud  ( 7Ó ) EniMadrid : Afud M atrkum . En Eípa¿a: A f ud Hiff¿nL-;m. En la ciu­
dad : Afud  cmwVfw. Suele venir un nombre de lugar, y  defpues otro con el rom* 
£ k ,  quando cabe en el fegundo, y con el romance quando no cabc,y que­
da la duda, f i d  primero cupiere dentro, 5 eftá junto á el fegundo; y € el prime­
ro cupiere en el legundo ( que fe r o n o c e r i  por el contexto, pues el pri.mtrofei4 
-de menor lugar , y ti fegundo de mayor >ó el primero algún p a la c io ,  ca la ,  igle- 
£a, convento, & c. y el fegundo de mayor, ó de m enor) fe pondrá el prim ero fe- 
gun las reglas dadas,y el Ifgundo fea de mayor, ó menor en acufat. con Apud¡^ov 
iiofiifícar éíla Dentrt \ u .g .  En la parrochía en R o m a  : In,parró chía apud Romarn. 
£ n  Zaragoza en S ic ilia : SiracUJis apuU Siciliam. Pero ñ el primero no c a b e ., ni es 
jcapáz de caber, fe pondrá el fegundo con /id  ̂ parque éfta prepoiic ion ‘fignifíca 
■Junio ; y  /ípudfiomücz Dentro en eftas ocafiones: v.g. ^-j-j) En A lcalá  junto á M a­
drid : Cotpplútl ad Matritum. En Arpiñas en Italia junto i  R o m a t Arpíni apud, 
Jtáiiatn ad Rctnatn. Es verdad, qtje en algunos quedará la duda, de fi ellá junto, o 
<icntro ; -u. g. En un convento-en R o m a; pero fe ha de advertir el rom. que /íem- 
pre , que diga J«K/o, es c la ro , que cfti  fuera del lu g a r , y  por .conílguicnte pon­
drás y fi dice Dentro, fe p o n d rá , fegun quéda explicado, con In  ̂ ó con Apud^ 
y lo mifmo fervirá , pata entenderlo en Ja coníkuccion , aunque .entonces efta. 
mas claro por la lignificación de las prep. A  veces fe encuentra p o r  Apud. (78) 
Pero no quita eílo , que Apud íignifique Junto : v. g. Le  mandé , que fe.ntaííc el 
campo en Lycaónia junto á Lánio ; Imperavi ( Anejo ) ut y e r c. xajira in'L^.caón¡a 
apud /fcw/wm/rtCf/iei.Cic.i y.cp.4.y dos.lineas antes dice: f i n q u e  •cohortet •tS'c.apud 
Fhiiomilum confediffent. Havian hecho alto junto á r i lo m é lo  cinco compañías: 
con perl'. fe dice de ordinario Apttd : como íi fe dice en mi cafa, en la tuya , & c ,  
diciiiadola cen 6 T¿i'. v.g. (79) Apud me  ̂hte, CfTc. que es poner el poííeedor 
por la cofa poíTcida.

A D D I C C .  9 ; .  Propia fequuntur,‘& c .
Y á  oliá en co lam bre, que losquátros apelativos dichos fe pongan en gcnít. 

(  Terra , y Toga añade Ccjudo }  en que todos aisieacen ; pero H o r .  Carm . lib.x.
Od,

( 7 0  Va!.  M:ix. I, cap. i\ Z2, L 6, Ancicíchia?> &  Pcolom áiJc  audítuni.  (76) C í c . i .  cp.io» 
Itnpcráüof Appcllárus apmi lifu.n. i^. cp. Mos apu<i A l y x i a m ,  & c .  unum diem c^mmoráti  fu-  
m u ? . C t i r c . 4 . n . i .  Daríi Pra?coreí, qui prarlio apiul Ulon Tuperfuérunc. 5. n . i .  Qu‘ae p ra ü o  apud 
Arbclam conjunda lunc, órdiar <iícerc. Tcr. Antir.a<f .̂ i . fcc .  i .v .2 .  ApuJ forum .rrĤ do é D avó  au-
fiívi. (77) C í e . ! ^.cp.?/Caí>radiie ad Cvhiftra , nund oPpidum ert.ad men cm Taurum , loca-

ad bilnt as
ad

fíívi. (77) C í e . ! ^.cp.?/Caí>ra(iiie ad Cybiftra , quod oppidum ert.ad men cm Tau 
vi. ep. 3. Ciim &c.  vcniílcnt in caílra ad Icónium. Pro Kofc.  Am. f. 24. E. Occiditur  
Palatinas rcdien? ¿ ccriiá Scx. Rófciiu.

íncidííTem in ccrna auj^urali ^pud Lentulum. e p .  12. Q ucm  cnim noftrnm illc m ó n en s  ap» 
^aactneam Epaniinondas cum Guadam miferatiónc dele^at.-p.  ep .7 . 'C crnabam  apud Sc;um..16. 

Cí^ .  •10. Oblicúfnc es funj '̂áT’um illoruni , qnos apud N ic iam .  i^ . 'D c c rc v i  habitare  ípwd te. cp«^
ccíí'ub't? Jpud'VoliumníumiEntrapejum. ?4. e. 4 * ’Nos iBrundiifii:apud M. Lcnium Fiaccunot i

J Fuimus,^áILCat.h2*2..!lin. ^o.'Scd ipfe jpaucas .dies'cammorácus apud C.  Flaminium m . 
Reatíao. iüemj Jug , F,'dj ,;iin,,ulc,vCcttuiniWus > cjuod ;ipud Nunaántiam
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O i>  cu unos > y en ocros ly .  v. z .  dice : Mea rénniet /« domo lactínar^ A los de 
raxyores ( dicen ) fe les calla la prepoílcioa por Ecclipfis , y á ios de menores fe 
íes cxpreíla por Pieonafmo : es poco uíado , porque eftá propia iaprepofic ion , 
parcicularníicnce en aig,unos ) quando ui íigniticado con vien e  á e l  de mayor lu» 
car ] Y también a el de menor iticlufo en él ; v.g, Granáta ,  que fignifica el R e in o  
de Granada >,y ^  d u d a d :  y zCsiJfeápoUtj Tolétum yysléntia  , com o también en el

para que fe entiea* 
no de L c o n ,  & c ,

.ijifc*  ......  ̂ - -  1 -D—  ̂'̂ •'1 ''A 4VIW en / |  y n o
ci tuK/, porque éíte es para con otras parces déla  oradan: ( 8o ) y afsi dirás: E l
Señor de cafa no eftá en c a f a ; Dominus dornas ( en genit.por Si autem i y  no dirás; 
D o rn i, porque éfte es parat/¿> ) «o» eji d o m i : ( también en genit. poi I7t i  j y  n «  
dirás aquí Dom!is. ) T a l  vez hallarás á Domus en ablac. con In  fin los poff^fsivos, h  
con ellos > y  ̂Bellutriy y algún otro mas de los dos. v ,  T o d o  es dcfdicha en las 
guerras  c iv iles : Ornnia/unf mífe^a in bellis civilibus', C ic .  I.4. cp.j». pero fi acaecie* 
re haver de ufar en alguno de los quatro ( ó feis ) «te plur. ( lo qual fe ofrecerá eti 
Dom us)  fe pondrá , com o los deniás apelativos en ablat. con In , com o fe v é  ea. 
las,que fe dixo arriba. C o n  Cola ,  e Incola ,  i s ,  p r o p i o s , apelac. m a y o r e s , y me­
n o r e s , los hallarás en acufat. por cafo del verb®:v.^.(81) Q uerido Rufo,eftáte e a  
R o m a ; Urbem y mi Kufe y colé» Cic» z.  ep. i  z . C o n  Hábito y as  ̂ [q hálla en acufat* 

,y  en ablac. (82) Si en las fechas de cartas fe ve  á el fin el nombre de lugar en ge­
nitivo ) fignifica , que fe efcribió a l l i : íl eftá en ablat. es lo común fígn if icar ,  
que fe efcribió defde a l l í ; firvaéfta advertencia para dár el romance £«, ó D eU e.  
(8^) Algunos nombres de mayores lugares hallarás en genitivo á el parecer 
regido de un menor expreíío : v. M atrtti Hifpáni^ i cKt&ncsi  el de mayor fe 
rige por Si autem de un apelativo tácito,que hace apoficion con el propio de me­
n o r:  V. g. En Madrid Corte , V il la  , & c .  de ( ó que eftá en ) Efpaña } poi que 
los  nombres propios no rigen: v.g. H aviendo enviado á D a m a lc o  , ciqdad de Sy- 
ria,el theforo , y  alhajas mas ricas ’.Pecúnik omniy rebuf^ue fretioffsim is Dat^afcutn 
Sj'riaytS’c'.mlfsis. Curt. ? .n .8 .L e e  la A d d i c . i . y  2.

A D D I C C .  C ü m  per U n de, & c .
Se ufa de qualquiera de eftas prep. Ay Aby £ ,  Exy 1. De , por fer codas de m o ­

vimiento , y de un mifmo cafo. T o d o s  los nombres m a y o re s , y menores , pro­
pios, ó apelativos, con verbos a í l iv o s v á n  á acufat. c o m o  Diftro y F»gi« y ReÜH-
fMí, CíTc. T. ^84) N o fo tro s  nos íalím os dé la patria , y dexám os los campos»
Nos fugUnnspktriam ,  relinquimus a r v a : V irg .  E c l .  i ,  v*3 .Lo  que fe ha de advertir; 

' T  2 es,

^8o)Ov.Pont.2.Eleg.2.v . i .I l le  domús vcftra: primis venerator  ab a n « i s . ( 8 i ) C . i 5. c .4 .Ad oppidüin*
■ «c.excrcitUOT addpxi,  quod ciim elTec.&c.ab ¡ifque i n c o I c r c : u r .Q .C u r .4 .n . i .  Vos quidem ¿diíc ia

oci>(j ûo íniulam incól ic is j&c.Vir . fEu. i .v . i j í .Quatt jJuno t e n i s  fcrtur magis fSnanibus unam Poft-
l u o :  a coluillc Samo- hic jllius arnaa. Suct.  in Jul.Caef. 0.42. Q u o  l ibent ius ,& ipfe urbcv» iu c ó lc
rcn:. C.  15. ep. 4. Ad óppidu;n Elcuthcrocí l icum Pindenifíum cxcrcicum adduxi , quod , & c .  a b  
HÍ4UC incoleretur.  (82)  ̂ ~ ................  -li ( ûc incoleretur.  (82) C,  4, n. 7. Jncolae némoris> & c ,  difpcrfis tugiírüs habicanc. Ibi:  In  
próxima cóajuges .  V.  ftn.  4. v.  l o í .  Centum  urbes hábitanc magnas ubérrima rcgtia. Et v.  1 1 0 /  
ca ablac. H^bitábanc vall ibus imis. Idem in Hural ? . Habita-unt D í  queque fylvas.

m
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c s , qué Domus ,  y "Rus, quando fe ufan en plur. fe les exprefla la prcp. y  en lugaí 
■de Rus j  fe puede ufar de Jger con el ufo de ios apelativos. C on  Recípio ,  y  Cí»- 
/ero á todo nombre fe c a l la , ó cxpreífa la prep. conforme fuere. L o s  verbos 
<ic Anunciar guardan el orden de éíla regla , com o los de movimiento: v. g. ( 8.y) 
JfunííÁviy M ifs i , Seripf f 1. Dedi literaiMatriitim^ 1. ad Hifpátiiam A visé ,  ó Efcri- 
feí á Madrid , &c. T a l  vez fe vé tácitaUa prep. y en los de menores expreífa '.v. ĝ  
Balbo fe fué de Csdiz : Balbus , fe  d Gádilus \ C i c . i o .  ep. 3 2. Q uando
©¡gas : Recibí de Madrid una carta , noticia , & c .  es como fi fe dixéra : R ecib í  
una carte , que vino de Madrid : y dirá : Aceépi Matríto-eplfloUm  ̂1. ab Jii/pánia.^ 
íeeun la recia dada  ̂ También fe pone el habitador por el-lugar. (&6)

A D D Í C C .  J97. Si per Q^uá, & c .  
íEííos Coelum y Aíare.j Fia  , ( Cejudo '¿ñaáe A q u a Urbs , e Iter)  fe po-

óien «n ablat. (87) Unos d i c e n q u e  fin prep.-Cejudo añade , ó en acufat. con 
J ’er , ó en ablat. con In tác ita , y en V . J B n . 6 . y .  44‘<í. le h a i  con l»  : v . g. ErrÁ. 
■íatfj/lw'¡rhrnagna\ Vargas díce-, que también en acufat. con Per , y añade Forum,  ̂
y.Vadtiifh Tambien-los de menores lugares fe hallarán en acufat. con Per , c o m o  
Jos de m ayores; étto dicen otros j pero digo 5 qwe rarifíima vez fe hallarán en 
ablat. porque lo decíanlos A A .  por otros modos ( afsi afsienten otros ) v .g .
iransivi,y\. PrxterU Rom.im tn  Slcw ẑX-. ' ôx Ve^ba ccmp'ofta i o en ablat. í?n prep,
com o dixo Virgilio. (8t8) CoivVagor-yy Divnger  ̂ todos fe-ponen en ablat. /ín 
■prcp. (8<)) y algunos también añaden en acuíat. con Per : y con Péi-vagor dicen, 
■cue el acufat.con ?fr  poT í f̂rívi-ci9W/)éy?/;í: y quien quitará , que fca^con ella, pues 
-el verbo compuelio-, puede cailar^, ó repitir en el cafo la prep. de que fe com­
pone., ü otra cQuivalcnce ; ( y dicen'5 que fe r i g e ‘de /» tác ita)  y lo mifnio ea 
Erro^ <í/ coacerrando totut, ay tn con  el ablat. fin prcp. y.porque no,podrá ferlín 
Tetus ? y porque no podrá también tener acular, con Per } Per mmus ignotum non 
certis páfiibui crrans.-O'i. r. Met. V .  1 7 ; .  Anda perdido por un bófque defconoci- 

o. C o n  Lu/hfi, a s , ( aunque mas parece Poético  ) y otros añaden Péragroy a/y>^ 
iponen en acufat. por cafo del verbo, ( y lo Tnifmo con Erro , as^ c c m o  aíí l ívo .) 
ó en ablat.coD I n , o acuiat, con Per y cóníio neutro.

A D D I C C .  5)8. Si per Quorfüm  , & c .
Algunos dicen , que é ik  acufat. vá regido d é la  prep. A d , I. / « ,  utln.Verfut  

fuoy £?'f, v .g .  (.SIo) El (fegun dixo) havia de ir por mar por mas arríba.de Máleas 
■acia Italia : Ul e{ut  a j t kai ) fupra Máleas Itáliam verfus tiavigaíúrus erat. C i c .4. 3̂. 
ep. r I.  Id ejiy ad¡ 1. ¡a Itéiiam verfus,

A D D I C C .  59. Ciim per Quoufqiíc fiat interrogatio , qua?cuinqi:e íint n<$mina,
poauntur ia aeuí. cum hac voce Uíque ad, 1. in, íirc. v.

Aunque el Alte-no. trac, ni hacenaenciou de-cíie adverbio.,^.'twy^Kf, 1. Hfqite»

^  _________ _______________________  9“ *̂*
íriam. O/.  4.  Mcr, v. r ^ j . D c s e r u i r  patrios. C8t) C i c .  r z . - e p . ' la . 'S c r ip f i  * d t c  , ac tabellnrros

c:iam adSenácum literas.  (i6) C ic .  atl A t t .  9. cp. 11 .  f. 4 } f .  
í  t ’ b. a me profeiíus eft, (87) Cic* ep. 9. Ego tamen terrá ,• m a n i o c  > ut con^cque^é

eiínv ? T e r .  in Eun. a4 .

tTíIiaV 7 > /'• " “Claes ano-v..uu;, “ >•» > 1«̂* >
■ r -au'ai  Cic.  1 . epi-6. Et te jativex Afia Romam verfu-s profeí ium cfle co nñáret .  Et 8. cg j
* 1* A f c s  vc i íu t  j o t i ü c ,  Q ¿ C .  M í 4íu í  a  m aj i  ná , yc|Íus ,  & c .  cveliiinr»

UnED
■ f . - ;
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iu o  flUí quanto tiempo , y tíajict donde , fignificando lagár; no o b s ­
tante le pongo , para que fe t in ga  la noticia de íu curioridad , y del m od o de p o ­
n e r  fus caíos con la variedad de fu prep. pues le traen h om b res  d o ¿ t o s , c o m *
Otras muchas curioíidades , que llévo  d ic h a s : y es de éfle m o d o .

El n o m b re , que toca á éfte adverbio» fe pone en acufac. ( c o m o  queda d ich o)  
•c®n Vfquead , l. i n , ó con Ad fo lo  antes j ó con U fque , 1. Adufque defpucs j ó par­
tido Ad (N) ufque , y en medio el nombre por la figura T c m e f i s ( j  i )  Haft* 
M a d r i d  : Ady 1. Vfque eid , l .  Vfque in M .itntum \  1. M atrítum  ufque^ 1. M atrítum  a i  
tifqu e : 1. Ad M atrítum  ufque. E n  los adverbios ponen algunos é llos  tres 
Jfiucüfque , IllucHfque , Aüquaufque.i pero no hai auítovidad para ellos m a s ,  que 
Belcrán , y T orres  de los dos primeros. Y  por fin aquí conocerás el Eípaáol» 
fiU£ traen los n o m b re s , á donde toca el cafo , que fe les há de dár, y qué prep.
< -Para que conozcas bien, á qué adverbio de lugar toca el n o m b r e , has de ha­
certe la pregunta con los adverbios XJbt̂  Unde^ HTc. y por fuerza te refponderas c o n  
el rom. •£«> Dty ^ c .  que vendrá fiempre antes del nombre de lugar , y aunque n o  
’venga la pregunta, ni la finjas, atiende á los rom. de £«, De  ̂ y ellos te dirán 
adonde toca , para lo  qual atiende á la demonftracion figuiente.

£ a

•Ubi

G en it .  ó 
A b l .c o n

I n

O e , ó  D efde j A P o r
■V

A c ia

/ ,

Unde Qujo
#

Qtrá Q uorfíim

A blat. A c c u f .
con

Verfus
pofpu-
puefto.

" ,

A b l.  con
t  ^

l

Acuf.
con

f
0 A c .  con 
per con  
V a g o r ,  aris
Ablat.

A jA b ^ E jE x  
1. D e A d l .  Xn

t

H aílaQ uoufq  
1. .Ufquequo 
A cu f .  con

m
^  -------------------------------------- ^

l .U íque ¡n anttfx 
ó con U iqu e  , 1. 
Aduique^ey^, ó 
con A d ( n )  uí* 
que.

Mac ! Efp
W

A Eftos apelativos Dormís , y Ru/, y los propios de menores lugares , no íé 
ponga prep. pero íi á los propios de mayores, y á los apelativos de m ayo­

res , y menores. En ^ t e r f tm  , y ^uoufr¡ue todos con prepoficion fin cxcepciooi 
Cjoa verbos aólivos por pcrfona , que padece en'ios de'l/i't, Uri(¡¿ ¡ y

A D D X C C .  lOQ. S atis , .A b u n d e,  & c .
Eflos adverbios fe hacen fubrtautivos por Enálage l o s  a d v € tb io s , que mas

comunmente lehállan con genit. por cfta regla ,  fon eftos (^92■ ) S a t t s ,  A h tm d i¡
A f á -

( p i )  Suec- in vica Tiber,  c . -7. in fine: Homa'tri iiftiue pcrvcxic .  O v .  2. Pont,  3 ' v* 
te.rnihij &c.  Supfénium vitoc tempus ad uíquc nicst  P^blo  Manuc.  fol.  111 coronidem iif<̂ uc%

n* 7» Sccutus dcindc i.n Aíi<im Alcxanilrum* (5?̂ } Cic« ^P' Satis t c ^ i  i 
Qune fuic non vi ci  inflar , fed urbis,  Ec ad Att .  8. cp.  2. f- 4^9. £• Labieno p.y «i» e'ft dig„*^- 

tanis. Ibi:  lo .̂ cp* 4. f. 44^‘ *̂ «̂̂  vcrpj  qudc voJiímin>s inflat ía?pe legenda i sícuti fácib.  ,Ov,in 
B id o  /Encx.xr. 19. Oj?3ndf/cric,  «t condas i n í l á r O r t h á g i n i ^  urbcm. v :  / tü .2 .v , i

P i v i a a E A l l a t o  M íí fit íUíus  c r e o  Vcttimus. 9  ̂ C w i . f ,  n .7 ,  A b u n .
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A fa ú m  Bailante) o Abundante : (lígmfícando caula) Por: In J!art A mancrj
<icj O'Cotno; Parürny Paulümy Paúlulumi Poco: Partimy Un pedazo: y auiKjue ef» 
tosten gan gcn it .  de plural., el verbo fe pondrá en fingular , íi fon lupucllos, 
porque concierta el ve rbo con los adverbios ; v. Mui rico e ítis iJ b u n d é  ej} t¡bi 
fecuniárum. Dáme una tajada de melon: Cedo mtb¡partirn melopepónis. Ellos gcnit, 
dicen, que fon por Enálage. Quando PartimCe repite , ( y entonces fuele no rcr 
cir cafo ) fignifica lo raifmo, que Aliut repetido: U nos, &c. Otros,&c. v.g. ( ^ ? ) 
Llevemos con paciencia los trabajos, u n o s , que yá tenemos > otros , que e lpeia-  
m os: E a  , quít farthn ja m  adfunt,  parúm impendent,  moderate fei'árnm : Cic. 1. 4 ,  
e n .14. El adverbio/Í6-&1WC quiere acufat. ó ablac. V. D o s  años há, que murió;

Puosy l. Du'obtís abhinc annis vita fu it  periflitátus.
. También quieren genit. £0, Ufquéi Vf<iue í¿, y A deoif el rom. mas com ún,que

fe les d i ,  es A tal ejiadoy A tal extremoso A tanto, ó A  tanta,{Tc. y la partícula 
que viene defpucs del primer verbo,para perfeccionar el fentído, es Uf, com o la$ 
de Tantus, Talit, y el verbo, con quien fe juntan, de ordinario es Accedo , Addú- 
Ifor, Advínio, Dilábefy Eo  ̂ Labor ,  Procédo ,  Prodeo , Progredior, Prolábor , Pervénie:

g ‘ (94) A  tanta necefsidad hs llegado , que ando pidiendo limofna de puerta 
■en puerca: Eo, l, Vfque paupertatis fu i  adduílus ^ut ojiiátim irogem eieemofynam, Ef-  
,tas dicciones L u ct , D e  dia: Véfperty T ard e , ó Por la tarde : Témporty  A tiempo,® 
C oa tiempo,ó A  buena fazon, ó A  buen tiempo, unosdícen , que no fon adver­
b io s ,  fino ablativos, que antiguamente hacían en J i  pero Cicerón le pufo con 
JEfr como fe vé en la autoridad del margen : y Huvertino en fu Expoficion de 
Cic. llegando á éfte lugar, omite el Per , y dice, que le ufó Cic. advtrbialmente. 
Otros ¿icen, queconcierta el B rev icon  témpore : íi íe halla expreíTo , ferá verdadí 
(  9S ) Como en Cic. pro M. Marc. f. 800. lit. A, ^ o d  brevi timpore fu tu ra  J¡t_
j i la  y iS'c.

A éfta regla pertenece el genit- que fe junta con algunos adverb. íimples , b
-  r  ^  ^

coropiícllos por adorno , y  los genit. mas comunes fon éílos: Gentium, Locorum^ 
Terránim , á eftos adverb. f o ,  Longéy ^oquóyiUby XJbinxm , Ubicumque yVbi-

Tempons: co n lo d x a u if ie a u e n te  eií Ter/nrí^ '.  « r> '   ̂ "•*’ ----- ̂ lite cii i e ie n c io  • Duerme , mientras
J J L

co -
____ _ _  _ ^  _______ _ ^

de c<>nftaflcis animi. Claud, in RufF. 2. y,  41.  Inftár anhelantis Líbyac. Suet.  in Caef. Ca l ig .  c. $.ia 
hnc.  f. 21?.  Q u o d a p u d  Parchüs juftícü inftár eft. Sail, in Cae. f. 4. l ia .  2. Satis e l o q u e n t i s  , fa-  
plenti:^ j^ruKn. Er in Jn^. f. lin. 7. Ncí^ue Ju gu rchi  in amicis fatls prarsidii eft.
•  ̂ •* partim obfctirius in iqui  , partim non dif^imulancer irá-»

ti, V.  40 . divcrfa locis parcim lorbencur ab ip fa j ln  mare perveniunt  partim. Ec
S. V. A r g e n t  P f  cxláverat  aurS. (9^) Sail,  in Jug.  t\ lin. 25. Atque  Cgo^

.-.*qiiomam e® rniferiaruni vencurus cram, vclieni) &c-  Curt,  7.  n. 1. Hue enim malorum
verba mea eodem tempore , & Alexandro rxci ifem, de Antíphani.  Quinti l .  2.cap«

' '* ^1' Nec  inficiábor,  &c.  ufque eo fciéntiac pró^redi poíTe. (^5) C i c .  4- ep.  5» D e -
te icribere, 7. ep. 3. Cúni Pompejanum véfpcrí  vcniírem.5?. e». 2. Cum ad me nii--

V *  témpore. ki.  ep. 27* C u m  in Tufculánum vérperí venííIctP^Pro
‘ 5 A^Ql*od brevi témpore futura íiL illa au<2:óricas. Idem pro Mil.  772. D. CuC

I u / ft, • nr Noílrique, &c. lóagé gcntíuni abfunt, Plaut. Tvuc. »6̂ . i* fcc«
ei:uB¿rV^!^ *■ loci.  C ic .  in Tufg.  4, f. 244. F. Quis ¿orno £«f * “P̂ rivic unquiaiE¿nWu,„';_^'V,’ V, ti>.a . w v . , .  v ^ ^ . ,

•i »  s w iu tt  mpuclcacjá ? T ír. Phyr, i .

'm
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Y  D E N ÍA S  A U T O R E S .  T O M O  II.
toWO forM>to vacibis interea témporií,  1. hciy dmn ego ¡n^ndco’, y fi dcfpucs de eí- 
to% adverbios de tiempo viene la parcicula es Cinn , com o rooo dcrpuc,s 
de tiempo: lee tom, i .  f. ? o i .  r . g .  A h o r a ,  que etioi dcípacio, quiero con ­
tar mis mentiras NuaCj cttm  ̂ l. Nunc temporis , curn tnihi vacaty mea fabiílÁbor f ic ­
t a : y iiUfque el genit. Itineris , £íTc. T am b ién  Te kalian con genit. efíos adveit). 
íuperlat. Eleg.intífsiméy MÁximéy Novifsiméf Plúrirninn^ Tardífsirne j y F r im ú m ,^ c ,
\o a  genitivo de partición.

A D D I C C .  l o i .  Prídie , &  Poftridi^, & c .
ir id ié  es lo m ifm o , que Primo die^ perdió t \ M o  por apócope Tojlridie es lo  

fnifmo j queP¿y?ero die • ( 97 ) ( «ísi fe lee en Suet. in vita Claud, c a p . l o .  t i f iaro  
vero die ; ) taiubiea perdió la O por A p ó c o p e  j y la K  la mudo ante la E  por M e -  
tháthefis, y  la jE en I  por Anrithcíis. Significa el Prídié Un dia a n tes , y P o jln d it \jn 
diít defpues. Muchos a/sienten, que Prídié Nativitatis íe entiende Primo die ante ip-  

furndittn Nativitatis -̂y Prídié Nativitatem a  Primo die aritc Nativitatem '. L o  m i ^  
tno en Pojiridis Nativiiáíis % id  efl , Póflero die poji NativitÁtem : y  Pojiridii 
•vitÁtem'. i.d £¡1 ̂ P'o/lero die f o j l  Nativitatem, Luepo fi paflo nías días, fe ufará á el 
m o d o  de lauque Cic^ trae en el lib.^ .e p .  7. ad A tt .  f. 330 .1 .  A .  PoJi diem tértiunt  
ejus diéi:  fihai deípucsla p a r t í c u l a , es ^ J t n .  (98) ^

A D D I C C .  r o z .  P r ó p i i i S j & P r ó x i m é j & C .
Hilos Coa dos adverb, comparat, y íuperlat. de la prep. , y afsi rigen el  

cafo de fu prep. A lg u n o s  dicen  ̂que íe rige de Ad tácita ( y no de eilos dos ad­
verb.) la qual le  halla expreíTa, y le  dán la regla por Pléraque adje¿íiva > fi fuera 
por eíla regla j  fe xoncibiria  entonces por adjetivo. O tros la dán por P leonalm o. 
Propius tai vez con .ablat. y la prep.. W, /. Áh  ̂ y tal vez. cou dat. ( fie álii. ) Própiut 
por cofa propia es poíítivo ; yá le d ix o c n  Nomina , fimilitúdinem  fu genit. y  
d a t i v o y  quando comparativo ¡ en la  regla de Pitraque autem , el dat. ó acufat. 
con Ad:( p^ ) el fuperlat. Prbximus también quiere lii dat. (100) C o n  que hai Pro- 

/>e, Propius y y Pr'aximé adverbios : Própius , a ,  m, Propior ^ 13“ iis y y  Proximus j 
7W, adjetivos.

A D D I C D .  103. Advérbiatand,cm  , & c .
M uchos adverbios quieren el calo del nombre , de donde falen '-v, g . {  i ) SU  

m ’Iis quiere genit. y dat. con que SimíUtér también le admite j y afsi Convementér 
dat. c o m o  Conveniens , porque éfte le quiere, y afii Amíce, Obviam, (STc.

A D D I C C .  104. b ,  H eu  , &  Proh , & c .
Todas tres fon de dolor, v el O también es de alepi ia. Algunas veces fe halla 

tácita la O, fea de alegría , ó fea de dolor  ; quando íe yanta ,coa verbo» le acora-
pa-

Íc í .  .3- V.  18, (Juoquo hinc a fpcrcabuur  terrarum . ccrtuttiiefl pérfcqui.  (97) Cic .  i .  rp.4.Pri» 
dié ejus diéi t-'Cgcrámus. 4. ep. i i . P ó f t c r ó  tlie. cíinti) & c-  Q Curt .  6, n. 7.  Ac primo quidcm, &  

fequcnt i  die. Sail. Jug. f. yo.  lin. 17. Dcin pófteró d\c circiter hornm tertiam pervenit in quam - 
tlam planiciem. C,iet..de Bell.  G a l L . a  cl  fin.i. 1 2 . ^ 4 .  lin. Poftridie ejus diei Cxfar  pra-si- 
dium ucrifque caflris, &c.  Teliquic. (98) Cic .  i .  ep. 4 - Pridie > quam hacc Icripfi , &c .  Ad Atc ,
2. ep. i . f .  V * ^ ( o r a t i o )  quam habui  ad populum , poftrídié > quatn Catil ina profugit .  
1^1. ^. ep. 8. f. 3^0. H. Sed h«c pridie data > quam il la.  Cief. d e B c I l .  O ai l .n .  á el fin̂  f - 10 lin% 
Í .P ó f t e r o  dic caftra ex eo loco moven?•’Idem.de Bell .Afric.  n. 9. f* 4 7 5 . a cl fin. Poftcro  dit p ro -  
duflis. (99) O v.  Trift. ^.eleg. 8.v. ult. H^c funt a primis próxima vota ny»bi- Claud de Rapr.  
ProCerp, 3, V. 2  ̂I . Nam propior cladi Oetcrat,  ( l o o )  C ic ,  10. c p . i v  Pro^^imam Pianco.  A d  
Acc* J. cp. i8. f. C.  Qua; Syrise pars próximA c f t p r o v i n c i *  mc«* ( * ) 4 * ^P* * 1* ^
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, j i  G R A M A T I C A  m  c r c s a o í í , .
paña con Sí , y e n  O v íd .c o n  frequcnciaO út'trtamiv.g, { % )¡ Q  aefdt^chacio de ftiíj
M^ miferum lO vid . T rif .  r .e le g . f .  v .1 0 7 .  A i  infeliz de mi j  ^  mt
Di'os , fi me muriera por tu amor ! M i Diusy f i  perírem iut ergo atnoru . b i  n  oh le  
h a lh rá  íin H ■, pero con acento en la o ( 3 ) O  D iofes  immortales . Pro Dtt tm- 
rm n k la  \ C ic. pro leg. M a n . f . u v  Ht.D. A q u í  de D i o s  \Vro Deum , honunurr.^ue 
Fidem \ C. pro R o íc .C o m . f. )+. C .  l.i mifma en V er.4 .  f .  B. y en T e r .  la  
Heauc. ad. i . fee. r . vs». Grande abuib es decir ,  O el, c. v. g. O  el hombre . O  e l
q u e  ! O  e l  m a s  f u e r t e !
^ A D D I C C .  l o j .  H e i ,  & V a r , & c .

Vít firve también , para amenazar , y  e§ de láftima , y  m alprefá^ío ’• ( 4 ) le® 
el capitulo délas Interjéciones. Plauto le dio acufativo,in Aííiv. aót  ̂ fee. 4.v

¡to . Fíete. . , o
A D D I C C .  lO^. Conjun^ióiTes copiílati'vse » & c .

Conjunción es aquella , que junta , y áta á otra parte de la o ra c ió n  poíleríotf 
¿  sí con otra fcmejante , que eftá antes de la conjunción , en lo qual duda mucho 
la puericia p w  no encontrar lo que la'coiíjunción ató > por haver antes , y def- 
p u e s  m uch «  j-diverfas j'y femejantes partes d é la  oracien > aunque otras veces 
n o .  Si viene en laoracion mas de un nombre (p e ro  en un mifmo cafo > )  ó  h i t  
verbo > ii otra parte <fc la oracion , vendrá la conjunción antes del ultimo , por­
que , en haviendo m uchos, fe pone antes del último, y los demás íe fegrégan con 
U n a  coma : Pedro, Juan, A ntonio , y D iego  hablaban con Blás, T h o m a s,Ig­
nacio , y Francilco : Petrus, loannes , Antiitius , S?' Dídacus ccnvenichant BiÁJtttmy 
Thctnam , Ignátiam, Francifcutn. Otras veces fe pone conjutícíon a cada uno ( y  
aún' antes del primero , lo qual entonces es adorno )  por Polilyndeton > ( 0 7  
otras veces á ninguno por AíTyndeton, ambas figuras R h e tó iic ís .  ( 6 ) Suelen ve­
nir dos verbosatádoS 'coaconjuncio»,y  cada u n o c o n  fus caíos ,  y cft o e s , áta

las

fin. SeJ tu mélNií, veí óptíníé oninTum. ( í  ) C ic .  7.  ep- í o .  O médicum (uárern ! ro. ep*
O  mi Furni ! 12. cp. ult, O hóminem fcmpcr illum quidem ir.ihi apcum. Ad Ate. 7. ep. 2 1. O c c l c ;  
i i :áíein incredibilem ! Et* 5?'.- cp. 2- O r«m l 7 P r o  Mili ,  B. O fpcs faliáccs , b co^irntiónes-
iflanes.ni6íC'I P f o Q^ Lig. f. 80^. D* O clementiám admirabilem ! Pcrf. S a c y . i .  v .  i .  O curas ] ió-  
fninum, Tvr* Eunuc. aft. 2. fee. v. 5. O faciem pulchram í v. 7. O fortunatum fencml aól. ^.fcc,
4. V. i f * 0  iitfeliccifi a'doleicentulura! Ofccieftwm Parmcnióncml Plaur.  T ru c ,  a í t . i . í c e .  
merces nvAx l O v i i / Am. 2. cle^, O ricinam árguereni fie : &  c lc g .  1 v- 5. &  *5 '
V. p, Et lib. Mee. V» ^6 ,̂ O ú inam a noftí'o fe ccdere corpore poíTem. Proper.  1. 1. c le y .  3.V. 
3̂ 4 O íicinam rales perdáca?,improbe noóles Me mífcram,qualem femper habcre  jubcsl  C i c . 3. epr
I I .  mílefLíiií, qúi non afFuérim ! la mifma en el 14. ep. i .  T e r ,  A.ud. 5- fcc .  3. v .  11 .  M# 
xnifcrum 1 Ec m Emi, j.  fee. 2. v. Míferam me : 1a mifma verfr 1 1 7 .  y en O v .  10. Met.  ▼.

0 v . 8.Mcc.v*«;í?.0  Hoftris iniániiafisclí! I. 14.▼.24^, O juftífsimc Troüm ! 1.2. A m .c le g .5 . v , 2.0  
in  corde meo tíeíiJiófe puer! Tcr,  ia And.  a d .  4. fcc.  4, v.  4^. C ic .  cp.  22. Jw^piccr bone,  vio* 
iac ? V. /fcn, X', V. 6Ŝ 4 Jiippíter omnípoteiia í Ssil. in Jug.  f, 57- lin. 16. Eheu me nríferum! Ojm 
X. Am. elc^. 21. Heirt fácjiius ! (3) 9* Met. v. 4 8 1. Pro Venus 1 Ter .  in Eun.
fee. 4. V. 21. Pro Deum fídam » fácínus fadum I O  infel iccm adolefccntulum I O  fccicftum Par- 
wemóncm cjui iftum Jiuc adduxic 1 Ec ia Adel.  a^. i .  fee. i ,  v.  51.  Pro Jiippiter ! la mifma en 
Peri. Saty. 2. v, 22  ̂ y PJauc. en Mjft .  i .  fee. 3. v.  34. Et in C u re .a d .  2. fcc .  2. v .  24. Pro Di
immortales. Ecíq Amph. aft. i .  f c e . i . v .  220. Proh fidi T h eb án i  C iv e s l  (4) I^laut. in C a f in .a d .  

Ice. 5. Hci mtfero mihi! Ter. in AJ/»t oA  ̂ Ov.  7*
fenumquc.

ucra auceni
, yr f , — ~ --*-5 **i iii v iwuoi i* tempera tiórc m aut Ic iti, aut 3U d i f “

 ̂ t l  auc. (i )̂ Sail, in Cat .  f.3. !• Corpus  paticns ine'diiic, algoris»
‘ i* : TxJxiu I* cleg.  Í.  V.4X. Me vcatU me fcra Ci^, 1 cp* 7^*
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Y  D EM A S AUTOIIES. T O M O  Í Ife t f i

fas o fa d ó n c s , y  no los c a i o s : ocras veces no crae c a i b s , y  erto e s ,  atát fo lo  el 
v'srboio^*'** v e ce saca la conlcruccion , cjuando todo cl régimen eftá femeiance á  
el primero ,  aunque con divcrlos n o m b r e s , lo qual es % u r a  E c lip f is , ó  Z é uina

por razoa
Acoiifo' '̂ ’̂ ” eíluviere , legun le dixo en ias liguias) por entenderle allí el m i lm o
verbo antecedente, y  laCon)Uiicion lo  denota ,  y  le calla el verbo

C I I S *   ̂  ̂ I /- J

T*il vera, que dcípuss de la C o n ju n ció n  haí nombre ( y éíls es copu la-  
^¿0 , ) y diiliiico c^io ) íjue el nombre sntcceJcnte cnconces «icó el íen-^
tido , de lo que le hablaba ; v .  g. Sicut locutus efl ad patres noflros Abrabám , e r/e -  
mhú e ju s : donds el uno es acaíat. y el otro es dat. coino también lucedfe con lo s  
v e r b o s  > u  oraciones • ( ?  ) El^o m iim o podem os d e c ir ,  quando los fintaxiftas di­
cen , que no fiempre le obierva > que quieren decir , que no ílempre áta los  miC» 
m oscaíbs : •w.á* Aut ob avaritiam y aut tnífera ambithne lahírat. H avicndofe  de 
poner ambos en un calo > particularmcnts en ablat. pero no dicen^ que es, y é í ld  
es ácar fentído , com o fe vé ctiVerha Accufandi  ̂ Verba ?r¿tú , U h i ,^ c .  v .g . AccufÁ^

t y íllíO CYíf7Yll\  ̂ y itl ̂  K3 * hlij'pi^lt9

Quando traba la Conjunción dos, que piden diílinto cafoj en el fegundo ver-  ̂
bo  fe pone un pronombre , que refiera á el cafo del primero : v, g. S jrvo, y am o 
á Di o s : Sirvió D e o ,  C?* tllum amo. Si ambos rigen un raif.no calo  , no es neceíTa- 
jrio el pronombre ; v, g. Encontré  á Juaa, y le hable íbbre aquello : Off^nii loan— 
t¡em , CT convéni ea fu p e r r e : y en viendo afsi los verbos ,  que rigen un m ifm o ca.» 
To , y  hablan de pretéritos perf.fiendo los fnpueílos uno m iím o , para que lalgat 
bien , fe puede el primero hacer por partic. de pret. concertado con fu perf. que 
p a d e c e , y eftá por p erfo n a, que padece también del fegundo verbo j porque falc  
mui bien el fentido ; v,g. ( 8 ) Ojftnfum loannern e i  fuper re tonvéni.

E l hallarfe en los A A .  repetida la Con jun ción  , es por elegancia , y  fucede 
qiiando hai dos nombres en un mifmo cafo , dos verbos en un tiempo : Ut fupráx 
(  efto es lo regular ) v,g. ( lee la y.) Pedro, y Juaa entraron : £ t  F efru sj  ar  loan» 
nes ingrefiis/«/V.Efcribi > ó l e í : l êl fcripjt ,  vel le g i : Y  aún en el rom. fucede ; N i  
a t a s , ni defátas: Nec regrederis , nec progrederis. Otras veces fe hallan tá c i ta s , y  
en ambas ocaíloneshai figura , com o verás en la R hetórica  de mi Gram ática L a ­
cónica , fo l . i  5 7. lin.27. y fol.  I s 8. lin. 6. y no haviendo figura, fe pone antes de 
la última parte atada: ^.¿.(9) P ed ro ,J u an ,A n to n io ,y  Francifco.Q uando áta ora­
ciones enteras, las enlaza , y  adorna, á las quales conjunciones unas veces fe les 
dá el rom. Y á  & c .  Y á  & c .  ó L o  v n o ,  & c .  L o  otro & c .  otras veces fe calla l a  
primera , y fe dice la fegunda, eílo e s , quando copulativas ; vide tom. i .  f .z 7 .§ «  
4 2 .  Las que adornan mas comunmente , fon éílas E t , CTc. Et  ; lam  , larnx, 
Tum^ ^ c .  Tune : Tiinc, ^ e .  Tune : Tüm^ SiTc. Cv.m :Hmc^ Hinc: CT
Tdm, ¿iíjiain: S ic , ü^c. un  Las Difyunótívas: Fe/, üTc. V e l : y N e g a t iv a s : AVc,
CTc. Nec : Ne'[ue , íTr. Ntqae.

Algunas veces en lugar de la Conjunción repiten el relat.t'.^.CIee la io . ) H a b lé
V ‘ lo

ut cum complcí lárc ,  dílijjas, in tuis hábeas.  (7) C .M .e p .4 . ¡ n  princ.Cíiin ¡n provincia  P r¡d%
Kíi -Sext.veniflemi Sr propccr anni tctnims ad cxcrcitur» inihi confcftíin cíTe eumiluin vidercm*

( ) C.4.n.i.Q_uos T yr i i  contra jus gentiuin occíf i ’S prjecipicavcruuc in alcum'> 5. n . i z . A m í -
& ( ; ,  i 4  i n a a t i j i  c ; u 5 , : ¡ a i  r c f ^ í c v n i  f s f C ^ C j  ( y j  C . i ^ . e p .  V t  e g < ?  R c g c m  A r ¡ < » ^
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GRAMATICA DE CICERON’,
’ lo q u e  I3 caafajy el tiempo requena-.LoaJw/H/ f u m , qn-e caufa , qu£ tempus pojiul'i^ 
hat. C ic. lib.á. cp. 14. Otras veces fe hallan otras partes de la oracion en lugar de 
la Conjunción copulativa, lo qiial conviene también á el E fp a ñ o l , y le hace por 
el adorno de la oracion , y período : v. g . (  10 ) Ita enim natas , ita cducátus  ̂ ¡ta
^o¿fíis y ítét éitdtfi cQgf'iít US y fit tí hi id' j.x ci sHcíutyt Jít • -Cíe» 1* <5"* ep*  ̂• C ĉ cila lepctjcion 
dá la Rhetorica la razón , por fer , donde toca : otras veces en lugar de la C o n ­
junción fe pone la prep. C¿í«,rigiendo á cLnombrc,que ataba la Conjuncion'. v.g» 
EnteiiiimientOj y hacienda has perdido : Simul confüium cum re am'ijs'xftt. T e r .  ia
E uh. aift. 2- (cen. 2. v. 10.

Otras veces fe pone por la C onjunción copulativa un participio del verbo, 
que mas convenga, ( que los rnas comunes fon AAdoy Adbibeo  , Adjungo  ) hacien­
do un ablat. abfolúto: v. g. L o s  de Armenia le enviaron 40000. infantes, y 
n o o o .  c z ' é ú l o s A r m é n i l  í^o. m illia  m ifera n tp éd itu n ti  ádditis feptem  m illibus équi~ 
turn. Qj_C. ?. n. 2. Ellában á la derecha los Macedones , y  T h e f á l o s : y á la ¡z- 
(luierda los Peloponenfes : D ix te r u m  Macedones  , Thefáiis a d j u n B i s , (por tíT T h efá -  
l i )  !xvum  Peloponerifcs tuehántuf :’Idem 3. n. 5». Lean fe los tratados de las prep.y 
Conjunciones, fu fignifícacion, ufo , y otras propiedades mui curiofas.

COPIA EXPLICADA.
Xplicanfe aquí los cafos propios, y  comunes con fus reglas , menos'faf 

perfona , que hace , por íer élle cafo tan fabido , com o también el 
acufat. de perfona , que padece, que es por Verbum a ü i v m n  , por no
andar tantas veces repitiendo ella regla. N o  te admires , que hayi
peifona en iUgar de la cofa , ó á el contrario , csfa  en lu^ar de per­

fona . v> g, decii De quÁen , ê n ablat.,&c. y poner ablat, de cofa , porque puede 
ícr  uno , y otio . o que cl E íp a ú ó l , o, rom. del verbo íe a l té r e ; g- S i ;^uificar el 
verbo Enagenar , y poner en el exemplo Efirañar, j>or fer rom. equivalente. Si 
ves antes de. nonv.re del Autor ía prep. afsi Ex Cic. f. & c .  eílará. acomodado
el exeraploaeleftilo chriftiano.jo a el mas claro ,pa ia  la inteligencia pueril; pe­
ro guardando £ ordende.el Autor.'La palabra S ^ k n  denota la perf. que hace d  
íign.ficado de el tal verbo: la palabra i , , . ,  d e n tta , ó fign.fica h  p e ? r ,  c pade­
ce : de ,„0 Jo , qne aquellas palabras , ,u e  fe d.xéreñ . han de a c o r a p tó a r c o n  la 
tfgn.hcacon del verbo , como lo diré en Ahdu^o  , y de elle p i d e s T o n o L .  »
tnteoderJos otros, para no andar con tantas repetic ones. ^ ^

■O » "

barzánem , Eufebcn, Sí Phi!orom*um tu¿rer r  . ,  7 -̂--- T ------T ------^ ^
■lis apncMandis, rot;ái;diTque p c r fr c x e n m  Á  erí ,  c diccndo,  rum sírgu-
rus íl:. cp. 8. Illiui ra^en,  vel cu me
^uc ill luftu, &r(]uaIÓ:cTi,itr., qui uravínria- n'"' &:c. ycJ potuiíTe. ?. ep, i ,  lea-
Bia cni;n á me ¡n te profcíta fant  , aJ * pr*rum <|u, ú d l u m  gcro.  ep. Om-
tem pertinércnr. Idem ad Acc. .  en r i ,  r "  > <i“ *  ad dignitá-

O v .  2 / A m . ' c l í g . 1 2 .  V. >4. 
pdíccrc; ut fcrvmítc;>uc. conipcdil^̂ Jí

ut
J k .
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  M O T O  11 .

’AlalUiJO yasf ( E n agen ar)  voluntátem Áme\ Quien enagéna/e pone en nomi-

ExCic.^ib., ep. 7’-
/ Abdicoy.as y  ( Quitar ,  y Trivar )  te M a g i / í r a m  ,  hhenáte, í T c .  Quien en n om i-  
nat.á quiea acufac. de lo que en ablat. fia prep. por Verh^ I m p t c n d i y a d  P r i v a n d u m ' .  

V. g. ( i )  E l R e í  te (juitó ei corregimiento ; T e R ex abdicÁ v;t: 'E \Cic, in,

(Cat. ?. f. 4 ' ô* P""
Abdüeo , /V j ( Quitar por fuerza )  dlfcípulim  a  Magifiro,C\c. i  de Orat. f. 204. 
Quien en nominat, lo <̂ ue acuiat.  ̂ c^uien ab)lat« 

a d A íif ir .  v .  g. (3) N o  te^acongoxes: ( cílo  es, Quita
¿filtnittn A Jolicitúdinc • Cic« 1« 4» ®P» J—

Abigoy is ( Apartár ,, ü Ojear ; ) p e f t e r n  h m e .  C ic .  in A cad. Q^fic í l o r .  Q u i e a
nominat. ío Que acufat, de quien , ó de donde ablat. por Verba Impl, ad Rem ov,  
V .  g. Enójate >  li éfte te quitaíl’eicl plato ,  citando com iendo ; h-afieye ,  Ji te eden^ 
lernhic a cibo ábigaí : Piaut. in Cure. a d .  i .  íce. 3. v. 50. L e  enviaré á la granja;
^ b i g . i t n  h u Y i c  T U S .  ■. T e r .  in Adeiph. a¿l. 3«lce.3» v.47»^

A h j i i d i c o  ,<*/>( Quitar por fentencia ) a g r u m  á v o h i s .  C^ien nominat, lo que>
acufat. á quien ablat. con A y  1. A b  por V e r b a  I m p l .  a d  A u f e r .  S i b i  l i b e r t a t e m  ,

que el ablat. fe puede poner en dat. por V e r b a  ó m n i a  : v. g .  E l R e i  quitó á Pedro
fu hacienda : Rex a b j u d i c á v i t  b o n a  a  F e t r o  ; E x  C ic .  contra R u lu m  fie Flor. 1, F e -

t r o  en dat. E l  fe hizo efclavo : U l e  f i b i  (L  a  J e ')  l i b e r t á t e m  a b j u d i c á v i f  C ic .  pro Caé-
cin. f. 3 34.1it. D .

' A b r á d o , i s , ( Raer ,  o Quitar por fuerza )  h o c  a  t e .  Qufen nominat. lo que 
acufat. á quien ablat, con A y  1. A b  por V e r b a  I m p l .  a d  A u f e r .  v .  g .  N o  rae facarás 
b la n c a : N i h i l  P c e c u n i á r u m  a  r n e  a h r á d e r e p o f s i s  : E x  C ic .  pro Csecin. f. 5 1 7 .  lit. C .

A b r í ¡ f í O y  A r r t p i o  i s - i { A n t h i u t )  f U i o s  á y  1. e x  c o m p l e x u .  Quien noinin. á quien,
o  lo que acufat. de donde ablat. ¿on Ay  1. Aby Exyl.De  por V e r b a  I m p L a d  A u f e r . v . g .  

T u  natural no te dexa parecer á tu P a d r e ; N a t u r a  t e  a  j p a r e n t i s  J i m U i t i * d i n e  á b r i p i t i

Plor.  ex Cic* in V er.  1. 7 .
A b r o g o  y  a s  y {  Quitar del todo ) t i b í  m a g i j f r ^ t u m .  Quien nominat. lo  que ac« -

fat. á quien dat. por V e r b a  ¿ m n i a :  ó L e g e m y l .  L e g i :  lo  que acufat. ó dat. por V e r b a ,

qu<e Auxil. ad íncím .y  á quien,(fi hai) en genit. por Si autem: v. ¿ .(4) Nunca D i o s
difminuye fu poder , por m a s , que d é : Numqudm Deus quamturnvis largítus ,  ák-».
rogat fibi potejlátem. E x  C ic .  pro Donao fuá. f. j  87. lit. A .

Abfolvo -yis y  (. D á r  por libre ) te M a je f iá t l s d e  praevaricatione ; fufpici'ene.Q^itA
• nominat, á quien, acufat. de lo que ,  genit. por V e r b a  A c s v f ,  o  en ablat. con D e ^

Y  z  por

Ut precálio v ¡%i  ípfos liberétis, ( i )  C.  i .  ep. 8. Q¿n á Senácu órdinem abalienarunt* Ec Anteq¡. ia 
cxil* fol, 9^8. A. Neqae vero M. TuUius fuum ánimum veftra abclicnavic poceílatte.  ̂ (2) C .  6% 
e p , I . T u t e la  cógico me abdicare.  (5) C .  4.  ep.  4. A  quo ftúdio cc abdiící negoti is  intélligo%5c 
cp- I.  N ec  cujufquc injuria a rep. abdiícet^ De L e g .  i .  f* 4 3 *̂ N o n ' multitudinis confeofus ab». 
diicic a vero, Plaur.  Truc .  a d .  4. íce. 5. v .  73. P o t e f t  abdácere ex aedibus.In R u d . n d . r .  lcc .2.  v . i .  
Ec vos a voílris abdiixi uegária.  Quinti l i .  2. cap. i.  f- 99» Abducendum protinus a G r a m .
m á t i c i s  p u t e m .  (4) C .  PÍúl. E .  Q i i i d  q u o d  a b r o g a t u r  his  l e g i b u s  Caslaris .  S u e t ,  in  T i ^

fccr. c.^K'Nemiai dglatórum ñdcs 'abrog^t^. De A.Cüai Collatino Tarquinio collé^

g «
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I ,«5 DRAMATICA DE CICERON,
. por Gemt. qm crímca; ó íin piep. por Ahfolvo etiam\ v. g C e lio  , fíendo Joez , 

<iió por libre de ios cu lp a s ; Cdeltus Judex  , abfolvit injurlárum eum : C ic .  2. Hec,
fül. 15>. lit. A .  , , .

Ahflérreo , e s , Beflirreo ( Apartar aíTombrando ) áliquem a fenténtia. Quien n o ­
minat. á quien , acufat. de lo que , ablat. con Ay 1. Ab por Verba Irnfl. ad R ew ov,  
V. g. Sieiupre di audiencia , á quien me quií'o hablar: A cengrejfu meo néminem un­
quam ahflirrm : Cic. pro Planeo f. < í 3 l i t . C .

Abjiineo , w > ( Abííener ) fe  aliénlj ,  i. ab aliénis. Quien nominat, de lo que,' 
ablat. con A, 1. Ab , ó fin elLi , por Ferba hnpL ad Abjiin. lo que , acul'at. y íi no 
Je tiene entiende en acufat^ el mifmo fupuefto : v. g. (>) N o  tomes , ni codí-s 
cies la hacienda agena:/ífortúnis altirtus ma-nus '̂oculoic^m abjimas\^x C ic .  in Ver. i 
X. f . 81. lir.E.Para qué quieres cuentos, >ni quiwiéras : Litih.usyS' júrgi'ts ¿bjiine^ f. 
pie te : Cic. de D iv .  ííc f lo r .  Ctbo ( f e )  abfi'muit: N o  com ió ; Q ^ C .  4. n. 10  ̂ <
10. num.

Abfiraho , u  , ( Toi«ar  ̂ó Sacar por fuerza ) A  vaUtiuime. Quieji , nominat, 
3.0 que , acufat. de donde-, ablat. con A ,  1. Ab por Verba hn]>L ad Avfer. v . g. ( 6y 
f , l  £Íiúdio no me dá Jugar á penfaren otra cofa '.St-udUrum ¡aburab omni me cogU 
tatiónT Áb/ír.thíí : E x  Cic. pro Syl. f. y 23.. lit. F,

Ahfum, e/.( Eftár aufcnte ) Urbe ¡ 1. ab Urbe. >Ckc. <>. ep. r. Quien» nominat, de 
donde , ablat. con A  ̂ 1. , mejor , queiítB e l la , por Verba, compof. v .  g. (7) £ f -
támos de la ciudad dos jornadas; Khfumm ab urbe b íd u i: C ic. ad A lt .  l. j .£ p . i 7 ,  
in princ. Faltar , hómini, Qaicn, nomitiat. á quien , dac. p<or D xt. item adh^renti 
v.,g. (8) N o lo digo á raaJ: Abjit verbo invidia. Y á  ue íáka Limitad del nombre: 
ja r n  tíbi dimtdium n'ominU bujus ahefl, Ovid. ad Liv . v. 2.

Abmdo^ a s ,  ( Tenei- abundancia ) </oííÜn’«4.Q uién, nominat, de lo que, ablat* 
fin prep. por Sextum vult E g eo : v.g. (p) Tienes toda la iioora del m u n d o ; Omni- 
bus ampltfsim'u hon<>r!bus abtmdas: CÁc^i. jo.ep^ 10.. 

Accedo y i/,(Llegarfe ) tu.f fíaténtia. Quien, nominat, á lo que , dat. por Ver-
y ^ute Auxil. ad Fav. (10 )  'y mas frequente en acufat. <can A á  , o  fin ella , p«r

J'erha coinp, v, g. No me cargUícis mas de lo cftoi r, Cura , ne mihi plus ínefis 
accédat: Ex C. l. j .  ep. 8. ( 11 ) A lla i  iré de noche : Notúrnis itinérihitspripiiit te 
accédam, E x C ic .  Ad Ate. 1. 1 1 . ep. 1 3. N o  me ha parecido m al tu razón *. A d  au­

res baud invitofermo mihi ac.cefs!t tuus: Ter. in Hecyra, a d ,  3. fe e .y. v. 32.
Accerfo^ l. Arcífo  , is ( Atufar ante el Juez  ̂vos ¿mbitu/. Quien nom. á quien 

___ _______ _________  acu-

T P i ^ i f í n  Á í l  r  . q ü n r e “ f t r ; ¡ ; : '&  „ ; ü ; i n i , íI ^ í í
« i f m a í n  f  m a k d r a o .  Ad A t t  j .  cp .7 .  U t  a^me m»nus abflíncan,: la
A  Ur co^ tinÁnt- r '  ¡1 ' A ^  ( O  C ^ C  OlT. 5 .f. 5 t í .C0¿ jCfilTlonC tSClTd «I íoIlíTjjcljnC ím\ A  ̂ \
‘loHgeab^frc a consiliis. í .  cp.  “  PrVcc á 2 ' ^
»c & c .  a b f i m . , I. ep. i. QnEd ccr .c  ábe ft l ’

D ív  T V f At Pf * : 1 r  > &  .ndc. 12% cp .  2 ; .  A  q u o  culpa.íibík^
t'ts abeífe. Suct^ ia f i l  C * f  N  ̂ «orporc. A d  Att .  ^ p .7 .  Q p p i d u m . a i  IcáHa n#n fa-

ÍB»imu.s étiám nunc ahcíl .  (j.) Curt .1 « r  i  ¿  V
abuBdáb.int: & 5. n.a.  'Cópiá r e r ^  &  omn¡ ' ú J ju ven tát i  , ^ua tun.C
Jiccéáct  nobis ¿dam  i l l u l . P c r f ^ r r v  t  abundantes.  ( , o )  'C. in V e r .  2. f. 7P-p .

^iJetiátur ¡scetcflí  aJ cam ttf ̂   ̂ ^ ‘^ccdoXovil ías.  í(i  i)  C ,  2. cp.  ip.  Magni enjm
»  a e w u r  « t e t c í k  a U  c a m  n t c e f s » t w d i n e m , ^ c .  a « i d » r c .  E c  a o .  c p .  8 .  B t  1 4 .  ¿ p i í l .  . I n
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y  r> E M A S  A U T O R E S .  T O M O  n .  ^
é  fat dclo qUC geiiit. por Verba Accuf.v. g .{  i i  ) fcl milroo acufaria á el otro dc 
f  ' (ia : itltenifn Amb'itm o'imir,; arcéljcrer. C ic ,  pro ConUoi.6^-]. Ut.C.

AccLí''»ór a s , ( Clamar en f a v o r )  Álicv.i. Quien nom.cn favofjde  quien A i  
exverbU neutrts: v. g. M e favoreces con tus v o c e s ; M ihi  /*í-f/4?»<»/;Flor.Ex Cic,  de 
C I x .  Orat.

Accidiíy lee Cnnttngit.
Accipio y is i i  R e c i b i r ) «¡iquid a te. Q u ien  , nom . lo que , acufat. de qnicn 

ablat. con Ay /. Ab. por Verba Jmpl. ad Acctpi w .  gr (  i \ )  t i l o  os enfeúó v u c ü io  
iiUcn Padre : H<̂ rtc difciplinsm d Futre óptimo accepifii. C i c . l . d . cp.ó".

Acc'emrmio > j ( A com od ar ) álicai de habttatióne. Q u ic a  nom . á quien , dat. 
»r Virb.t , Aaxil.ad Com. de lo que ablat. con De por Frap. ciuxvis'.'ti. g. ( 1 4 )  
c pido con encarecimiento , que , li puedej b u en an xn te ,  le recojas en tu cafa:

feto  a tt majorem in modum , epod fitie ink molejltk fiM  , v.t e> de habitatione accém~
tn e d a ; Cic. 1.1 .v e p . i .  Ve/lem c'otfori , ad .corpus. A ju ila r  t l  v.eftido á el cuerpo. 
O j ie n  , nom. lo que, acuf. á lo  qu£ dat. Ad t x  verbis afíívis  : ó en acufat. con Á d  
*por Verb.t comp'ofta : v.g. ( i j ) A  efle intento efcribiré : Ad id meas litteras a^cónu
ntod;m. Ex C.+. ep.'í. y la  ult. D ix ?  ftbi d it .  de perfona, que falc del fupuefio por  
m ayor exprefsion , por Verba ámnia , com p en éfta ; v .  g. Cíñete la eipada ; Erifun  
tibí Uter'iy /. adJatuí accomoda'. Ex C i c .  I.4.. ep.6;,

Accuhoy ASy I. Accumbo,yisy (Sentarfe) menfie. Quien notia.a donde, ó  junto á don­
de fe afsienta, d it .  por Mult.t áííi'.qiii cemt>. ex vetéis neutris: v . g .  (  16  ) Me fenté 
jurtcOvá el Marques cq el -con'VÍtc : Accubui M arquiini in convivio, l.ad Marquionent, 

Accufo , , ( Acufar ) te conjurationis ; de venefuiir. Quien ,n<mi. á quien , acu-
at .  jde lo que ,  ,genit. por  A<cuf. ó  en ablat. con De ,  ^ox Genlt. qui crimen^ 

( J7 ) J^o haré, por dotide rae acufcis , de que no efcribo Kcn committxm\ 
vt me accufáre de literárum negligéntia ,  /. negligíntiní pofsis : E x  C ic . l ib .  1 6. ep. z f ,  

&ÍÍC.FI0T.
A  d¿tquo  ̂ lee J£qtio^
Addícoy Ts y ( Entregar ) mihr lona : C ic .in  Ver. i .  f. 11 f .  l .G .  Q u ien , nom . lo

iqUv, acufat. a quien dat. por Multa ex verbis aíiivis  ; v .g ,  ( 18 ) D e  pocos años
fdito la rienda, á los vicios ; /Etkte Pcené adulta corpus íuutn turpífsime voliiptáti ad­
dixit:. Flor^ Ex C ic .  de Ihv.

Addoyisy ( Añadir "^Jídudam álicui. Q uien, nomin. lo que acufat. á quien dat.
por

A a  cactirras me-as miFérias acccrsit ddl

eo  ad BÚprias accr>n.modáírc &c.  Apágcce.  Lnquit.íedcis accom m odávi .  Suet.  ip G a l b .  cap.  y.XJt
hutnan') g&neri aflcrcorem. ducemque ic aceommodár<-c. Q u i n t i l . 5.0,4. f . i i . i .  lin. tf. Qiiae quiJcm
Suafonis «̂̂ u-ovcrfiis accoipniodita Í5t cxcrcicácio, {v6) .Valer. M4X. 4. €. 5- f.140.
Phrync nobile  Athenis  ícortu!» ju.xt.i cujn .vino j^ravcio ip pervig i l io  accubuit .  Cic-  pro Muras.i". 
4 9 1 .  D .  róbore accábuic .  <x i )  C .  A c f  A a . ^ . e p - . a . Q i i o d  is m e  accufSte
4 e r e  fo'-ebat. Pro K 3b j r . f . ^ , . , A .  Accufávi  de pecuniis repetundis;  ^  in \ ' e r . . i . f . n Í.B. Is s b  , l i .  
f t k i s f u . s a p u d  C .S sccrd o rem  Pr*c0 ie.r, rei cnpiíális  c u m  accufátas  eflct : i .  de I.nv.f- 8 M Í .

• Oreftes fi accufetur matricjdii. ( i3 )  Sace, in G a lb .  cap.  15. At contra nihil  non per c.ó iri res,
. # r g u e  l i b e r t o s  p r ^ u o  a d d i c i  j  a u t  d o a á i i  g r a t i á . p a f l ' u j  c f t y C i « .  j ? t o  £ « « 1 « .  £ .  F .  F u u d w *  a ^ d i -
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por K d  exverhUaB, v. g. ( 15» ) Me haces mas prompto, para efcriblr : Kddis m u
hi fcrihendi alacritatem: Cic. ad Ate. 1. 1 6. ep. 5. á el pnnc.

M h je n o  . es, 1. Adbxrefce , is, ( Ertar ^>e^^áo) ju/htice; in , /. ad faxum  , 1. /«
-■ A H ' l r  A /7 P V» rr^prhtf  v i p i j f r i i  • r\ #an ' i r t i i ' i t »  a J

GRAMATICA DE CICERON

/
1
pega ,  fe pone en aculat. con t e r : v. zo j  A r n m

. E x C .  de Offic. 1. i . v e l  ad ju/iítiam.
Adjício , // , ( A ñ adir)  ánimum consilio , 1. ad .Q ü '

hterefcas; Flor
a  I •/ *

a quien, dat. por M ulta  ex verbis a¿l. ó el dat. en acui. por Verba com pefta  : v . g, 
( 2 1 )  Echarte el ojo á la herencia : Oculum h<ereditáti, i. ad hcereditátem adj^cijiix  
Flor«ex Cic. is  V e r .4. Se aficiono á la doncella.Aí/ virgínem ánirnum adiécit.'TcVa 
£unuc. act . i .  íce.2.. v.63,

Adim o  ,  ir i ( Q ix iu x )  pupilo foríúnaf. Quien nom. lo que acufat. á quien,dat. 
oor A d  ex verbis a íl .  v .g . (  2.2. ) M i dolor me ha quitado el fentido , y poder ha­
blar : Dolor meus mihi ornnes mentis partes ademit y oratiinis fa cu ltá tem  ; ExCic*. 
ad Ate. 1.5. ep. 7. á el fin.

A djÁ dico t a s  i { Entregar por fentencia) nobis domum. Quien , nom. lo que^ 
acufat. á quien , dat. por A d  ex verbis a ii. v .g . Atribuyóm e la lalud del Imperioio- 
Confefl'dique fem e debía ita i '.M ih i  fa U tem Im p érii  A d ju d ic Á v if .C ic .A n .l . i .e ^ .i^ .^

AdjungOy is j  ( Juntar ) provincias Imperio^ l  ad Im periu m .Q m crii  nom .lo que^ 
acufat. con lo  que, dat. por A d  ex verbis a¿i.o  en acufat.con A d  ,  por Verba comp,. 

‘ V. ( 2 j  ) Aumentafte mucho mi honra i Mihi^ k A d  me tantum décoris^ ac digni-^ 
látis a d ju n x if l i; C ic .  1. 2. cp.tí .̂

A d m é tio r , iris ( Medir )  frum entum  m iliti. Quien, nominat, lo que , acufat. a  
quien, dat. A d  ex verbis a íl ,  v ,  g ,  ( 2̂4) L a  tierra nos dá los frutos fin medida; Ter*
ra nobis fruBits non admetitur.

Admtfceo j f/ > ( Mezclár ^fe v í t i i f , 1. cum. Quien, nom. lo que , acufat. cotU 
quien , dat. por A d  ex verbis a ¿ i .b  tn  ablat. con cum , por Prtep. qu^evis: v . g. (a) 
Junté los vcríos con la proía ; Verjus ovationi adm ífcu¡:ílor. ex  C .  T u fe .  1. 2.N o  
quiero , qu(í íé ponga én mis cuentas: Hoc cum rationibus meis admifcére nolbi 
C ic .  Att. 1, 7 .  ep, I ?. El dat. fe puede mudar también en acufat. con Ady  por Ver^ 
ha comp. v. g. Y o  me he de m¿tcr en eíTas confultas ? Ego ad id consilium sd m íf-  
cejr  > Flor, ex Cic. Phil. 2. A  el ablat. le caxlo Cic. el Cum\ v . g. E l  áire es mui 
caliente: Admijim e/i aer multo calore: Fior.ex C ic .  de Nat. D e o .  1. 2.

A d m ó n eo , e/, Commoneo, e/, ( Avilar ) te áliquid. Q uien, nom. á quien, a cu íl  
de lo  q u e , acuf. por Moneoy Doceox y  cji lagar del acuf. de c o f a , que es, de lo  que

fe

citur /Ebucio. Ec 2. de Inv. ¡n prínc. f, i i 4 . & c .  C.  Scfe uni al icui  c c r c o  vel lent  adcHcerc.
{19) Ovitl. Met,  13. V .  587. Lncryniííque has áddere voces.  (20)  ̂ C.  fi.ep.^» Sane tamquanf 

in quxinm Glice jam ómnÍ4 adhoefcrunt. De Fin. %A\ Uc homines ad cárum faxa,  & c . a d ^
hxréfcercnt.  Q. Cure. 10. n . f .  Quti étiam tnininiíE parti  tantae fortunas adh^férunr. (21} Q^Curt

A  t » / ' n  t m  r t t \ r *  t i r K í  r k . * y . * - %  ^ . 1 . « ^ . . .  C . . / » * -  .  1  U4.cp*i. Regióncm qunque urbi appóíítam diólióni cjus adjécit-  Suct. in G a lb .  cap. 14. J u d í c i b a s
odo nc^ávit,  (22) Cic» pro Ca?cin.f.^ ?4.D.Non a d i -
Tf t-i ..fiIrrX 4 »1/1 f rk í oorrr » f < —

' f  cxiiam dcciíriam adjicí  prspcánnbus non m . ___  __ ______ --------------------^
mic ei libcriát^cm* Ter. in Hcaii.a(fL;;.fce. r. v.12.  Quod vu lg o  áudio D‘icí> díem adínierc segritúdi
tt í* !▼> ín O rr» # tn t K  »1 r  ^  w ̂  *. . K  • ^ — 1  II — — / _ - % -  ------ -  • od

? R  • J ™ " -  ■ <?))■ C ¡ c . 4 . e r . , .  Hoc . . .  i n c ó m ™ . d ,
dium a ’?unllr,r P - ”  adiutigi potuit? f e i .m  A n d . a a . í . f c c . i . v . í p . U t  ánimum ad áliquod ñ « -  
in nvinc f  Uñ ix'̂  P iá fp  ‘ "í '■*'’ ó»>bustibi cfle adiungendum putáfti- QuinMl.1, 8 .

‘m.in;oquc Adm/r;eo^ . r í "  álií for. miicucerar.
¡Cft. (a) V JEa n  v . t  Ci irt^.n.  i. a el hp- Duceins pcdéllriur.i ftipéndium incnrtim

.  c « c o  p u l v e r c  c a m p u s  M i f c e w .  C a l l f ?  e l  f u n í .  Plsut. m
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Y DFMAS ATJTORES. T O M O  II .

Q uiciii  nom. a ijiiit'U) «tcui. ui. iw auiai. w ü  *>>. > . . . j  _ cn
n o r  excepción de M oneo  ,  ó Dcceo : v .  g. ( z 6 )  A l  punto, que llegué a c^Í3, 

nic dieWn noticia de la deuda : V t p r im ü m  d om um  v e n i , adm onitus fv.m tens a l h n t .

Flor, ex C . 3. T o p ic .
Adm'oveo^ es , ( M over  acia otr© ) Exercitum mhi^ 1. ad tirbem. Quiew , nom.

*lo quC) acuf. acia quien , dat. por A d  cxverblí aíi. ó en acuf. con A d  , por Verba
(onip. v ,g .  (z?)  Parece , que me meten puñales por el cuerpo : Faces mihi do.ons
admovéri videntur ; Ex C .  T n ic .  lib. i .  f. lit. A .

Adno i AS , kdnátoy as, ( Nadar acia otro ) návibus. Quien , nom. acia d o n d e ,
Hat. por Ad-ex verbis aeut. ó en acuf. con A d ,  o  íin ella, por Verba comp. v . g, (28) 
V o i  nadiñdo ácia las n a v e s : Adnon iv e s : Flor, ex Caef.

Aá/Mw,fiJ, , ( Eílar prefente ) cortc/órtL Quien, nom. á lo que ,d a t .  por D a th .o  
lítern adhc«r;nL,.o en abiat. por In cum ^-:es: v^g.{z^) Bien quifiera,amigo S e r v io ,  
.qtie te liavieris hallado en mi defgracia ; Ego vci o , S e r v i , vellem in meo gravifsimo 
caféi íijfu\(fts: C . 1.4. cp.. Tam bién quiere el dat. de la perfona, a quien fe favo -  

'rcce por la mifnaa regla; v.g. (lee la ) D e  mala gana favcrv;cía CraíTo a M ilo n ;  
Craffus -Ádirat M'lótti ánttno no t amico. Flor, ex C .  ad Qj_Fr. Por Ir ,  o Venir, quie­
re acuf. con íév, los  jcafoi de^^wó; v . g . (  j o  ) N o  pareceré en ia audiencia : Nott 
¿de^o ad judicium .  Flor, ex C .  in V e r . l .  4. ElH n aquí Embaxadores de toda Sici-? 

,\Í3i-0tnah{tn civitÁtum tJ)tíus Sicilide legationes adfunt.QÁn  Q^Cxc. íh V er.  i . f . 6 3.I.H.
Adverfor, a r isO h fi/ io y ls  , RepiígnOf.aSy Reji/ío, is. Reclamo, as¡ (C on trad ecir  )  

-vohis  ̂ Quien , nom. á quien dat. por E t  quce ohfeq. ad Repug. "v- g- ( f i  ) T a l  me 
hallo á.veces , que no puedo fufrir el dolor *. Oporimor interdum , W vix  rejtjie do-‘ 
lóri: C. l..¿*ep.4. N o  fe le pudo entrará Q .C ic e r o n ;  ^  Ciceroni ohffii n..npotuit. C
ad Att. l . j . e p .z .  f . j ^ i .  1. C .

Adúlor ,, aris ( Lííongear ) álicui , 1. fortúnam. Quien , nom inativo,
a quien ázt.Verba y ,qu^ A u x íl.  ad A diil,  ó en acuf. i>ed raro., por Verbutn aO. v.
( 3 z ) Ni me hCiadin rado, ni he lifongeado fu fortuna de modo, que me pefaífe 
de la mia ; ~Nec ita fu m  admirátus , nec adulátus fcrtún.Dn i l l iu s , ut me meiH pc^nlté-
r e t ; C .  de D iv .l .  2. f. 580. G. N o  nos dexemos lifongear ; Nc nos adulári dejiná- 
rnus \ C ic .  de Ofric. 1. i .  Sic Flor.

JEquo
"  W f l l  ■ ■  W — W — P i  M I ^  ■ ■ I  I .   -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  —

Au uU aft. 2.i c e . I . V . 24. Te ul a'dinonicum advento.  (26̂  ̂ C ic .  4. e p . i o .  Putávi  ca de re te eíTc 
a manen am. Q ^ C i i r c .^ .  n- ¿í. Motlo m atr is ,  Toró^nmouen ir r>tl6 tancar vi^órií í  appropinc]uan- 
is a monere inon déftitic. (27) Q .  Cure. j .n .  i z, Daríi  dcindé hl ium eol io  fuo adraóvit  : &  n.

^  ______________  _ _  1

i
■

{
\

- L

L!--

.  Et de S e n e c . f . u ^ .  C.  Adí ... ......... . . _____
n  L  ( Antónms ) ncquíbac.  3n f. 58. 1. 5. Uc in ómnibus bellis adcíTet v o b is .

> \ tibi niíncius adíum Cladis.  (50) Cic*6.  cp.  24. Ad tempus áderis.
vehementer reclamátam eít. Ib id e m .Cuique rei jam obílíli  non

o. r, 169. E. Quae virtus voluptati  r e -
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, i o  GRAMATICA DE CICERON,
j^quoy I. Adi^quOy <*/, ( Ig u a lar) áüquem /¿/jl.yecww.Quieti,nottl.a quien,acuf.' 

con quien , dac. ^oxFo-ba vmnia j ó en ablac. con Cum por Frap. qu,tvis: v .g .  (5 3  ̂
L o s  pobres quieren igualarfe con los Principes: Té núes y  putant fe  aquáre cutn 
'Principibus ; lílor. Ex Cic. de Leg. I.3. Y  dividía el trabajo de las obras por igiia ,̂ 
les partes ; Operwn^ue labbrempáriibus tequábat jufiis, Virg. ^ n .  i .  Y. / i x»

■ /Efiirno , lee Emo.
Klfiro y  erf y  ( T r a e r )  adjumentum reipÁblictt y l, ad. Q u i e n ,  nom. lo que¿ 

a€Üf. á qüien’dac. por A d  ix verbis afí. v .g .  ( J 4 ) A lg o  nos ha alentado Labiéna; 
JiiUquántuiuin ánimi nob'is án»lit LabUnus. C .  ad Atc.l. 7 .e p . i2 .  V en go  muerto de 
hambre : Integram fame>n .id ovum affero. C ic .  1.^. c p . io .

Kffíc'roy i s , ( D i r ,  ó C a u la r ) tetrijlítiay dolóte , U tttia ,  T o m a  con elegancia 
la fignificácion'del ablat. Q u ie n , ñora, á quien , acuf. lo que ablat» por Ferb. Imp. 
cmtra Priv. v.g. ( ) Me enamora muchifsimo ella ciudati : Miro me defidéri*
ttrbs áfficit". Cic. 1.a. ep. r j .  E npaísivaen  los tiempos de prefentc mui bien fe íe 
dá el rom. de Tener , y en los de pretcrico de Recibir: v .g .  ( 3 ) T en go  un doJor 
mui grande: k f^ io rfu m m o  dolore : Cic. 1. t. ep. / .R e c ib í  pefadumbre , en verte
defnudo ; Injúria fu i  ajfeóíus ex fuá nuditktt,

Affiito y is y{  Tener Abundancia) divitiis. Q u ie n , nom. lo  que ablat. Sextum  
vult Egeo ■. ( ? 7 ) T ie  íes mucha hacienda ; Opibus y £3" cópiis itfjiuis: Ex C ic .d ?
£eg. Agrar. O r . i .  f .4 i3 .  l.  D .

Kgnofco y  i s ,  ( Conocer ) ¿oc ex illo. Quien ,  nom. lo  q u e ,  acuf. de quien> 
ablat. con A ,  1. K b  , Éy Exy 1. De ,  por  Ferba Itnp, ad Intell. v.g»  Erto io écho dcr
líér p o t  m i : Hoc agtfofco ex me.

A ¿ » , is i ( H a c e f , ó D a r  )  m ii!  grafías. Quien, nom. lo  qae , acuf. á quien, 
d it .  Ferba ómnia ■•<'•¿.(38) T e  echaré á pedradas:A^^w te lápidibas: C .a d  Att.  1.
I  r. ep. I i .  Por Acufar. Quien nom. á quien, en ablat. con Ckw, Pr,ep. quttvis , y  
cngenit. el delito por Ferba A c c u f .v .g .  ( 39 )  M e acufalle de injuriador , ó  de la  
in ju ria :  Tu me cum injuriárum egifti\ Flor. E x C .  d c i n v .  ó á quien en acufat. 
Verb. aSi. concertado con Reuj , <*, m : Tu me reurn injuriárum egi/li ; y ahora el 
genit. es por Adjeli. qux fcien. Agere bené , 1. m-flé cum eo , es H acerlo mal , ó biei» 
con él: v ,g .  ( 4 0 )  Mui bien me fu é i  ó lo hicieron c o n m ig o :  Optims a¿lum
tfi  mecum.

( Alegar, o Echar rogadores ) himinem álteri. Quien, nom, el ro-*
íza-

V  ■ .  • -------- --------- ' ---------------------------  1 — 1 1  -------------- --------------

( n )  V i r g .^ i i .3.r-J(52. Alie pofsit lácrymis i q u á r c  labores .  O v .  P o n t . j .e le j j .? .  v . i . M á x i m é ,
•qui ciari s líoinOn víftiícibus aquas.  Cic .  pro Arcli. Poct.  F. V48. A.  Qui  cum virtiícc fortúnam 
a/ijcquávk. (^4) Cic.  4. ep. 12. Qui ci morcein áifercc. 1 1 .  c p .1 3 .  C ó a c i o  cjus ad me eft a l i á ­
is .  In Pif. f- 7^6. G.  Manas tibí nc afferantur: Ec pro flafc.  C o m .  f. 55. F. Si quam conjeíí^iíran» 
atfcrc hortií iibuí? tácica corporis figura. Idem in Exi l .  f, ^55. C .  Plu? á vobis  praelldii , quam k  
C'£ZCXisoph aJ f.Uúrem poccft atferri. Val .  Max.  5. cap. z. f! 90. n. 4* Arma íibi afferri jufsic.
. ( l O  C i c , i . c p , i 6  ̂ Ivíagnjdolóre me alfeciífenr cuas l írer».  In Ver,  2. f. F. M inóre  igno­
minia te iffcciíT?r. Succ. in Galb. cap. p. Turórem, &c.  cruce aífccit.  (^6) C ic .  4. ep. 12.  V it  
clarírsimas ab hfiiníne cctérrimo acerbífsima mores cfhaífc^bus. Idem i s .  ep. 8. empieza:  M á x i -  
tai  luni Í4?Cií’ d a f ie la s .  Idem de Prov, Conlul.  f. 773* B. Nunc vcvb P. C« non parva afí ícior vo«  
lupcáce.Val.Max.3,eap.2.F.p4.iiu. i i .Capicáli  iapplício afkiciendos. (37) Cic .proArch.Pf^ct. foI• 
J4] .  C. Cclí?bri quondam «irbc  ̂ & copiosa, atquc eruditifsimis hominibus , liberalxfsimifquc 
dií afílarari. (]S) Cic .ad C^cric, poft Rédicum f. B, Agam gracias univerfis.  Val.  Max* j* 
cap.A-t.ioi^.13.10. Senácum i^rátiasei agenccm. (33?; C ic .  7. e p . ' i i .  PoíTetue hxrcs ,  ^uod f«r-  
tuqi á icca caccam cílccj re«^é furci agerc,  De Inv.  2 -f. 1 2 . G,  A git  is> cui manus praecifa eft> inju**

I 4 >) C i c . 4. cp.5.. Hifcc ccmpcSribus non péfsimé cimi iis eCc aftum# cp, 14.
praejU^íílJeitt iíi 4 íiwi» ígic¿> príiícl^fg Y^>i>íícuai^

/
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  I I .
I s c^uicn *c Ic cc ut» /id tX • ¿$¿1* ó ¿cuí» con <̂7, Crotfip,

( a.1 ) Si no cchas á U Virgen por rogadora ( por intcrceílora , ó empeño ) 
T' ’ ■  ̂alegará el demonro tus muchos vicios: Ní allég a  VirgÍK. m Ieft> ( en d.:it.)
1 j iJum . demon t o t , tantaáue a te perpetrÁta ailegcibii. Ii.1 acaí. no le trac el A r ­

tu

a  l e s V í } , , . -  - - '1 ad¡íf<*’  ̂ > dam n t o t , tantaque a te perpetrÁta ailegÁbit. L l  acoí. no le trac el >
té ni en . i d i o , y le quieren ; v . g .  Si á las licroycidades , que has hecho en
Co*íil'uIado , añades éíta , y es que , & c .  ünum vero fi addls a i  prxdarifsimas ret
Con/ulatííituíy uty üTc. C . i ) . e p .  ulc. M éte en tu pliego la carta : Fac { líttera s)  in
tuuTf  ̂f^fc^JculufH velttn -idd^s• O» Att« 12.# cp# u. t*

Altigo , Ajiringo , OhligOy OhJiringOy ( Atar , y E
nom. á quien , dat. con lo que , ablat. Abfolvo éti»m . v .  y ,  4 1   ̂ doio  con oír a
el herége , me parece > que péco : Si harétictim Audiam , Jcélere a/iringi me , árbi~
trer. Flor, ex C .pro  Sext. H ic fu r t i fe  álligat. T e r .  Eun. a¿l. 4. fccn. 7. v. $9. l.
aflringit y iS'c, Eftc fe hace reo , ó fe culpa en el hurto : en lo que es genit. Ver,
Accm/. ( O b l ig a r )  te benefícUs. Quien , nom. á quien , acuf. con que, ablat. Verb,
Irnpl, ad ¡ib. V. g .  T ó m e n le  juramento ; Ohligétur jurisiurandi perlcuio : F lor.ex  C .

Qu
quien

in Ver
«

quien hablas cflb ? Cut l,  Ad quem h.ec alló-iueris} E l  genic. vocum es regido del 
acufat. por Si autem. Rara vez trae los dos caíos, y no le ha hallado autoridad:
lo  común es acuf. de perfona. ( 4 3  )

Amicioy isy ( C u b rir)  te púrpura. Quien> nom. á quien,acuf. con lo  que, ablac«
Verb. Impl. ad Vefi, v .  g. Ponte el fombrcro : Am idas caput gaiéro.

Amoveoy í/, ( Apartar ) curam a fe.  Q uien, nom. lo  que, acuf. de quien, ablat. 
con  A. l, Ab, l. E xm Verb. Impl. ad Rem : V. g. ( 4 4 )  N o  ce d i fc u lp e s ; Ne amoveat 
Á te culpam. P lo r .  ex C .  ad H er.

Anciller , lee Servio,
Animadvertoyisy (E ch ar  de vér ) rent aliquam. Q u ien ,n o m . lo  q u e ,a c u f .F ’̂ rí', 

aB. V. g. (4 5 :)  T o d o  buen M aeflro con oce  el caudal de fu difcipulo : Optirnut 
quifque Magi/ier fuum  difcipulorum génium animadvertit ( C a f í i g a r )  in áliquera. 
Quien, nom. á quien, acuf. con In. In cum quies : y íi es c u lp a , es acuf. fin prep. 
por Ver. a&. y el calb'go en genit. regido de la culpa por Si autetn ; v. g. (4<í)  
£)ios caftigarala infamia de los J u e c e s , que atormentaron á los Mártyrcs \ Ani .̂
tnadvertet Deut improbitatem ludtcum  , qui in Adartyres antmadvertért.

Antecídof tSf ( E í lá r , ó Ir delante ) áiteri , l. álterum. Q u ien ,  nom. de quietij 
____ _________________ X  dat.

A- ad te illos. Et pro Rofc- Am. f. 1^. F. Chrifoeonus , & iofe ad
«rr>r j hornincs tiobUcis allégac íjs.  (41) 3. cp. 10. Vincula  quibus , & c .  adftrin-
l í 'r i i ' '  V "  fcelcribus obftrínxcrar.  Ec pro C * c i n .  fol.^ 1 5 . A. Qua in re
L .  ?   ̂ obligavit.  Q^C. n. i .  Totum opus bicúminc aftrineitur. Et n. 9. Anim ofóuc

^  7 íacramentií  pictátis obftriéli adverfabámur. Ter .  E u n .a S .
(43) V .  /En. 5. V .  780. At  Venus ¡ntcrca 

a.  r c x c ^ i t a  cuns allóquicur. Q̂ . C .  4. 11. a. Legatos allocutus.  ( 4 4 )  Ter.  in And- “í-,
il'uivf* V , í  aiíiórem ex ánimo tuó artióves. C .  i .  Att.  cp. 9. f. 255. G .  N c h ’j l ó n  :-^ 
1¿.. • ’ c. ex mis locis amévc. (45) C .  in Cat ,  i . f. 44^, G,  Ecaiüd nniitiad vcrtis horum fi ..

4 ‘ 4 V. i 3. d i c c .  O f a t i u n i  a r r in ia u ve 'c cn J u iT i !  Y S i m o n  AWnl ■.

V  M (46) c .  s. et
. • ax. i .  • 7* 14. üfavius ia Romáaos, íjuH»: i aaíios, "tái. fur

£ i  > q u i  in i l u . s  .i
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G R A M A T IC A  D E  C IC E R O N ,
dst. E i qii^ oh fsq .ad  rep. o  en ic u í .F e tb .C o r n p .  v. g. ( 4 7 )  Antes<íe confcífar,
exaiVíinj tu ccn c icn c ia ;  txam en confdinti^ ccnfejsinnl y ¡, confifsionem at'-tecélat,
S¡ íe añade Pn lo que (pues entonces mas bien íigniftca avctuajarfc) es ablat.
Wt.'.jr. Ip.j:rum, V. g. Q^icn miente mas que el í ^ . 'n  ilii , l .  iilum tnenákuo ante^ 
c édii ?

Anísceíloy Aníeec, y Exicllo  , ( Avcntajarfe ) c t̂terlsy aliquando c<ctero! : c o ­
m o a n t e c e d a ei7 h x c f l tv  el acul. es por P>'<£p. qu^ v̂is , regido de ante tácita  , que 
eflá por Prrf.j com o en todos los demás : v. g. (48) T ienes  mas habilidad,que to­
dos : znteceUij ¿mmí;ta ¡ngénij gióna. Ex C .  pro A rch . P o e .  fol.  ^43. Soy mayor 
que tú : Bgo áítátt i¡b¡ améíb. E x  C .  2. de Offic. fol. j o ? .  G .

Améto  , // , ( Ir delante ) án:s^ 1 t¡l riives, co m o  Aittectllo^
Antéfero  ̂ lee /intifono.
Anttp'ono , Fr^p'or.o  ̂ i s , Prxfero  , Antéfero , r/, Prctopt0 , as t ( A nteponer ) vir~ 

tütem vitiis. Quien ,n o m .  lo q u e ,a c u f .  á quien , dac. Verb. Dar,d. ad antep, v. g. 
(4i>) Antes quiero morir , que fer e íclavo : Móttem fervitúti antífona, C .  1. 10. 
cp. z 6 .  En la milma ála eftaba T im o d as  governando ( ó comandando ) la Infan­
tería de los G riegos ; ]n todctn Tpr.odes trat Creeds fédilihus, tTc, pr^epojiiui. Q .  C . 
3. n. 9. En las Oraciones del com parativo , que fe haecn por eftos v e r b o s , que 
mas com unes fon los dos primeros , feria elegancia añadir uñ ablativo exprelsi- 
v o  , y a veces preciío. Valer. M ax. 1. 1 . cap» i .  d c íccm p u lo  el verbo por reqir
e l  dativo d é la  prepoficion : Omnia namque poft rs'igi'oncm ponenda fcrnper mjtra  
Civitas duxit. Nuellra Ciudad ílempre l le v ó  por delante el dexarlo todo por la 
R e l ig io n  ; ó eftimár mas la R elig io n  , que tod o  lo  demás.

Atitefloy as, ( Ellár delante)  ómnibus y 1. cuteros. Es c o m o  Arfe c e d o : v. g. Mas 
fuerza tengo , que t ú : Tibi córporis víribus antejio. E x  C .  i .  de Invent, in priiic.
fo l .  1 1 3 .  D .

Anteverto , /V, ( Anticipar ) álicui damnationem. Quien ,  nom. ío que , acuf. á
quien, dat. Ver. Omn. v. g. Primero , B a c h is , haré lo  que me m a n d a s : Kebus áliis
antevertam , Bacchis , qu ê wandas rnibi. Plaut. in Bach. a¿t.3. f c e n .y . v e r f . i .  aun­
que dice anievortar y eíH errado , pues la que padece es ea ,  antee, del qu(e,

A ferio  , is , lee V e d a r e .

Appnreo, es, ( Apareccrfe ) tibi. Quien , nom. á quien , dat. /Id ex Verb, neut, 
S ’ ( í ^ )  E)efde aquí verás la torre ; t^inc tibi /urris af faréLJt. Fí^á muy claro, 

y  m ar.if íc l lo , ó un ciego lo veria : Fel c,íco appáret, A d ag . ex F lo r .  C ic .  le dá 
ablativo  con In.

'ippeilo , asy ( A cufar  ) áliquem de proditione. Quien , nom, á quien y acuf. de 
lo  que , ablat. con De : Uenit. qui crimen : v. g. T e  pufieron demanda por ia ha-

c ien -

(47) C.  1 1 . ep. 1 3. Bíduo me Antonius anteceOir» Quinti l .  2. c. al f i n :  N e  innitátjo judi­
cium antecederet .  (48) V’. , '̂n. 12. V.  4S. Qui c a n d ó r t  nives anteirent curfibus auras.

(49) C.  2. ep.  15.  Quje l ló iem  Ccciium pra?póíui j ro v i t ix  puerum, 4. ep. 7. Ve meum confi-  
lium non sntepónam  tuo. Ad A tt .  1. cp. 14. 303. G.  Ñeque me tibi , ñeque q u e m q u a m  ante-

unED i .
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cienda confifcada; .^ppeUatm e¡ de pednáa  ̂ quum pro ftfüvne debéhat. Flor! ex
Cic. Ate*

^ppíáudo i i í , { H i C c r  a^lmCo )  áUcui. Q u ie n ,  nom. á quien, dat. por Et c¡u^
Ghfé^uiutn V. g. ()■ i ) 1 ^ 3 5

ximéappl^uíiuur? Fior. c x C . p i  o Scxc.
/tppl.co , asy ( A rr im a r)  m-iv^sten-^, 1. ad terram, QuKCn , nom. lo que , acuf. 

adonde j dac. por A d  ex ver. aót. o en iicuf. con ad. por Verb. Com p,  v, g. i\  
T e has hecho mi amigo ; yid nojiram familiaritatem te appUciúfti. E x  C .  pro
Cluenc. f, jtSi. E.

Ápponoi i s , ( P o n e r  ) notam epiftcVu , 1. ad. Qnien
quieU) dat. por Aiulta ex verbis 2¿t. o tn acul. con a U por Vtrba comp. v. g, ( j  3̂
T e  dare tanto, que cenar, que no lepas,por donde empezar: dubíam tibi,

1, ad te appó^^ff '̂
Appropin̂ ii^ )̂ ( Acercarfe) ;///. Quien, nom. a quien , dat. pro Ad ex ver, 

ffeut, Y. (^4  ̂ Y áís  ic llegará fu S^n M.artin t latn illi Juum appropinquabit
fatum ,  ,

Arceoy es, ( Echar, ó Apartar ) ho/tem a mcentbus. Q u ien ,  nom. á quien, acuC 
D e  donde abl. con dy 1, A b  por Verb. Imp. ad Rem. íin prep, eftá en C ic .  v. g. 
( ;  f ) Bruto eílorvó á los enemigos la entrada. B ru tu s , & c .  hojies progreffu árcuit,

C .  Phil. IX. f. 9^9 ’ Eí*
Arguo^ is, (Convencer) Re^em culpa de fcslere. Q u ien ,n o m . á quien,acuf. de lo  

que,genit. por Verb. A ccuf.  ó en abl. c o n /3?. P o r  Genit. qvi Lrirnen'. v . g . ( f í )  M i  
marido me reprehendió de la infamia: Vir meus arguit me dedécoris. F lor,  ex PÍaut.

Quien,nom. á quien, dat. por
Verb. qu2 Aux. ad Fav. v. g. Efto  me dá gran gufto : Hoc mihi valde árridet.
Arripio y lee Abripio,

Afpergoyisy (Koc\^x)falem earni. Quien , nom. con lo  que ,  acuf. lo  que, dar. 
porFerí’ . í.fáí«ú!r, áí/, ¿íiwíjf. V. g. (y 7) T e m p la d  vueflra feveridad con la manfc- 
dumbre de vueftro Padre : Fatrit facilitatem tuce feveritáti afpérgito: C o n  tu ala­
banza infan:ias á M ilon  : M H o n i  nonnullam tua laudatione labeculam ^fpergit. Flor, 
ex C .  in Ver. 1. i .  Carnem fale. L o  que , acuf. con lo  que , abl. nor Fcrb. Imp. 
V. g. ( fS )  D e  nadie mormures, ó Anadie infames de palabras : Lingua neminem, 
a/pergas. Flor, ex C.ad H er.  Labate las manos: M a n u s  aqua afptrge, Flor.ex  PIaut. 
in Epid.

____________________  X   ̂ ^/-
— —  11^  -  ________________________ ________________________

■ ■  ^  , ■ ■■ —  .  -  —  , ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- j m *  r  — -- ---------------------------------------  

f.  595. H. De angue illfi , qui S y l l s  apparuit  immolanti.  (51) C ,  ad Act. 15. ep*42. N c  v i d á -  
rix quidcm applaudituro. Plauc, in Menaje, v,  ult, Et nobis clare appláudice, (52) Q ^ C.  4. n,
2. Non fcalae moenibas applicari poterant.  Ht 8. n. 2. Arboris máximx ftipiti fe applicuic^ C,  de
Orat.  I • f* 178. F. Si íe ad áliquem > quaíi patronum , applictiiflcc, { ^ )  C.  4. n. i .  R c g i á -
ncni quoque urbi appófitam. Per(. faty .  2. v* 2, Qui  tibi labentes appónit candidus annos. Plaa*
in Mense,  a^. i .  fee. 5. y .  25». Mádida > quae

(<{4) Cxt .  de Bell
táni*.  (S5) C .  Parau. 3. t. E. Qu
bitáte. De Leg,  i.  f. 450. E. Quod fi homines ab injuria p3?na > non natiira arcére deberet.

(%6) C .  pro Rabir. f. 459» C. An non ÍRtelligis prinium quos hon^nes, & qualeis viros m ar-  
lummi Icéleris árguas ? V. itn .  n .  v .  583. Meque timóris árguc tu, Drance. (57) C .  pro 

Mtt. t. G u t u m  adfpergic huic Bulbo. ( 5 8 )  Q. C .  iO| íi. 2. Qwi ciyil i  fánguine alprrfi
ciinu

(ol i tam.  P e r t .  i a t y .  2. v* 2,  Qui t i b i  l a b e n t e s  a p p ó n i t  c a n d i d u s  a n n o s .  P i a a *  
5 * V,  25». M á d i d a  , quae m i h i  a p p o f i t a  in  m c n f a m  , m i l v i n a m  f i í g g e r a n t ?

• Gal.  4. n.6. f. 88. lin. 22.qu£, ( íuple naves ) ciim appropinquarent Bri- 
ad. 3. f. Quar vis cnim , quae magis ¿Tcea: homines ab omni impro-
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1^4 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
Ajfém'iOy i l l ,  1. <íjftrtior, iir-is, (Sentir coti otro) t'wi. Quien, n o m .co n  quien, 

dat. por Vn-b. ô ute Auf. adJ^av. v. g. ( j^ )  T o d o  el Senado tué de ( efto e s , al'sin- 
tió) mi p i i c c G t : SenÁ^ujfrequenj mih't ajfénfut eji. C .  l . i z . e p . i ' i .  Conceder , i l ¡u d
tibi. Quien, r.om. lo que, acuf, á quien,dac. J d e x  ver. <»íf?,v.g. Y o  te lo concedo:
£¿0 tilud cjfi-nior. E x C .  12. cp. 2 8.

A jf í  /"3/̂ /*j ít '̂iSj ( I I  ̂ tibtt ^^^len , no[Yi• quien, d¿c. . Ad
Adul. V. g. (<ío)̂  N o adules á nadie ; Nemini affcn/éris,

/ifsídeoy esy ( Scncarí'c junto á otro) Catoni. Ex Q jG .4 ,n . j . á el princ. Q uien, 
jiom. y Junto á quien , dat. por Ad ex ver, neut. v. g. ( í i )  Siéntate junto á mi:
M i k i  áfside.

Afsíjio, íj, (Al'siñir) d!v¡riif. Q uien, noníi. á que, dat. Ad ex Verb. neut. (6 i )  Si 
oyeras Mifl'a, la Virgen pidiera por ty. Si Dívínis afsijhresy ( F lo r ,  ex T e r .)  Virgo  ̂
(y tibi) ĴTc. Flor, ex C .  pro Plane.

AfuefcOi /V, Confuefcoy iŝ  ( Acoftumbrarfe ) Sermoni. Quien , nom. á lo  que, 
d it .  A d  ex verb,neut.y.g. (ó'j) M ucho mientes: Ajfuétuset rneríáátiis, C .p ro  Plane. 
í . 6i^ .  D . y  Virg. ,£n. í .v .8 2 7 .  dice: A-e p ú e r i , ne tanta affuéfcite b e lla : N o  man­
cebos, no íeais amigos de guerras tan fangrientas,

Affurgoy isy (Levantarle á otro) venienti. Quien , nom. á quien fe levanta , o 
fe hace la cortella, dat, Aíí ex veri. neut. y. g. Nadie fe levantó , 6 te dio lugar, 
cuando veniíle: Ntrno tibi venienti ajjurrexit, C .  /«Pif. fo l .7 3 1 .  F.

Kdílípulor^b Afiipuhr^ aris, (Confentir con otro) homini iráto. Quien , nom. 
con quien, dat, por Ver. ¡iu a  aux. adfavt  v. g. N o  hagas cafo de lo co s  : Ne
fuléris ímfoti mentis.

KfiringOy lee hlUgo.
Kttendoy isy (Atender) dicent)¡ 1. dicentem. Q uien, nom. á quien,dat. Verf'.. qua 

nux. ad Obfeq. ó acuf. con<»£Í tacita de ordinario. Verb. Comp. v .  g. (64) M irad , 
<juehabilidad de hombre: Atténdite hominis ingénium. F lor,  ex C .  de L e g .z .

A v ú lo ,  /V, ( Arrancar, ó Apartar ) áiiquem d \ .d e fu is .  Quien , nom. á quien, 
acuf, de donde, ablat» <, 1. J?, bxy\. D e .V e r .h n p l .  ad  Aufer.  v .g .  N o  me apar­
taré de Vos: Non aveüam  abste.  Ex C .  !•<>. ep.4. Arrebatáis el niño de los brazos 
c e  tu m udrc: Fuerum é matríj am piexu avellis, "^lor. c k C .  pro Font. Tam bién fe 
halla en dat. la perf. á quien ,p o r  V erb .o m n .  v . g .  Sacame la flecha : A veile  m ibi  

fp íc u lu m ..  C . I. f .  cp. 12.
ÁvertOy isy ^Apartar) hofíem d portis. Quien , nem . á quien , acuf. de donde, 

aM. V e r J m p l.  ad rem :v. g. ( d y )  M c has librado dc una afrenta muy grande ; A  
maxima meinfárnta avtrtifii.Q. ad Att.  !• 16 .  ep^4*

Alifero^ crs  ̂ ( Quitar ) huic  ̂ 1. ah hec. Q^ienjOOm. lo  que> acuf. á quien,
dut.

crant, y .  i í n ,  11 • V. 1*;I. Sparj^ituT, & tellus lacrymis,  fpargunturj  &  arma. C .  1- cp. i .
Huic afleotiunrur réJJqiii C'j/ifuláres. Ibidem. Qui aíTcnrítur Volcat io,  cp.  a. Bíbulo aíTcnfum cft*
Y  S. cp 1 1. y l o . x p .  1(5. y j 1, ep 14, y ad Act. 9. c. f. 413.  B.  De triunfo tibi aflcntior*

(5o) C. 3..cp. I j . Quia ipfe mihi affentcr fortaííe# 7. ep. 12* Sin Panfge aíTcocári cómrr.odum
cft) ignofca, (61) Q.  C.  j o *  n. 5. érsidébat ci altera ex neptibus. Y.  4. in. 3. Ne figniter afsi- 
dérc uni wrbí videretur.  ( 6 1 )  C.  in Ver. i .  f. pp, F. & i p f i  adfores afsifterent. 1^3 i V.flFn.^. 
V- JO i j Aííucti ryivis, 5* n- 4. C^cis  aíTueverant. Ht 1 o.n. 5. Cuñcídíae córporis ejus aflueti*

2, c .  5. f.  1 1 4 ,  l i n .  ij. P r o n u n t i a t i o n i  cj^ioijue a í í u e f c a n t .  ( 6^)  S ü e t . i n  G a l b .  c .  5. A c c e n -
C. 4,11. A b  eá paree , quan\ oppidani confpiceiQ non poílcnt > opus oríiií* 

«C ejus í i Y á u i e c ,  c , f j  ^P* A» k ípiíérijs cogitíicioftcm íiouni*
i

I
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s  nYt^ef omn. 6 ablat. con 4 , 1. ^b. p o r  Ver. Impl. ad Auf. v .  g. (̂ 66)  L a  

f  Embaxada , ó el milmo fcrE m b ax ad o r  le quito la vida i pcro c l^ h o n ro
rte: Vitarn iHi ip/.i le g M lo ^ fm m  ertim mortem e x tu l i t .  C .  Phil. 9- t  ^9 9 - £ •

ex 1 de y€rário. D e  donde fe quita , fe pone también en ablat. con t  . 
í l V e y  k  L p o r  la m ifo a  regla ; v .g .  ( lee la cita 68. ) Se nos fue nueitro
P^dre;  Senohis P a ter  ¿ conff>efíu áb/iulit.  E x C .  Phil.  2. f. 8 f  y .  B.

€Sy ( A u m e n t a r ) verbis^Q^\cv\ > nom. lo  que> acuf. con io 
abl. Ver. hnpL  V. g. (<??) Si llegas á la h e r id a , te dolerá  mas ; Attredátu dolórem

/íuzes» Flor, ex C .  2.. in T*ufc. ^
Ajifcultoy j j ,  (Obedecer) com o Obfecundo : v . g .  (6%) (R ie r e s  tu creer­

me, aunque foyun t o n to l  V í/ n e  tu, homini/Íu!t0y av.fcuUÁre. T e r .  in Heaut. a¿t.
- ’ '  ^^*--har;Te. Q uien, nom. á quien, a c u f .T ír t ,  «tJ/v. v . g. Efta-

ra^ ztcnto'. Aufculta me. r  j j j  Lt
Avccoy as (Apartar) fe  k vUüs» Quien > noni. lo  que > 2cuf. de donde j ablat* 

Verb. Impl. ad Kemov. v. g. (6 9 )  Y á t u  edad no es para la guerra ; Ai/aJ tt ja m  
apraliis  ávtcat. Flor, ex C .  pro R o f c .  A m .  D ic e s ,q u e  no efté trifte: Avotas m e a

incefiUia.Qt. ad A tt .  12. ep. 5 .  1 * '
^uxíUor, i r i s , Opíiulor , Subvtnio^ Succurro^ //, ( A yudar )  twi. Qutcn, nom . a

quien, dat. Verb, qut/e Aux. v .  g. (70) Mas fuertes tuedicinas haveis de roenelleii
Acrioribusfalí*ti  t u x  remedtis Jubvtn ietidum  efi. E x  C .  pro C luent.  f.3 E .  ^

£e«emeVeof, erií ( H acer bien) Afá(/e»jereor (hacer mal) í/e/e. Q uien ,  nom . a 
quien, abl. con De. Frttpofit. q u a v i t : v . g .  ( 7 1 )  N i  me ha hecho bien, ni mal. D f  
m e nihil méritus efi , necbene ,n e c  rnalé. F lor.  E o  mifmo es COn eftos t /idaximé¡  
J\iíélíúsy optimi-) Valdéy y los contrarios: Afaliy F é t i m é  ,  tTc.

Q u ien , nom . á quien, dat. por Ver. qu^ A u x ,  
a d  A d u l.  V. g. V e o  la mucha dulzura, que el deleyte nos da: Víieoy qudtnJuávttér  

f tn fib u s  n>)¡'ir¡s volt/ptas blanditu* . C .  A cad. 4. á el fin, f. J 3 . B.
Caditi ebaty (Acontecer)  optanti: lo que,nom. á quien, dat. Item quA eventum' 

v . g .  (72) Siempre me havéis hecho mucha honra , y  dado mucho contento i y  
yo  á ti mucho llanto , y triíleza : A te mibi femper omnia bonefia , e?" jucunda ce-

cid e-

(66) Plaur. in Pfeu ac« i» fe. v.  Nam hínc quídem a me non poceft argentum auferrú 
Ter.  in Phor. ac. 5. fe. v. 49. Ego minas. 30. per fal látiam ab il lo ábftulic,  C .  in V c f  .i»f. S7. 
Quoíl  iftc M. Marc.  &  P. Atricani monumenta > &:c. ex  Fanis non Jubicáveric  aufcrre- V. M a x . i .  
C. I. f. 3• Ac Sulpicio inter fncrifícanilum aper , c capire prolapfus facerdotium ábftuJir.

(67) C.  de Fin. 2. t. 78. G.  tanca la*tftia fiint riutus uc. V - M a x . ^ . c ,  4, Culcurri Dcórum n o ­
bis Sacerdotiis auxit.  V .  ñLn. 9. v* 407. Si qua ipfc n\cis venat ibus  auxi  TeV- Adcl.a:>^

--------------  ------ ----- Q ü u 5  u i u i i  > oc ticL.^erc i Oí p o n e  i U C c a a i ^ o  o p i c i ; : ; i r i .  r. i  a u  n .1 1  i ,

^P’ quaque reí fubventum eíl.  Pro Role .  Am. f. 26. C,  Hpfpiti ,  &c- opituJáta
cft, Saa.  i n j u g .  t. lin* 31. Subvenite niífero mihi. V.  /tn. i . v »  034. AJíieris fuciírrere diferí  
Oviu.  Pont. 2. EK p. V. II .  Regia  ( crctle m i h i ) res cft rucúrrcpc lapíis. (71) C .  2. cp. 5. D e -

é t . _
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GRAMATICA DE CICERON, 
cidém u  ; a we tihi ludus , ^  moiror, C. ati Fr. J. fol. f 7i. H,

Calceo âs  ̂ ( C a l z a r )  áliquem cot um'u, worn, a q u i e n , a c u i .  J o  ( j u c ,  a b l a c .

Verb. Impl. ad ve/iiertU. (̂ -j Calza las Glpuciasá tu a m o :  Juurn Dóminum calce
caUoriL'ui,

Cávio , íx 5 ( Guardarfe , o  Recelarfe ) /?bi msídias ab áHq:<o. Q^ien | nom. y 
de él fe í'iicle (acar un dat. V. vmn, de Jo <.jue , acuf. V. aíf, de quien , ablac. con 
A , 1. ib, Prj:p. jv<i 'v:s. Otros le darán por K. mp. ad Lib. v. g. (74) N o  ce mecas 
otra vez con efic picaro : Ttbt 'ab iilo caví vcrfíaias in p'ofhruw. Por mirar por 
otro , dac. V. qua A u x ,  v.g. T ú ,  que has aprendido á mirar por o t r o s , mira no 
te la peguen á tí : 7«-, c^ter'a cavére didicijii, íSTc. ne decipiaris,cavéto. C.?* ep. 

Por Determinar» acuf. í/ afí. U»de , Cautum s j l , r}¿í¡ui¡  ̂ (jíc. lo  íiguiente firvc
de acul'. Flor, ex C ic ,  6 . ia V e r .  Cavit tefiameH/ó  ̂ ut  ̂ £5f c. JVÍandó en el teña-
ítiento ) q^ .̂3 C .  2.» c.e Fin. f, ^_ .̂F. (Jhstdious ds pscíi í̂ii^̂  es Ji^exar prcndíL  ̂
harta pagar el ílinero ; fie Flor, ex Csef.

Cedo, IS, ( R c n d ir fc )  [apienti.  Quien, nom. á quien,dat. E t qu<f Obfequtum a i  
Sum  : v.g. ( 7 j )  L o  h ic im o s , conform ándonos con los tiempos : Fécirhus id qui^ 
d e m , cedentes temporibus. C . i 2. ep. r. y 4. cp. 8. ( Iríe ) urb^ , 1. á , 1. e x .  Q uien, 
nom. de donde , ablat. con .iby /•, t x  , 1. i)t, 6 lin prep. por U n d é : v. g .  ( 1 6 )  
El íalió de fu patria : I l ie p á ir ia  cejsn  , 1. Flor, ex C .  pro D o m .  Y  fe murió 
en el dcftierro: h t e x u l  ce/sit e v ita .  Flor, ex C .  ad Acc. ( C e d e r  ) po(fcfsióne, de 
ju re .  Quien , nom. lo que , ablat. con D e ,  o lin ella ", '^extutn i / u i t , CíTc, y ,  g ,  (77)  
H ice  cefMon de bienes , o concurfo de acreedores ; De meis ce/si bonis.  Flor, ex 
C .  Ver. 4. Q ué mas rae d á , que el Juez máni
de bienes, ( ó concurfo de acteedores)  ó que , & c .  ^ u id  intereji ,u trü m  JPrrfícr 
imperet , i,fque cogat áliquetn de fuis bonis ómniVus decédere y an ,  tíTf. C. in Ver.
f. 130., E.

Celoy «X, ( Encubrir ) me fermonern de insídiis. Quien , nom. á quien ,a cu f .  lo  
que, acuf. por Moneo y Dóceo i ó ablat. con De, tra p , quícvis: v . g .  (78) N o me 
encubras la verdad i Ne celes me veritátem , 1. de veritáte. Hoc celétur patri. P or  
palé fe entiende , que , quando tiene dos acuf. lo  que , es nom . á quien , dat. 
Ver.Omn. v. g, el exemplo de arriba; Véritas ne (életur d te tnihi,

Cingo  ̂ i s , ( C eñ ir)  urbem moenibus. Quien , . ^__  ,  ̂ ,
ablac. Verb. Impl. ad V eji. v .g .  (^79) H em os fortificado el pueblo con vallados, 
c a v á , y  trinchera mui grande; Oppidum cínxim ui v a l lo , (S' fof^a, C .  ad Att. y. 

_______  ep.

n'*íbi, 6¿c. c a d i c .  ( 7 3 )  S u e c .  in V c f p .  A u g .  2 5 ,  M u l i o n e m  in i t í n c r c  q u e -  
d a m  l u i p i c a t u s  a d  c a lc ia n U as  m u í a s  d e i i l i f í e ,  ( 7 4 )  C .  p r o R o f c - A m *  f . 24.  D .  Q¿«as i n i m i c i t i a s ,  íi 
t á m  c a v é r e  potui íTet  , quárii  m e c u é r e  f o l é b a t  , v í v e r e c .  Sal í*  in C a e .  t’. l í n ,  3 1 .  R e s  a u c e m  
m on ee  c a v c r e  a b  i lHs m a g j s  , & c .  q u a i n  c o n f u l r á r c .  S u e c .  in G a l b .  c .  i p .  C a v é t t c  p c r í c u l u m .

I .  V. 10» J u b e t  c a v e r e  m a l a m  r e m ,  (<75) C .  p r o  Marc^ f. 7^9- fi- F o r ­
t u n a  , & c .  tibx c e d i c -  V .  Ecl.^^, y ,  18 .  T i b i  c e d i t  A m y n t a s .  S n l l .  in Jug. f. 7 7 .  l i n .  10.  I n f t a n c i  
ce  e r e .  (7 <!>) C .  a d  A r t .  <?. ep .  12.  f. 4 5 7  D* Si C n x u s  I t a l i a  c e d i t .  Y  ?•  c p .  2 i .  C c n f c o  c e d e n ­
du m  de o p p i d i s  h i s ,  C .  A d  A t t .  5. ep .  20.  f. 357 .  a .  E o s  c e d c n t c i s  a b  o p p i d o  C a f i u s  i n f e c u r u s *  

(77) 4 * Cederet  alieni imp f̂rii finiiiusj
, ^P'  c c U v i .  (fuple id ) Et  p r o  D e i o t .  F .8r¿ í .G,  D e  a r m i s ,  d c  f e r r o ,

dc lut tdus c e l a r e  te n o l u i t .  T e r .  in H e c y r a  a c .  4.  Tc. 4 .  v .  2 5 .  c a l l ó  e l  D e ,  N o s  ne h o c  c e l á t o í
‘ t i e n e s  p o r  a c u f a t .  á e l  h o c  , q u e ,  fejxun la c o m ú n ,  no  p u e d e  fer*

\l¥) Vid. 5. P o n t . € 1 .  4* V, 1 0 5 .  O p p i d a  t a r r i c i s  c i n g a n t u r  e b t i r o e a  m u r í s .  V .  /£n#p-v.
Ex
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  I I .
Sflcompucí^o tritíirigo eüá con dos acuf. in A t l .  A^>oíl. c. i i .  n. 8. Pra-

^  (T cÁtc<a t£ cáügas iuas \ íino ciiccn, que Ion cafos ío lo  de CáUeo.
^ 3 ( Redargüir ) iilurii .waríiij^.  Q^iien j iiom. á quien , acuf. de l o

cenic. por V\rb. Atci J. v. g. El Juez conven ció  a el reo de ladrón con ccl-
ccÁrgu'.t.

Cognofco, is, ( C o n o c e r )  áliquid ex ¿lio. Quien , nom. lo que , acu 
ib l i t .  c o n ' í j l *  b y £ ^ h x  y \ . D c , V ,  Itnpl, <x<x Intel, v .  g. (8o) C o n o c e m o s  á el 
3rbol por el fruto fru& u árboron cognofco, Adag. de Erafiti. P o r  la ebra fe 
faca el obillo. El mifmo te dirá el ellado,quG tienen ias cofas ; E x iodem de toto

ftám rerum cignofces. C .  i .  ep* 5*. r j i
Cohíbeo, es, ( R d r c i u r  ) manus ahauro. Q u ie n ,  nom . lo  q u e,acu l.  de lo que,

ablat. por V. Impl. ad Ah/L  v .  g .  ( 8 i ) N o  codicies lo agcuo ; A b  auro wani:s,
¿culos y ánltnuTn^ue cohíbe, Tí\ C . p r o  L eg .  M an. f. ^ f O . A .

ColUgo, í j , ( C o g e r  fru íiu s  ex árbore. Quien , nom. lo que , acuf. de donde,
ablat. F. Impl. ad Accip. v. g. Gran favor ganarás de éíle trabajo ; Magnum ex
labore colliges grátiatn,^\ov. ex C .  in Q^Fr.

CotHitovy aytSy ( A.comp3nar) fvliutti , htitc vift£. C^^icn , nom. 3 quien , acufl 
Ver. aíi. 6 dat. V. Omn. v. g. (8 1) Siempre los Grandes acompañan á el R e y  : Re-  
giy 1. Regem Magnátes ftmper comitantur. EHo dice el A rte  , y en el f. 133. dixe, 
que ComitÁtus era parcic. coirun , com o todos los referidos a l l í ; y aunque no di 
autoridad de todos , dixe los havia recogido de otros E fc r i to r e s ; pero llegando 
a q u í , digo , que no es mucho , pues fe vén autoridades de Comíi<iy at, A c o m p a ­
ñ a r , y Con-.itor Ser acompañado j y afsi Com itánu’. v. g. ( i b i )  A  elle acom paña­
bais vos , y fu piadofii defcendencia: §>uem pioti 'o lifcum  proie¡ ccmitávit em 'rtn.  
O v. z. Pont. eleg. 2. v. 8 3. Y figueme : A c  m/tros comitáte graáus. Idem  8. M et,  
V. 6c~z, N o  obí'.ante mi ingenio me acompaña , y con él me recreo : Ingenio ta~ 
Wtn fpfe meo cctnítorq frv.orq. Idem Trift.  3. E lcg .  7. v. 4 7 .

Commenivy as, ( Encomendar ) ál'cui ntgotis. Qiiicn , nom* lo que , acuf. á
(\}iicn , d z t . F .  Dandi ad Cotr>. \ . g .  (8 3) Encom iendata á San A n to n io  , que te
ampáre : S. ArJónio in clientelam te comménda. E x  T e r .  in Eun. a¿l. j .  fcen. 
8. verf. 5».

Comrnittoy is, (Encomendar, ó Entregar) tihifortípnas. Q uien , nom . lo 
acuf. á quien , dat. F. Dandi ad Com. v .  g. (84) E l R e y  nos hizo Guardias de 
Corps: Qujiodtam corporis Rex nobis commijsit. E x  C .  in T u f c .  j . f. i  j8..C»

Ccmm'odo , as , (Aprovechar)  b';s. Quien , nom. á quien , dat. V. quie A< x . ad  
S’ (85:) L a  humildad a todos ayuda mucho par ' fas demás virtudes;//a- 

Tnílitas ómnibus ad cxteras virtútet multum cómmod¿tt. ( Preílar ) itli edes, Quien>
n o m .

i

X iTxrnia^cingerc fiammis. (8o) C.  3. cp.  1. Non Facílíus c x  ca cognófcerc  poíles , quám 
I ei .0 c u a  P h a n í a .  7 .  c p .  14 ,  M a l l e m  , & c .  tic cuis r e b u s  c x  cuis l i t e r i s  > & c .  c o ^ n ó f c e r e *

r I X* Ncc mufis cóhib(^t patrüs media Ardea Turnura- (82} Q^C. 5. n. 1» á c l
x T /1 vrnquc equos ineunri praelium ádmrvenc > venantcm<jue ccmirantur.  Ov.  Mee. 14. v- 2

comicaai vcí l íg ia .  £t 8. v. 6^2. ^c noftros con'ir^ítc gradus : es imperativo*
C ^  *7 » Sic ei te commendavi  > & tradidi,  n .  ep. i<̂ . c^mmí n d o t i b i  cum.

j  Ver.  I, f. 103, D,  Inconímoda fuá vcftris committerc iégibu.s , S: 'jiidjciis , quára
permittere maluerunt^ (S )̂ C .  2. ep. 17 .  Nilúl  eft , quod in ifro genere , cuiauanii

p  « m  c o m m Q Q ^ r c .  1 3 ,  e p *  4 1 ,  S c i r e  9  t e  p l a n e  v o l o  »  t e  h o j m i n i  g r a r i f s i w o  c o m m o d a f f í , .

J
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GRAMATICA D E CICERON,
. lo que, acuf. á quien, dat. K  Dandi ad Dart. v. g, (8 .5) En mi cafa cekbr»-
as bodas*. Uí'n accomrnoiívi ad nÁptias, Ex C. 4. 2d Her. í.^jz. B. Q^ic-

Qu

acinc. üxcf
' f ' "  tnoyicj iiaas»

Cornrnortto y Icc A.dtn!>neo.
Commiíto, Ah (Trocar)/.'íí«J pe^tiia, como Muta,
Cómparoy aSylc&Coítfcro,  ̂  ̂ r  f
C'oínpleoy eíy ( L l e n a r ) ¡ameniatione. Quien , nom. lo  que , acui. con lo 

que, ahlat. V. ImpL ad Impl. v. g. (89) M ovió  el Predicador á muchas lágrimas
a el auditorio: Plangore,'^' Umentat'tbne compltvit ternpium Concionátor, Flor, ex 
C.de Orac. ad Brut. . ^  1 ^  •

Concídoy ih  (Conceder) UbertÁtem aliem. Ex Suet. in Gal, c . i  f .  Q uien, nom. 
lo que, acuf. á quien, dat. Dandi ad Dan. v. g- (90) C o n  muchos pierdo de mi
derecho* titttlftí dt jukc n'ico conccdo. Eloi * ex C .  de C^Fhc. x • ( I^endirí^) At
mini. Quien, nom. á quien, dat. A d  ex ver. neut. En lo que (fi le añade) ablat. de 
exceíío ; v. g. La medicina podrá mas, que la enfermedad: Magnitú’dini medicina
concédct doloris ma^nitudo.^^ot, ex C . 4-« Tufe .

Condemno  ̂ asy (Condenar) Áliquem arreginti^e de ále a. Quien , nom. á quien» 
acuf. de lo que, genit. V. Kccuf. ó en ablat. con De. Genit. i¡ui Crim. v .  g. (91)  
M e condenas de ( ó Me notas de , ó tienes por floxo *. Condemnas me inértia , 1,
díinértia. Flor, ex C . i .  Cat.

Condicof isy (Tomar á alquilér) domum ab ¡lio. Quien , nom. lo  q u e , acuf. de 
quien, ablat. V. Impl. ad Kcdp. v. g. Le alquilé la cafa por dos años en cien pe-
fos*. Dornum á m tc c n iíx it  inbiénnium centumargínteis unciálibus.

Condicit y ebaty ( C o n v e n ir) falúti. L o  que , nom. á quien , dat. Kdde Lihet.
( y á vecesen acuf. coa A á , 1./ » )  y. g. ( p j )  E llo  conviene á tu falud : íf<cc 
falúti tket condú-cunt. £ x C . 4 .  cp. 7.

Cónfera , ers, Comparo , at , ( C o m p a r a r ) fe illiy L cum illo. Quien , nom. a 
quien, acuf. con quien, dat. Verh.Omn» 6 en ablat. con Cum. V. Comp. v. g. (9?) 
m i  de mi l que rae comparo con éfte ! Mífsrum m e ! cum hkc me pe/le , ac labe 
co/tfero ! Flor, ex C. in Pif. Cotéja el fin con el principio : Noviftima primis con  ̂

feras. Flor, ex C. ad 0 ¿tav. Cinfero me in urbem. V o i  á la Ciudad. Quien , nom.

7
Plauc, ¡n Rudíín. 2*fc.4,  v. 21. Cur cu aquam grgvcre a m i b o  , quam hoftis hoft 

Cur tu óperam grayáre m í h í , quam civis civi commodat? (87) C,  
de loco 9 ^c.^ Zc Je cémporc Aviáno commodes. (8?) Sail, in Jug.  f. S6 , lin* z6, commonefa­
cere beneficii tui. (Sp) C.  de Fin, 4, f. Cumquc duaj ünt artes , quibus pcrfeólé ora»
tío , &  rátio complcícur.  (po) C. i,  cp. 9. f. 5 .̂ Ad tuam digsítáccna 1 & c .  pertíncrc > ce » &c* 
provinciam fycccflon concedere, (^i) C. 14. cp. 14. Sceleris condemnat pcnerum fuum > fiC
pro R a b i r .  r. 4 5 9 .  F. M á r j u m  , & c .  f c é l e r i s , ac p a r r i c i d i i  n e f á r i i  m ó r c u i i m  c o n d e m n a b i m u s ?

(92) C.  ad Ate. r. cp. r. f, zSg. D. Noftris

«

1
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  I I .
de éíle fe Taca un acuf. y  el lugar, adonde, en acuf. con A d ,  I. /» (fi es m ayor, 

•n. fi es menor , y á veces es el acuf. de pcrf.) por : v.g. ( 5 4 )  Los
' í *   ̂ _ ___ r . « n ' . : i T > ___ ___r  '  • a , .

y
y  fin  pr^ p* ^ ___
amigos t«e aconfcjaron que me fuefl'c á R o m a ; D: a>mc’o-um fen ü n tti  ¡úm atn  
fíic íoniuli. C . pro R o fc .  A m . fol.  24. D .  M e pafsé á la Philofophía ; In Phi!cf¿.  
pbi^pariemme cón:uU. C .  7. ep.  ̂31. Beneficia in áliquem. H acer mercedes á algu^ 
ao. Quien > no»"'  ̂ qu‘en fe favorece , acuf. con  In. I n  c ü m  quier,
V.  g. ( 5»í) T o d o  lo  qu3 hicieres por él , D io s  te lo  pagará : ^ i d q u i d  in eum
officii corttMeris. C .  10. ep. i .  Deut ,  ^  in te.

Cofifíio j lee Fidot
C ó a g r u o  ,  C o n s é n t i o  ,  i s  ,  ( C o n c o r d a r  )  t u M  v o l u n t á t l y  1. c u m  v o l u n t a t e .  Q u ien , 

nom. con quien,dat. E t  q u < e  O b f e q .  ad O b f e q .  ó ablat. V e r b .  C o m p .  v.g .  { 9 6 )  C o r -  
rcfponden los fines con los p r in c ip io s : P r i n c i p i i s  ¿ x i t u s  c o n s e n t i u n t .  C . i  i .  e p ./ .

C o r i j e & o  % a s  i  lee C o n j i c i o .

C o n j i c i o  ,  y C e n j e í i o  t  a s  y  Congeturar ) b o c  e x  t u i s  U t t e r i s .  Quien ,  nom. lo  
que ,  acuf. por ,  ó de lo  q u e ,  ablat. V .  I m p l .  a d  I n t e l ,  v. g. A  veces c o n o c e ré -
mos por la cara el corazon d a ñ ad o : S d p é  e x  v u l t u c o n j e ¿ ? á b i m u s  o f f e n f i ó n e m . V o v

E c h a r , Meter , ó P o n e r , acuf. con  I t t .  I n  c ü m  q u i e s : v. g. (  57 )  Echáronle en 
la c á r c e l : C o n j e ó i t t s  f u i t  i n  c a r c é r e r n .  Flor,  ex C .  7. in V e r .  M ete  éfta carta en tu 
pliego : H a n c e p i f i .  i n  t u u m  f a c í f c u l u m  c o n j i c e .  F lor,  ex C .  ad A tt .

C o n j u n g o  y  ; / ,  ( Juntar )  p r o v i n c i a s  I m p e r i o  ,  1. t s c u m .  Quien ,  nom. lo  que, 
,2cuf. Con quien , dat. V t r b .  O t n n .  o ablat. V e r b .  C o t n p .  v ,  ^ 8 \  Ivlc hice ami^o 
d e e í l o s : C u m  b o r u m  j u d í c i o  m e u m  c o n j u n x i .  E x  C .  10. ep. 6. ^

C o n s é n t i o  ,  i i ,  lee C o n g r u o .

 ̂ Confio, aty ( Conftar ) c'orpore y\. ex Animo. C. in T ufe .? , á el prin­
cipio, ^ l e n  , nom. de lo que, ablat. fin prep. ó con ex ; Sextum vuU egeo; v. g. 
( 99 ) Eres un faco de mentiras , y maldades : Ab ¡mis únq^uihus ufque ad x érti- 
cemfumrnum y ^Tc. ex fraude yfalláciis , mendacii, confias. E x  C .  pro R ofc . C om .  
^ l .  y z .F .  5; i , ; ;o « y ? ^ /;p a co n fta n tc .  Quien , nom. y de éfte fe faca un dat. 
Verb, qua Aux  ; v . g .  ( 1 0 0 )  N o  eiloi en raí de contento ; Tanta U tít ik

7 ' n.ortcm. CxC,  Tocnm te ad amicitiam conculifti.  ,2 .  ep.

ta In Tufr'í i" 1̂  cónfero me ad vera prsEcep
c ’ s c  f t P h i lo fó p h i*  ftudium contulerunt.  Pro A r c h .P 0 c c f . i4 ?
C. bc aa ícribcndi ítudium conculic. Ki- nrl Arr  ̂ rn. , m,w; ínC .  Se ad ícribcndi í^üdiiim cónculic. Ec ad Act.  7,  ep* 2 Niíi  in navim fe contulerit .

ia, &  ftddia Brundiiííj contulifti .  Y 5^. Quid offi
^  m  —

in

-------------------------------------------------------  é

( 9  ̂ ) cp* 50. si  ea 5 q u x  in me officia,  ̂j .  v i n ­
cli  in Genucíiium contiíleris, A d  Att . i*  ep. 1% Cum  is ómnia,  Scc, in me contulilTct. Et pro Leg* 
Man,f .^46.  E% Dubicábitis ,  Quirites , quin hoc cantum boni , & c .  in r e m p .  conieryandam ,  &:c. 
conícrátis.  Ec de Leg.  i . f .  ^29- D.  Benevolentiam , &c.  fapiens in áliqnem > &c.  contulerit.

( 95 > C .  Act. 4. ep. 5. Ut cum ijs in remp. confentirem. Quinti i .  3. c. 4. f* 111» üí’ * íS- An 
lex  fibi ipfaconfenciac. C .  de A m ic . f .^^ ^  B. Cujus cum móribus,  &  natúrá congruamus. J ĉ l e  
I .  f. 428. F. Sententijs congruens. ( p j  ) Acuf.  con In. C.  in Tufe .  5. t. 14^' etiám
cculeum conjiciumur. De Amic.  f. 560. C. Sed exiftimáre debes omnium óculos in te  eífe c o n -  
|et3:os, ( ) C. 3. cp. Hóminem ita t ibí  conjunílum. 4. ep. <?• Ctim omnium noftrüm c o n -
jun£i:um eíTe periculum fuo cerncrec, 10. ep. 2^. Secum Antonio  conjunxit* La mifma ad A c t . r i .  
€p. 14* &  ep. 25, Ventidium quDquc fecum legione  conjunxiíTe. Quintil ,  de Inft. Or. 1. 11 .  c. z* 
f, 6j2* lin. 17. Conjungendo cum judicibus dignitatem fuam. Q^ C.  s* *• y^**5*  ep*ii#
Cui mecum íliídia * &c.  conjiinxeranc. ( pp ) C.  pro Arch. Poet.  f. S4<̂ - F. A fummis hominibus,  
& c .  accepimus caeterárum rerum ftúdia , & do^riná , &  prxceptis , &  arre, conftáre.  Ad Her 4.  
£, 4^, C.  Q u2, & c* conftec ex (imí liter de finé nt i bus verbis.  In Tufe.  4* ? 5* Mente vix coui-
tes. Quintil^ 12, c*}. f.705. lin.^« Omne ejusj 5¿c. autfcripc6> aut móribus conflat  Martial

W PÍU 'í i  l  Í-’ ‘ .i’ coalUrct.
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GRAMATICA DE CICERON,
tvihi noYi coitjicj'n» C .  dc Fib. fol. 78. G .

Confiat, abat, ( C o n lh r ,  ó Ser cierto) mihi. A  quien, dat. ^dde Libet, lo  que, 
ro m . y fi es verboj infinit. ó íubjunc. con Ut yO íiii i't". v. g. Bien se yo  j que h j
mucico : Mthi conjlat €jus éxitus.

Ccnf tefco, //, ( Acortumbrarfc ) labóri, lee
C'onjuio ,»■/,( Mirar por alguno ) vit,e. Quien , nom. por quien , dat. Verh, 

qu(t Aux. ad Com.v. g. ( i ) Cuenta con mis colas : Cónfuie ratiónibus me'u. Q. j .  
ep. i .  ( Confulcar, ó Tom ar coníejo ) fenitum  de /ahíte rei^úblic^. Quien , nom. 
con quien , acuf. de lo que , ablat. i ’rdpo/ítio quavis ; el reipúhlic^ es genitivo 
regido del f d » t e : V. g. ( 1 )  Propon tus dudas á el ConfeíTor; C 'onfulg Confíjfá. 
riurn de Jiíbiis luis. Boat cvn/úlere aiiquiú, ( £charlo á buena parte ) Quien , nom, 
lo que , acuf. y Ce juntan ellos genitivos /Equi^ Boni, Maliy ÜTc. por Sarago étidmz 
V. g. Eíio no me parece bien : Hot malf confulo. Por dar confejo. Quien , nom, 
lo que , acuf. á quien , dat. Verba omnia. ( $ ) Qué te dirá tu P a d r e , fino que 
feas humilde ? ^ í A  parens, nrfi fummifíimem tibi cbnfulet ? lee Ferba , qute Auxit  ̂
lee fol. 84. lin.

Coatendo , is , Icé Peto,
Coyitingit, Obtingit j Obvenit, Evenit  ̂ ó VfúvtYiity Jncidity Acciditj  ( Acontecer  ̂

tnihi. L o  q u e ,  nom. á quien , dat. I r t m , eventam.  Si lo que lu c e d e ,  es ver­
b o , es oracion de Acontecim iento: lee T o m o  i .  Explic .z .  fo l .5. y 17^. y 1 88, 
V. g. ( 4 )  Tal te venga á tí : ó L o  que me defeas,te v e n g a : Idem tibi contmgat. 
A  quien Dios fe la* diere , San Pedro fe la bendiga; cuique obtigit yidquif- 
que ténfat. C. de Off. x.foL 4.66.

Centíneo^ f/, ( Refrenar) manas ah áliquo. Quien , nom. lo  q u e , acuf. de lo 
q u e , ablat. Verb. Imp!, ad .íbft, v. g. ( j )  N o quiero confentir : Co»t$^mv me ab 
ajfentleado. A todos llévo por un raféro ; Omnes <eqmtáte eadem cantinee. í

•C. t .  de Off.
Comtnic^ is, ( Convenir , 6 Concordar)  mibi cum fratre de hae re. Qüiei» $ o  

L o  que, nom.con quien, dat. por Con ex verb.neut. ó ablat. con Cum. Verb.comp, 
y en lo que , fi lo hai , es ablat. con De, Prtep. qvcevis '• v. g. ( í  ) E fto  no dice 

, con tuj^irtud : HocuirtHti tn^ non cónvínif. Flor. e x C .  pro Flac. y fcgun Ü v. 3.
• Tfift.  Eleg, I .  v . io .  Efta deliberación tuya me parece, que no correfponde co a

lo

Flor, ex

( 1 ) C .  4. ep. 4. Sed crínfuíi. . .  r I -n- eft> cocíúlere tcmpóribiis 5 &c.  8* ep* 17*
. rn. 1 confuluifti. ep. k  a el fin, üciuam faJiíti noftrz vonfulerc pófsimuí,  dienifáti ctr-

í  ̂ -i? t  Qicíiio, ( 2 ) C. 7. ep. I I .  Confull  üuidem ce a C a la re  icri-
, bis , íed ego cibi ab illo confuli mnlIejTí. S. ep. i^. Quid grávius dc faldee , & incolumitate tua

fcc V  V  Q ■ f  ■  ̂ V -  in:é!Iigo cvcníre.  Plaut.  in Ru J. aft. ».
■ S  dH.re 7 ’ c* 4 ' L*tu.s fum , &c.  fratri

Gu f-  , r  > "G a lb  C.7. Cum fúbití, ei vaicnido nec ádcó  gravis  inciJiíTer.
■ A ( I :  A ;>t:¡ 'i continúe,- audicióni judícinm. ( 5 ) C.  Acad.
■ í o n v c n i r e  «ll^cnticndo. ( 6 ) C .  , , .  e p .  2. M áxitné

ofUcio meo, rcjijue publ.coa4«cerc put^vi. Suet. ia Galb. «. 14. Modg rcmiCsior. a c
negli”

UnED i.T!3353r"
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¿Ice Lafgo* delH>erárlo non mihi convénin  v:fja eft cum orat'ibne Ljir-
cp.8» También fe pone el verbo im pciíonalm cnte, y fi fe af.ads, en que 

^' n v ín c  » «  ablat. con D e,F r*p of. qu^vh : v . g .  ( 7 ;  N o  nos podemos avenir
5  ̂ , j . flf 'tiji t e c u m  c o n v e n i r e  n o n  p o t e j l ,  Floi'. cx C .  pi o Lig. Convenire á-'iqnern, 
/^Hablar á alguno ) Q uien , nom. á qmen , acuí. f'ír¿>. a¿?lv. v.g. ( 8 ) Elhivc con 
r ó Hablé á )'Balbo: BMbum cortvUi.  C .  A tt .  i ep. 4 4 .  &  Plaiir. in M oft. adt.j.  
fcco .i .  v . i^ .  Tam bién fignifica C o n c u r r ir ,  ó Ju ntarle ,  y quiere los cafos de los 
adverbios de lu gares , conform e el romance ; v. g. M uchilsim os hombres mui 
h o n r a d o s , que concurren á ellos parages i  c o n v a le c e r ,  & c .  P e r m u l t i  ' o p t i m t

viri y f¡ui vaUtúdinu causa c m v im u n t , C .  ep. 14.
Convt/lio ,  tí y lee Vijiio,  ̂ . , . ' ,
Convincoy is y ( C o n y c n c c r )  aHquentinbumanltatis.Qmeny nom. á quien, acuf. 

¿e  lo que, gcnic. f V .  Accuf. v.g. ( 9  ) L o s  teílig.os convencen á el reo de ladrón:
T e ^ e s  r t u r n f u r t i  c o n v i n c u n t .

Credoy is y ( D á r  ea confianza) tibi p e d n i a m .  C . i .  ep. 7. Q uien, nom. lo  que, 
acuf. á quien, dat. V. Damdi ad Com. v .g .  ( 1 0 )  T e  prelUré el dinero con papel; 
Pectpni/ttn tibi per fyngrapham  crtd a m ,  Flor, ex C .  de Aurulp. ( Creer ) mivi tejti.  
E x  C .  11 .  ep. 1 Q u i e n ,  nona, á quien,dat. Ver. qux A ux. ad C om .  v.g. ( 11 ) N o  
creas á hombre tan enabullero : Orationi hujus hom init van^  , n t crtdas.  C .  pro 
R o fc .  Am . fol. 4Z. F. T ib i  h o c : es , que fi hai cofa ,  y  pcrfona^ es c o m o  la conf- 
truccion primera : v . g .  E n  todo me fiaré de t i : O m nia tibi credam .  E x  C .  pro
L e g .  Man. fol. 3^0. C .

Cíimulo y as y{ Llenar , 6 C o lm a r )  áüquem láudibus. Quien , nom. á quien,
acuf. con lo q u e , ablat. Verb. Impl. ad Impl. v .g .  ( i  ̂ ) E l que no confieíTa bien,
a ñ a d e  p e c a i ' ’ - ~ ------x r . . .  l . . . . . n : ......... ..

Damno, asy ( C o n d e n a r ) iUum furtiy de Majeflátey cápite. Q u ien ,n om .á  quien, 
acuf. de lo que, genit. Ver. Accuf.  6 en ablat. con De. Genit, qui crim. o  fin prep. 
Hoc nemen crimen : v.g, ( 1 3  ) L e  condené á m u e rte : Damnávi Ulum crciy 1. ono. 
E x  Virg. ^ n .  4. v. 6^^. Caput fe puede poner en genit. con éfíe verb o ,  ( y no 
dudo , que fea cambien con Condemn» ) ó en ablat. pero con Piínlo , y Plcí?o fo lo  
en ablat. v.g. El le mató : Ipfe /<?, iTc. marte punívit. V .  M ax. lib.<í. c. i .  fol.zo^» 
lin. 17. Y  aunque fe dixo en el fol. 5 ; .  lin. 16 .  que , fi fe explica el genero de 
muerte, que es, quando la muerte rige gen. ó tiene ad). era el mejor verbo A/«/-

Y  i  to,

ncgtígéntlor , quam convcnírct  Principi  clcóio, ( 7 )  C .  i r .  cp.  13. Sibi cum M. Lcpido con-  
vcnírc  lucclamácum cft, 13. ep, 6. Q u x  mihi tccum cónvcnir ,  Plauc. in Cap.  a^. 2- fe» 5. v- 
Dícito  patri > qut» pa<S:n mihi cum hoc conrcncr ic  tic hujus f i l io.  ( J ) C ,  j- ep. 6. I i k m  e g o  
curn L, Clódium Corcyrar convenifTcm. 6. cp.20. Uc fe convcniri  nolic. p. cp. 14. Ncmincm co i i -  
Teni y ( convenio autem quotídic  plérimos.  ) ( 9 ) Suec. in vita T y h .  c* i > Alter  latrocínij»
caedis alccr convidus eft. ( 1 0 )  Plauc.  in T r in .  a d .4 .  fe. a. v. 112.  Qiii mihi mille nummum 
crederet Phil ippeum, Bardar .  1, i . f .  l in.  8. Horrcrc  negotiorum fumma, quam plerumque in­
fidis credebat.  ( * 0  C . < j . c p . ^ .  Non facis crcdidi  hómini  pruden.i  eíre> & C ‘ 10. e p . i j .  Si u n -
quarn Lepido ex animo crcdidiflem. O v .  Art ,  Amac. i .  v. 74J.  Cum tibi laudanci credit > ipfc fu* 
bit.  Plaut.  i n T r i n .  adl:. i^ íc .  2. v.  117 .  M e o b f c c r a v i t  9 fuo ne gnato crederem. ( 12 ) C.  
n. I. ^ 3 c  , ( fuple alciria ) non thure modo , fed omnibus odoribus cun'.uláverac* Et in 4. N í j ;  
cumulata vento.  Plaut.  in Mil.  a d .  4 . f c .  9* v* 6. Cum ulate  commoditate prseter carteros.

 ̂ * • f* 827. B. V t dc dc vi • &; dc Majefiáte damnati ad populum pvóvoccnt > t i
r e  mt,  £t F. jubeac,  ci# de tí  j ú c m ^ u ^

kill

UfilD
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,7» GRAMÁTICA D E  CICERON,
to t a j ^ y  la muerte M ors , d s , n̂o fe dice , que fea precifo , pués no fe huvíera
w íad o  c o n  Púfjlo : v ,  g. PhUemóaem á m a m  f t r v u m  non g r ív lu s  ,  quarn firr.pUci
tnorte 3 pui'iivh, Suet* io CicHir. c. 74* ?» Tatubien fe dice con Sancio^ is \ R(x

fanxit cápiicy ut, ^ c .  El Rey mandó pena de Ja v id a , que, & c .
D eclárcjas, Explico, A pério , I x p iá n o ,  ( Declarar ) tibi consilium.  Quien, nom. 

á quien , dat. Vnr. Dandi a d D tt la r .  v,g. ( 14 )  Por cartas de los tuyos hasfabido 
cfto : H je d ib í  dsmefiicorum ¡ítteris dedai ¿!ur.  Ex C .  jf. ep. 8.

Declino^ ah ( Apai tarfe ) u bem , urbe, 1. ab urbe. Quien , nom. de donde , ¿ 
de ¡o que, acuf. ( Tupie B x tr á )  Pr^p. qu^vis: tácita la prep.por h c l ip f i t , ó en 
ablat. con A ,  Ahy 1. De. Ver.Comp. por fer compucfio el verbo de Cline antiguo, 
ttndc éiiam Reclino , JrtcHno « y Clinátus , en Marcio Nizolio : v. g. ( 1,' ) Apartare 
del camino ázia la derecha ; De viá au dixieram deaína. Flor, ex C .  de Fin. N o  
dexes tu coftumbre ; De ftatu 'tuo ne declines. Flor, ex C .  pro Clun. N o  me apar­
to de lo que es mi obligación : l^uUa in re a reUg^one , officioc^ue declino, Flor, ex 
C. f .  in Verr. Aí'si como apetecemos lo  bueno por fu naturaleza , afsi por lo  
mifmo aborrecemos lo malo : ^«modoque hona natnra appétirnus  ̂ fie a malií 
natúra decl'uiámus. C .  i .  in Tufe, fol, 130. D .  Declinare a propcfiío, D e x a r  fu ia- 
ténto. G. Qrat. ad Brut  ̂ foL ^ n .  D .  UJum dtclinávi. M e libré del golpe.

Dedo , is , lee Oo , as.
Dedoxeo yCs  ̂ { D efenfeáar), áliquem hane antem. Quien, nom. á quien , act:̂ .̂ 

de lo que>acuf» por M'orieo, Dóceo'. v.g. ( 1 6 )  El falfo teíligo de otro modo infor­
ma á el Juez la caufa; Tejiis fa llax  Júdicem caufarn dédoceL Flor, ex C .  de Orator.

Défrroy ers, ( Denunciar ) f i l i u m  ó en efíó i ,  de parricidio.  Quien, nom.á quien, 
acuf. de le que , genit. Ver. Acuf. ó en ablat. con De. G enitiv . qu¡ crimen  ; v. g,
( 1 7  )  Aunque feas padre , debes acufar á tu hijo de hechicero , fi lo f u e r e T a ,

Defidoy íSy ( raitar), m i 1 y vel me temput. Quien , nom» á q,uien > dat., Ferh, 
qux tu í̂. ad Licom. ó acuf» V. g, ( t 8 )  Antes me faltará tiempo , que
d e c i r Temttui me cítiüs, qu.im orátic d ficiet  Por Defdeojr, ó D egenerar, ablat. 
V» gv Defdices de quien eres :■ d te ipfe défids. Ex C .  2. ep. 1 6.

^  m.

■J
eióm
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/I ftrdúícitur, C* pro R o í c .  C o m . fol, j 8. /,. Dcxufte ya de prc-
gt„i\e rfít ^jj/^nrrkí4lo petitionis deflexifi'u P lo f .  ex C .  pro Marc* ( D o b le g a r  , ó  

l l ' s r a m if n .  Q nisn  , n.cm. lo que , acuf. Jirb. afí. v .  g. ( z o )  l^c vuelvas 
' • Id t i l , N o d c l m a y e s , ó dcfiftas, & c .  por mal que ocros te hagan ; Mayai^

A áriirni t it i . iS -c .  nunquim  defiUias cujufqi<^m C .  i .  cp. 7.
Defraudo y a y , (Q u ita r  co a  engaño )  te d^acmk.  Quien , n o m . a quien , acuf.

de lo  qu e, ablat. Vtrb. Impl. ad tn v .  v .  g. ( z i  ) T o d a s  las alhajas me las lacó
él • l i l e  Íuppeléíií ihus me omnino defraudavit.

' Dejicio ií, ( Derribar ) te jiatUy 1. De. ( C . i .  de Nat. D e o r .  101.184. Statu, 1. 
de a u L i i l t e k  Quien, nom. á quien , acuf. de donde, ablat. con Ve. Verh, ¡m pl.  
a i  Priv. V. g. (1 i  ) L e  quité la hacien da: De pojfefsi'one eum dejéa. í l o r .  ex C .

Leo. A re .  orat»2. . ^  1 , « ' 1 c -«r-1
Delefíor y m í i y ( Deleytarfe ) tui¡ lítens. C .  ad A tt .  x .  ep. 8̂.. a el nn. V id e

1p I € Ot*
Dentó y is y ( Quitar), aufíorltátem pe(iífti<e  ̂ multa de eth*>ulo. Quien , nom. lo  

que, acuf. á quien ,  dat. Ferb. Omn. o  de D o n d e  , a b b t .  con De. tr a p , qufvts y ó 
L  ella : v. g .  ( 3̂ ) Uoa palabra bafta, para quitar el crédito á un hombre iL%»
verbo inft/ío j id ts  cuíUhet dtrnétuf.

Qu

a
d o  : D íg lt i  iter illi dtmoxiflravi^

Depello y is , lee Vello..
Dép.recory arts y ( R o g a r )  aHqtttd ab Altero íllurí't. Q uien j lo que  ̂ ^ c u u á

quien, ablat. Verb, IrnpL ad Petend. ó cu acuf- M'oneoy Dot^o • v. g. ( >̂ ) N o  ctu- 
go nobleza de mis pafl'ados , que rueguen por mi á el R ey  : NuIí*  ̂ jt^nt w ĵo. um  
tneorum itnígitíes , qu^ me a Rege ( 1. j d  litgem  ) depreccntur» r lor* ex C .  de 
A g r .  crac. %. También fignifíca Lo contrario : ars ico m o  Pono íit^nifica Poner , y 
D  cxar ( aunque entonces dicen , que eílá tácita la prep. D e , porque havia de 
decir Deporto') 2Ísi élie fignifica Pedir v. g. i'etv pecú>.iai. Efto  es que las quiere: 
afsi Peto mortem. P id o  , que n o  venga la muerte : Ptenam , que no me caíliguen; 
efto e5,que no la quiere. Flor.ex C . z .  de R e p u b .  fr/.-iw Claudii invidiam Gracebi 
chariras deprecabátttr-, id ejty Defendia á C laudio  de la envidia.no la quería. Ovid» 
Ponf. I .  Eleg. 2. V. Sxpt precor mortem , trorrern quoqut déprecor idem. Y á  de­
feo la muerte , yá no la quiero : Precor fu fimple,dicen fe halla con acuf. con j íd ,  
no lo v i :  con dat.le  tiene Plauto. A íin . a é t .2 .  fcen. z .  V . 7 Í .  Per^ífne prccari
féfiimo.Witg^,  ^ n .  8. V. 27. Optirne Grajúgenum cut me fo r tuna  precari j pero efle
dat, es á quien fe le deíca bien , ó mal i v. g., MU-jiut >, ^  f o n  va oon peftrendA

p re -

íotit. ( 1 :  ) C.  pro P. Q u in a .  (. i6, F. Ut dcminus Je fuó tundo á lúa familia vi de j icerécui .
( i ?  ) Ov.  Trift, í .  Eleg. I . V. 9, D c n i e  i i i ihi  f t i id iuni  > v i t x  ( j u ó q u e  c r i m i n a  d e m e s .
( ^4)  ̂ Cp. 18. Q^oi* iiiirio Atiíiórii  uí.ílro , &*c. oftcndi. Ec Je Inv'. 2. á el pTinc» f. i.J

At^u« ci p iU jw  cJisttritmai í ac  > C- ia. V«r, i  el g m ^ .  ¿  Si. jauca .  a c t*

f,-

TJTTCD
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\

Qu

Dérogoy asy ( D ilm inuir)  /idem álictil: id Defacrcditarle* Quien, norri. \q 
quc, acuL á quien, dac. Vt;rh. Omn. f*, ( i 6 ) N o  me tengo por tan p o c o ,  aua^

'  t a m a j i  nihil íir^ogo, C .  p p Q

l o

í‘  i  '  • '  'que no preluino de iiu : 'tion tmbi tantüfn  derogo  ̂ ta
Ilofc .  Am. fol. 37. E. Legt  ̂ X.dtLege. Es com o neutro, Quiun , iq qm

Aux.ad Incotn, ó en shXit. Pr êp, qunevtf^y á quie»,en genic, regido ¿ I* 
?fAj : V, g, ( 17  ̂ N o  os quito el crédito \ Ncn dé-rogo f^dei tuet.
' ’^jíírtir) caiua, 1. d cjiusa. Quien , nom. de lo que, ablat. con 4.

dac, por Si autem

Qu ittm a i-

1 .  Ab ó  1 1 1 1  C 1 1 3 -  *'• K̂ omp. y.^.\  ¿ o  /  m u a e  u c -  «  jciutniia,,
C .  l . f .  ep.z. DcfilH, ó D cx é  el pléyto; Cansk déjíiti. Flor, ex C .  pro Balbo.

Defnio , lee Injiiio.
Defpéro, asy ( Defconfiar , ó Perder la efpcranza ) vlíam ,v e l f a l i i ( i , /. de rtm 

pub. Quien , nom. de lo que, acuf. V. stíl. ó dac. V. qua Aux. ad Ineem. 6 en abl. 
con D e.K C o m p .  v .g .  ( ’¡■9) Dcfconfiaba de mí : Mibt dufperibam. E x  C .  pro 
Muraen. No confio alean7;ar la Ai^ú\Á'á.¿\ ü:fp¿ro hoiúr^i. Flor, ex C .  in Cae. 2. Y  
no teniendo efpcranza de íu vida : Dtff

Defutny es, {Vs'itít) atníci vulupráii, _______ __ . ^ , ............................... ........

¿rfr. El amui es regido del voiun'áií, por ü¡ autem : v, g. ( j o  ) N o  noi faltará 
que reír : Kiftts n-̂ bis non déerit. C .  S, ep.

Detérreo y ei i y Abj^érreo ¡ f/, ( Aparcai asom brando) aliquem á feniiattk^
Quien, nom. á quien , acuf. de Jo que, ablat. V, Impi. ad Rent, 'v* g* ( ?  i ) T o d o  
buen padre aparta á íus hijos de ius v ic io s : Optimus quif^ue parens i  vUits fuvt
deterret jU ia ,

Dtiraho, ( Mormurar) álictu , I. de ái'tqtte. Q u ie n , nom . de quien 1 dat.
V. qu£ Aux. 6 ablat. con De. F. Comp.y. g. ( j z ) Y o  tacharé elle tcHigo ; De hoe 
ego t ‘j i t  détrahtm. C .  pro Caec. f o l .518. G. ( Quitar ) íi es pnvaiívéy torquem ho(li. 
Quien , nom. lo que , acuC. á q u ie a , dat, í'. Omn. v. g, (  n  ) D á  a todos la hon­
ra , que merecen ; Sém n't veram détrahas íáudem. Ex C , pro Leg. M an. foI.j^S,
D .  Sacerdoteñi ab dr/is( Es  quitar fepamtívé) QuicD,nom. á quien, acuf. de don­

de.

oni 
auc----- ^ - —  y • / / v«*i IV i *  o c  i n v .  T.T^w* c. .  a .u t

c tnaíjnificiéncia , aut de h one ft áte » quiddam derogetur.  In Cone.  Trid.  feil* 6. Can. 
uili. Si quis d ic x e r i t ,& c .  gloriae ( dativo ) Dcij&c.  dcíogári .  ( 2 8 )  Virj^. 41.  McnC

iBcep o dcsiftcre ycétum ! i  C .  4. n. a c l  empezar.  Datius , deiperáca pace»
tcodit. C.  in Ver. f. 8p F. Cum de toto órdinc drfperarit.  ( 50 ) C.  2. ep. 10. Ut mihi
roam j^loriam niliil dcfit. CD. Í . C u i  Amni*

-------------------------  ' - ^ 1 1  u  I___________________  ______________________  ________ l _  _________________

crtnius a v o b is  > ^lidice  ̂ y dcprecííí .  ( 2 ^ )  C,  pro Flac. á c l  princ.  f.  4pS. E. Non quo nati 
huic ego unus máxime fide«i derogem, ( 27 ) C. lo vari-o en cl 1 .  de Inv.  f . i  ^o. E. Quare
Q C m ' *  i r n  I n  r  I /Í n M -1 . ^n»- At» — • i i i / -  - -  -

^  \ Z O J r r . l l  • I • V , A  j

&c. in-
,  ̂ ----------- V v . i . e p .  i o . u c ! i u n i a d  fun>-

roam gloriam mini dcfit. «. ep. | . C u t ó t n n i .  decíTcnt. 7- ep.  i .  N e  ofFicio decUctn. fcc in Cat.  i ,
t .4 4 r .  Non deeft re.p.conii l iuin.  ( 3 ,  ) C .  cp. t .  Uc cum ab Í113 iniúriá dcccrrercnt. i j . c p .
i j .  Q¿iod de ftnru meo nullis concuroclijs iJeterrere poifunt. f  52 ) C.  ad Ate. 9. ep* ». 
Cum ^u.d d e i l l u d c n a h a c u r .  D eO rat .  N« aut dc C .  L^lii fóceri  m d  . auc hujus
etncTi,  aut arte , aut gloria dccraham. E t p r o C i c .  f. j z S .  C .  Dc hon.inibus nun de jure civtli
ilpm r  C' R '̂1 *' «fuidab bómifie ad nullam partcni wtili , & c .  detiáxcris- Ibi-
l i H r P r  T  A - Si'  .( J 5 ) V.  Max. ?. c. Í.  f.  yo.  li«. 27. Ti.nidius pugnanti
Ouiliuelnoi^ 9 ' J P' Si tibi unum hoc diftrahi r o tc f t .  Et in Tui'c. 5. f. B.

R * w c « n s  j p f e detraxit.  O vid  d e N uc€. Elcg.  I . Y .  * i j ,  S i c « u b i  J c t r a f t a c f t  a t c
tibi

i

I
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t  I

1 l 1 , f  con Ay l . ^ b  y  ^ c .  r .  Comp. o  p o r F .  Jm pl.ad Rem. V. g. ( S4 ) Quita
la*rural: ( ó Rebaxa de efto ) állquid ex ea furnma détrahas. í l o r ,  ex C .

at i ( D e r r i b a r ) lee Exturbo, 
h \  D e c i r ) riát hoc. Quien , nom . lo que , acuf. á quien , dat. V . Dandi

j  n r i ¡ r  V c .  ( x i )  Cítame el d ía ;  D'um iht d h m .  F lor,  ex C .  pro R o le .  Ano.
le p r a ,  y todos te envían m u c h a s  memorias : Lepa, tihi ¡Alíttem d i c l i , er omnet,

' ¡ > ¡ f T h A  caufam ¿í y\. de te. C .  i j . e p .  i .  c o m o  Intelligo.{^6)
D h ik e o  . t s A  Delacradar ) Kegi. Q uien , nom. a quien, dat. V . qu^ Aux. ad 

Inccm. \. g. ( ?  7 ) Solo  el í loxo enfada a el M a e f t io ;  Tantüm tgnavus Magifiro

íl ̂ fP- itCCtm • \ f ^ Y *  1 * 1 - 1
DtfiéntioA. D'ifsíntiory ( Ser de contrario parecer ) ah ^nqm, l .  cum ; m 1. d ,  

«ratione. Quien, nom. de quien, ablat. con A , U Ab , LCtím.En que ,ablat .  c o n  
Jrt 1 Pe - V 2 ( ? >í )  N o  me contormo con tu diátamea en eflo . A te veh:men. 
t í h ’me d ¡fs í- .tw .(C .  pro L cg .M an .f icF lo r .) Eu que,ablat.con In l. De. L a  vida
i o r o r r e L r i d e c o n L p a 4 ^̂  ̂ .  ̂ .

D o , as\ Ped9  , i ,  , U > g r c r , ¡rii ,  T ríh u o  ,  ú , (  D a r  ) ¿peram j u a w  Reg,. Q u ien , 
nom. lo q u e ,  acul. a quien , dat. y .  D a n d .  a d  D a n d .  y .  g .  ( 3 9 ) M e he dexado 
llevar d elatr ifteza  i : ctm n anirrtuffi miX>'ori dedi.  C .  ao Act. cp. o. a el fin. L e  
animé t Antmum illi d ed u  C .  i .  ep. ^ .á  el medio» M cjo i  co n cep ta  te^igo hecho 
de Vos ) que de m í . tríbuo íibi  , qu^tn itttoi ano^o.. O .  4-* >ucrte,
que eran inclinados i  hacer juliicia á  todos ; V ' f ¿ c i l ¿  e jja it  ¡n fuuui iri-
huendo. C . de Ciar. Orat. i o L  3c j .  F. Di por Elcribir» Quien , nom , con quien, 
dat. lo que, acuf. á quien , acuf. con ¿ d  \ v. g. ( 4 0 )  T i e s  diai anees te h a v u  e l-  
Crito con )os criados de Planeo*. D iA eram  t'-iáno ppa/ii P l j n c o  lítrei'ai a.> te.  
C . ' .  t p .  21 .  T ien e  varias íi¿oificaci6nes> fegun- el dativo. D a n  vela  t-’í»/ . . N a ­
vegar. E x  O vid . I .  M et.  V. I jv* Darey 1, Navárí opefam. Es procarar » y delpues 
lo  que íé procura , o  dativo, ó fiibjunt. c o a  Vt. M uchas veces fe le dá acui.  con 
I n  por dat. v .  g. Ne aes te in v ia m .  N o  te pondas en camino^ E x C .  - 4 .  c p .  1 2 .  
Jn (juj fa m ilia rita tem .  Hacerfe fu amigo.. P o r  taftigac , quiere el^ciif.  Pcenas , y  
quien caíliga en dat. á quien , ncm . v .  g .  T u  me la pagarás •. Tu dabis ' n h i  px>ias.. 
C o n  Luo y  q u e ,  aunque carece de fupino ,  tiene Lw türui y  { fie Fio-res^, que líg.ni-
fica Pagar ,  le dice de varios m o d o s ; v. g. Foenaf peccati. Pagar íu  pecado-1 í  ce-

h t

tibicauCa perícli.  C.  ro. n- D c x i r á m  annurunri díí^ito PcrUicca  trát l iJi t .  
Orat.  f. i j é .  CK lietra&is rpititr ton rebus ex hoc u r a t ó t i ó  lo có .  ( 3S)  C.  7.

f j4  ) C .  X. d e
£^0 vcre»

m u t t a m  í a l r í t e n v . &  t o r o  J i c a m  > &  ciiriar : p o r  D c f p e d i r f e -  ( 3 ^ )  V , / £ n ,  t i .

nibus !ymgha>. Lu«aá.-i. v. (i«>> C» a. c£v 8- C t o  >0(? sátc ik w ri^
ÍUIQ Ucdí, '

Q S "
o i v m á
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lus'fapplicto *. ó fu culpa c o n c a í l i g o ; líe P .  Salas. Parentum fc<lerA fil'áram pce„}t 
km ntur. Pagan los hijos los pecados de fus padres. F lor, ex  C .  ep. i i ,  in Brut 
Mult'»rum civluin fángulnem iuo fuppücio ¡úire debei. F lor.  c x C . j . i n V e r .  Has 
lie pagar con tu muerte las muchas , que has hecho. Poenam luit : L e  callioan: 
Ids/n. C o n  Sumo l'c pone el acul. Sufp'ícium . V. aíi. A  quien , ablac. con ¡ y 
c o n  Vtor^i. quicu,acuf.con f«,y  Supplíciñ en a b la t .C o n  dnimadvertox quien,ñora 
y á q u ie n , acuf. con In. C o n  Pito , y Férfe^uof" , á quien, abl. con /í, 1. Mb, v 
cartígo en acuf. Un Preceptor trae también á Ex¡go\ con que podremos añadir 
Fendo , Solvo , y F é r f  quor : v. g. E l T r ib u n o  de la plebe quii'o calligar en la Au- 
d ien ciaá  un Ciudadano fediciou) : Tnbunus pleb. pccKat a jedlci 'ofj Cive , (S'c.judí. 
cío pérfiqui vüuit.  Ex C .  I .  cp. 4. cafi á el m edio, fol. 4 4 . 1. 7̂  y ad A tt .^ . cp.17,
fo l.  441* D .  dice ; Narrant Bruti fe  pcctias pé fequ/.

D é cio ,  eiy £ á « c fo ,  í / ,  (  E n fe n a r )  te litteras.  Q u ien ,n om . á quien,acuf.lo  que, 
acuf. M in e o  yJ)écsox  V. g« ( 41 ) Lifórm am c del pléyto : Doce me caufam .  Ex C» 
1.7. e p .2 i .  ( H a c e r  fabcr ) te «¿t;/.(Ot. Quien, ñera, a quien, acuí. de lo  que, ablat. 
con  De. Fr<cp. quxvis ; v. g. ( 4 1 )  D im e lo que palla; Uoce me de fu c c t j fu .  En paf- 
íiva fignifica Aprender j  quando coacierta con pcrlona.

Dolio , «/, ( D o le r fe  ) m¡bi dolet. T e r ,  in Eun. act. i .  fcen. a. v. 13, ( ficnJo 
partes del cuerpo ) lo que , ñora- á quien , dar. V. qute Aux. ad lacstn, v. g. (45 ) 
L a  cabeza me duele del Sol , ó de eílár á el S o l : Capnt dolet mibi a fule. Flor, ex 
P lin .  D e  otro m odo; Quien , nom. lo  que , ablac. Sext. vult Egeoy íiTf. v.g. Dóleo 
cáplte a fole. Doteo vtcem tuam ¡ L  de vice tua. ( íi toca á afeólos del alma) Quien» 
nom . la pefadumbre, ó de lo  que , acuf. V. aíl.  C o m o  aólivo , 6 en ablat. coa 
J>e t c o m o  neutro : Sext. vult Egeo^ iS'c. v> g. ( 44  ) M u ch o he fentido cfta muer­
te  : Dslui perarnÁré banc necetn ,  L  de bsc nece.

Dornimry arij^,( S eñ o rear , Regir» ó  M a n d a r)  K eg n i , in fuot  ̂ 1. in forti*ni(^
Q uien , nom. lo que , 0  eu lo  que ,  genit. Sátsgt ¿t¡Am^ iTc.  ó acuf. con />»,
ó  ablat. cvñ ín  , ( que es mas común ) Prjep. q iuvis  : v .  g. ( 45” ) Mas quifiera
quemarlo todo , que tú criunfáras, y  te aprovecharas de eWo : Ardére ómnia
rmilem  , qua>n te in metí honit jaífantem  ,  cy ditninantem vidére. C .  pro Rofc.
A m . fol. z f .  E. M i padre cjpitanéa en la Audiencia : Pater rneus in J u d k iis  dv- 
minitur^ C .  in Q^Csec- in V er.  i .  fol.  6 $. E.

Dnno i a¡ y { D o n a r  , ó Prem iar) tibí Civitatem. Quien , nom. con lo que, 
acuf. 3 quien , dar. V .D a n a i:  6 te C w itíte .  Suet. in j u l .  Caef.42. que e s ,  4 
qaten , acuf. y  con q u e , ablac. por V. Impl. contra Priv.  v. g. (4<> ) Ojalá me

diéra

E um óu c  ed o ce ‘ ,<juse ágcrec.  ( 4 5  ) C .  8. ep. 14. Nunquam tibi ó cu l i  doluilfenc > fí > ^
f 44 ) C.  11 .  cp.  iS .  Hómitiis, ¿ c .  clólco graveni cafum. Ec ad Ate. 12. ep. «• De Acticst febrí­

cula vidéHccc vuldc doltii.  ( 4S ) 4*' Cafus  > & iiacitra in bonis don\íivatur. ^ .
-f. 11?.  F. I n 'his farcis ccvli '  dominata eft. Pro Marc.  t. 796- C. Dominatus eft cnim Alexandri».
C^iintil. Í .  c. 5. L  1 14.  lin. 20. Uc denitjuc domitientur in afíéí^ibus. Sail- in Cat.  f. lin. 4 - Mor­
lona in omni re dominatur. ( 4 6 )  C.  ^ .C p .4 .  Tu  tuas inimicitias uc reip. donares. A d A t t .  r.
e p .  17 .  f. 3 lo .  C .  Mihi l ibros , & c .  doiiávit.  In C at .  i .  f. 44Í.  B. Utinani tibi iftam mentem Dit 
immorcálcs donarent. Suet,  in Octav- c. 4} .  Cajum > See. áureó corcjuc donívic» £c

S.> B. Í. 4 f i q j ,  MaiKum t^áusfugam Satr»p¡a,.ljíiljüów

HE



!(

y  d e m a s  a u t o u e s . t o m o  i i .- ---  *7T
n* ^i\ nxovó^'ít.o--Ut!nñm tmhi Ueus harte mintern donhet. El Seftor co-

4ícfa (yyos : Uominus coronk fuos donat. Ex C. i .  ep. i%.
r o ñ a  a l o  / E i t i m a r ,  g e n i t ,  ó  a b l a t .  d e  p e e -

ÜUCOy 4  , , _ , T
los calos de ^ 0  poi Llt-var.

íeñar ) juveniú-item facÍAora, ( Hacer faber ) SenÁtnm de ití-
vrde D o c to : V. g. Y  a d v i e r t a n  e l  p e l i g r o  á l a  c a b a l l e i i a : B q u ite m iu e

/tíre h o jt .u m . vi¡*  _  ^  ®  ̂ f i n
t,frículum edóceant. Q . C .  4 .  n .  i  j .  a  ei .

E p ^ ito as % lee te te .¿iJ y  ̂  ̂̂  ̂  ̂
h eo es \  htd^g;o , «  , ( Tener  necefsidad ) co«(í/;S , ( ComUll enC. ad Att.-j. 

«  zf.  ') \u x í l i¡ .Q ü \cn  , nom .de  lo que , ablat. Sext. vult Egee : ó genit. Sítago 
'  * V (T ( ¿Li\ N o tcn co  , que cfcribirte ; tgeo argumento ad fcrihendum. C .
^ d X t ' .  9. ep. ?• Nadie te ha de roenefter ; S ^ i s  tu ( ulim por t u i ) égeat ? Plauc.
i n  M i l .  a í t .  4 .  I c e n .  1 .  V .  4 4 .  ^r- r 1  • •  •

E'úc\o i s . ( Echar ) áli^uem a f u i t y f e  , e , l . ( x  rtavt m terram. Quien , notn. 
á quien acuf. de doiíie » ablat. con < ,1 .  tb  y B  ̂ Ex   ̂ 1. De. l . Imp', ad R .m .
V s  C 48 ) He dexado totalmente la afición , que tenía ; ^morem pénitü¡ ínfuurtt 
ex Animi ejéd. Flor, ex C. ad Q ^ F ra t .  Saltamos en cierra , ó Defembarcamos; /»
terramnos é navi ejécimus.Y\ox.c%Q. \x\Wcx. I.  .

' Erno y is y (C o m p ra r )  ve/lem de niquo. Quien , nom. lo que , acul. a quien, 
ablat. con De. V. ¡mol ad .'iccip. v. g. ( 49 ) Sobornarte a los Jueces ; Ssnterttiat 
{ t a n i k  emi/li. Quiere los cafos de prtti, , por verbo de precio. 

Emtingo, ts , ( L im p ia r , ó D e lp o )a r ) /¿new a^génto. Ter. m Phor. aíft. 4 . 
fcen. 4 .  V .  I .  Quien ,  nom. á  quien ,  acuf. de lo que, ablat. V. Impl. ad Briv, v . g .

Quitcice el m oco • Ttíjs tibi narcs tmu/nge mucch*
Erípto , i s , ( Arrebatar ) Aliquem morti , á , 1. ex cu/íódia. Quien , nom. lo 

que } acuT. a quien y dat. P' . Omn, o ablat. con > 1. Ah y E  ̂ Ex  , 1. De. V . Impl* 
ad iufet. V. g. ( fO ) No quito , quc te eícufcs: Tuam tibí purgationem non triplo» 
Flor. exC. ¡n Ver. 4. Quant>s veces nos ha librado Dios de la muerte ? ^ o t i é t  
jDeus nos d rnorte trípuit ? Ex C. dc Div. z .  fol. 3 ^4*

Erúdio , i s , In/lítuo , InformOy x-. ( Enfeñar ) Qaicn , nom. á quien , acuf. lo 
que, ablat. fin prep. rS" in Sacrii con /« F. En pafsiva fe les dá el romanee
de aprender: V. g. ( / 1 ) El Cura enféña á el pueblo los Mandamientos : Fárro^

Z  c b u s

•> >!

r -

h
( 47 ) C.  2. ep. 2. Sed fpcro noftrani amicit iam non e g crc  rcftíbus. 12. cp. r i .  Nunc te 

, ortatiónc non puto indij^ére. De In v .  i .  F. 100. C .  Ñeque aíTiimpuo indíf^eac approbatiónií ,
( ) C .  pro Rofc. Am. f. i6- C.  Ea Scx.  Rófcium iii opem ejct^um domó > & c .  Pro Plane*

fo 6\6, D. Cúm illam é civitate ejecérunc.  Pru Mil- f .7 7 ^ .  B . T u  P. Clodii  crucncam cadávec 
cjecift i  domó» tu in públicuin ejecifti .  i 49 ) C .  13. ep. Quac pracdia Laberius eir^cra: á 
fare de bonis Plptianis. ^d Att,  13. ep.  31. Is, &:c. de P i l lo ,& c .  cmic minóris. Salí, in Ju g  f ó̂im 
1. 13. Ñeque ab Hil^ánis emundi , aut murandi copia erat. ( 50 } C.  nobis,
y .  ep. I I .  Hilarítas illa noftra» & c .  erepta mihi omnis eft. p . c p . 1 3. Se ab ilíá miferia eripere p o t  
ie t .  12. e p ‘ 13. E. Máaibus hóñium eripuiíli .  In Vzv* i .  f.^4. E. Id mihi tu » C .  Vcrrcs,  eripuif-  
t i  > atque abftulifti. Pro Mil- f. 773. A.  Quod te ajunt eripuitíe c domo. In Pifo, f. 7  ̂2« B. Si 
pecuniam ereptam ex rcip. vifceribus dediííet.  In Ver. i .  f. i i 6 , G .  Mihi prxda de maniuus eri^ 
pitur, V ,  i5in* 10. v. 786. Enfem ftneas 9 See» eripit á fxmore.  ( s O  C. dc Orat. a. f, 201. E* 
Be Graecis iicreris erudiium. Pro Arch.  Poet* f .543. C  Atque ab iis i r t ibus ,  quibus artas pueril is
ad humanitátcm fvl«t, Pe Orac, »• f. a 19. P. Quarécgo tiVi í»c j»»

'  » í - «  - - -

^ 3
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chus populum erHíltt pracepíis Decáingi. Infórmame de lo  quepaifa :  VeVtm̂  fitetat 
tUi£ mi erú'dtant de ornrti repub¡. Ex C i t .  ep. i i .

ErumpOy hy ( Salir con ímpetu ) /« áhquem , fe  fords, ( Echar, 6 Sacar ) irarn 
1. (i'omAcrjumtn ¿ti/aw. Quien , nom. contra quien , acul. tr<ep. qu<evis; ó del fu* 
piicfto fe faca un acuí. v. g. ( yz ) D¿ícargalle en mí la c ó le r a , que contra otros 
tenías ; ¡n int jíómacbum erupijii , cüm áíteri tffes irátus, C .  ad A tt .  l í .  ep. i .  

Evenit , lee Contingit,
Evento , t í , ( Echar) áliquern foriú n is .  Quien» nom. á quien» acuf. de donde 

ablat. V. Impl. contra Vner. v .g .  ( n  ) ^a Julhcia á el inflante embarga á los reos 
fu hacienda : Frirnúm reos e 'orutn bonis evertit j fu j i í t ia .  Ex C .  in V cr .2 .  to l . i  30. E, 

txcédn^ ¡s, ( Partirfe , ó Salir) Quien , nom. de donde , ablat. fin prep. 
ó con  ̂ , I. ■'ib'i \. e x  y  (S 'c .V .C o m p . V. g. ( ^4) En falicndo ( com o d ic c n )d e  
pañales : Ut primüm ex puéris excefti. Flor, ex C .  pro A rch . Poet. ( Exceder y rno  ̂
durn. Quien , nom. lo que , acuf. V. a í l .  v. g. Palla de 40. maravedís la libra de 
carnero; Libra arietina excidit áenírit*tn% Si no le damos por a ¿ t iv o » el acuf. fe 
regirá de E xtra . Prinp, qu^evu^

Excello y  is y  lee ■  ntecello»
Bx>}áurio ,  tí y  y lo mifmo Haurio y  ít ^  ( A g o t ir   ̂proz índam fum ptu.  Ex C. ad 

Att. ó.  ep. I .  Quien , nom. á q u ien , acuí. lo que ,  ablat. V, h n p l,  contra Oner,

txháufií. C. í . e p t  I. ( Sacar) <^^cmijm ex áíráño. Q u ie n » nom . lo q u e , acuf. de 
donde , ablat. f''. ImpU .ti ufe . Y  fi es lug,ir , por V Car*ip. v. g. Sacó las alhajas 
de la .Igleíia : SuppelUélítia ex t icléfiá exháu/tt. También quiere , lo  que , acuf» 
y á quien ,dat. V.Omn. v. g. Aquella herida lo acabó de m a ta r : Flaga ilU riii-  
quum v!t.e fpíritum exháufi-. Ex C. f. ep. 16. &  pro Sext.

Exhibió , f/ , ( Dár , ó M o ílra r) mihi moiéjíiam, C .  1 2. ep. j o .  6¿: ad Att. 2» 
ep. I. como fraben. ( )

Bxigo ^js, lee Feto.
F.xclvo j //, ( Defatar) álium vinculis. Quien , nom. á quien , acuf. de lo que,.

zh h t.P \ h n p :.  ad l.ther. v. g. ( ^ 7)  Quitn me quitará é l k  cfcrúpulo ?. ^ ú ¡  me.
bac ixbivtt i'd'íz'íQ -t}C>

Exonero ^as, ( Dcícargar) na tnetu. Q u ie n , nom. á quierv, acuf. de lo que».
ablat. F. Impl. contra Oner. v. g. ( j 8 } M e quitaílc mi eíperanza i Me mea exone-- 
ra/íi fp ¡.

E x  oro i as y lee Impetro.

Expendio, /J) ( Dclembarazar) fe rroUfiia ah . Q u ien jn om . á quíett,
acül. de lo q u e , ablat. c o n /t y\,Ab yE y Ex y U De , ó fin ella, I:n¡ l ,a d  Liber,.

- l,.  *̂ P-, QP'  ̂ fperabámu? , erupiífet Muflína j & c .  Er ep. 8. Quo ¡fie,
f enjmpercí:- C. n. 4. Sen rá^vqac ne ucultus hoftTs ¡n fuLeuntes eriiin-

m”  irruirpunt. ( ?? ) C.  in V e t .  i .  f .  115.  D. Ne per
f  mmam '^uriam pupjlJum Junium forttiftis pátriis c o a e t u r  evertere-  < 54 ) O .  C .  5. n, i .
Non.um Meaomnew vita exctfsiiTc cognoverit .  Er 10. n. 2, Ji.fium urbe cxcédere .
í,%; V  fe haufturum ir»téllieu h.udeí fuas. De Orat .3 ,  f. 2 7 Í . E ,  E x

an u**’' > «luantuiD, res p e t e t , fiauf iéraus. In. C a t . i .  ft 444. A. Exaurijt i ir  ex urbe.
«1 fin n . , ;k '  / éxhibct  cuiquam negotium. ( 17 J C.  7. ep- 1. a

fen. <iuibus ( oceupauvmUus; ut pl^nisxolvam. { j8  > Oy». Trift. i .  t i e g .  v. }^-

tiíi



V DEMAS AUTOllES. TOMO ri.
y  „  El Te defenrídó : Ille fe tx  laqueo expedivit. Flor, ex C/ín V e r ,  c. 4.
N o sé, que úlida daré de élte dinero : ^ e m  ádmoUümpeainia me expédiam , non

Ver. 2.. fol. 7«>. A .
Expe.*tt, ( b a l , ( C o n v e n ir ) «o¿»/ , com o Licet.  ( tfo ) A veces fe hallará cq 

acuí. con dd , 1. /« la cola , á quien conviene.
¿xpsUo i lee i êilo.
Explírto  , a s , E x p l ic o , at , Apérto , i$ , lec Declaro.

- v - T *  \

a b l i t .  V
txplevifi

Expelió y ai u e i p o j a r ;  auquern op:oin. Quicn , nom. á quien , acuC de l o  

que , ablat. F. Impl. contra untr. v. g. E l  R e y  quita á los traydores todos Tus 
honores; Kex infídot omnibus kon'ofibus expóUat. L o  mifmo es con Spolio \ v. g. 
( 6 1 ) Peor es quitarle á uno lo que tiene , que no darle lo que quiere ; E/i grá^ 
viitsJpoltÁreJ^ortunMS y t^uim non augtii d i^ n ía íC tC .  pro Planc» fol. F,

Expü/iulo Pedir ) hoc a te.  Contio Feto.  ( Qucxarfe ) cum  áliquo de hac
re y  1. banc rern. Quien y  nom. de quie(i> ablat. con C u m . P ra p . quicvis : la quexa» 
ó de lo que , ablat. con De. Genit, qu¡ Crim en  ; ó acuf. V . acíiv .  v. g. ( í j  ) N o  
es tiempo de reñiros íobre cílo : D e boc aliénutn tempus e¡t mihi tecum  expojlu-  

landi.  Ex C . ep. 10.
Exprobo, AS y  ( D á r  en r o í lr o )  fopórem áUcul.  Quien ,  nom. lo  que ,  acuf. á 

quicn , dat. V . Om n.  v. g. ( 6 4 )  A  nadie dés en cara con fus faltas : N ém in i d e -
f e S u s  exprobres,

e x u o , f / , ( D cínudar)  Regem regno. C^ien , nom. á quien , acuf. de lo que,
ablat. F .  Im pl. contra Veji, v. g. Si te cicapas dc ella , & c .  Si te h:s lá q u eit
exutris  y  tT'f. Flor, ex C .  in Ver. 7.

E xturbo  y  Deturbo y  eis y  D errib ar)  i l lu m  tribunali y  l .  de y  1. A. Quien j nom.
a quicn) acuf. dc donde^ ablat, P. Impl. ad Remov. v. g . ( í í  defeiperan-
z a d o ib iit  ah fpe deturbatus. E x C .  ep. 7. A r r o jó  á el mar á Meneíles defdc
lo  alto dc la popa ; M en^ten¡ iS'c, in tnure p rxcíp itetn  puppi deturbcii ab ¿tita. Virg., 

f .  v. 1 7 ; .
F a d o ,  u  , ( Hacer) vobis injiirias.  Ex Ter. in Hcaut. aÓt. j .  fcen. v. 4;

Z  i  Quien,

óJiis cj^nerátc fugam. Q^C. 4. n. 13. Exvincrcrem ánimum folitúdinc. { S9 )
' \ ic uwquám expctiírcc. Ter. Phor.aíl.5. fe.4. v. 4 Hic,&c. cura Tefe cxpcdívit#

rt* ^̂ p.2. Cui expcdirec , &c. ( 6í ) C- 5, ep. 12. Expletur áiiimus iucun(.Utsimíc
" líp ace. í 6 , ep. 25. ü: excufacióne póciub éxpleas officium fcribcndi. Pto Mil. K
*̂'1 ■* TT?̂ - inimíci expléíTec ódium fuum. Vir. itn. 2. v. Animumquc expl í̂TcváblcUlcricisflammj» Pra:« n • r ' . ia • ^  ̂ _

l e a
775?
• * \ ■ . . o  ....... u u i u i i i  l u u t i i .  > ir. / t n .  2 .  V .

I '̂7* y»766, Pátriafque ex picric I'anjiuine pernas, ( 2̂ > C. .̂ ep.
lííó  ̂ & domefticis j &toréníibus ornamentis, atqüe toláciis ? iii Ver. ^.áel princip. f.
/rrl.r . J :  * h.c lociorum urbeit , & c .  fpolián'e videátur? ( 6j ) C.  2. ep. .7 .  I- -̂cus v i -
ílft rcmni cxpoftulandi.  ( 64 ) Q. C.  p. n. 7.  Badem ií'iciir ir» convivio Horraras M acé-
f fn  o corpit. ( 6 5 )  Ch C .  V  n. I .  Summa quxquc aniícula éxuiiac. V .

Nnnc éti im •“ " 'u “   ̂ í-« ? «• B.
liu'í P Diiir,^- bonis c x tu r b ir e  opórtuit .  In P. Quií l .  f. E. Dc forrúnis ómní^

• • ^  las cturbanilus eñ.  Ec f, n , ,  c .  1$ 00a modo e x  outncto v i v c r u m  curw>átur-



----
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■■ ' I ̂ i j 8 o, GRAMATICA D E CICERON,
Qu ien, nom. lo qüe, acuí. á quien, > 
h e  rnibi/¿¿■inach.amfácias. C .  i .  ep. 9 ' 4<>. Honremos en muerte , a quien en
vida iojiu-iamos; Faciámus bon'orem núrtuo^ cai tnjÁnam vivo fecimus. E x C .  PhÜ,

$. fo l .  5>oo. B.
FÁiriulof, lee Servio. _ . ^  .
Párelo, is ,  y Rf/ércio , //, ( lEmhütir ) pÁ!vinar rosA. Q u ier  , nom. lo qi,f^

acuf. con lo que , ablac. T. /m^¿. ad IwpL v. g. ( ó8 ) A  todos has pagado y i  
con cfío 5 Cortíjiiifss auns ijiisjertnon:hus referpfli. Ex C. pro K ab. lo l.  756.

Fávco , j ( Favorecer ) tUie laudi. Quien , nom, á quien , dat. í  . qua Aux. 
fid F^r, v .g .  (65») V o lv í  por fu honra ; liiíus laudifavi. Y o  íoi de elTe parecer;
Jfíi favío ftn té f ‘ t i^ • Flor, ex C .  in Tule* i«

Flioy is , 1. Cmftdo, ( Confiar ) 'viríútcy 1, virtúti. Quien, nom. en loque,
ablat. séxt.  v u h .  ó  en dat. Con ex V. r¡4ut. en ü o v f  do : y por V. q u x  A u x .  en Fi- 
^ o rv . g., ( 7 0 )  Piado en la felicidad de fu R e y  : F t l ia t á t i  Kegis f u i  confífus,

Q .  C .  5. n. ,
Fio ,¡s  ,  ( Suceder ) fih'. Quien  ,  dat. Ifem b ie n ,  o ablat. con Z ? f .  frap., 

qu<gvi5, ó fm ella pov tc l ip fis : v. g. Qué fe hizo de aquella galera ? ¿>uid illi , 1. 
3¡lg j  l .d e  illo wyofnironefafíuw tji'- Flor, ex C .  in Ver. 3.

FlágitOy as., Pefco, ti, Re.prf(9, is, ( Pedir ) vas nummos,\. a •vohis. C^ien,npm» 
l o  que , y a quien , acuf. Mmeo , D'oceo ■. y también Obfecro : ó á quien , ablac. 
con A, 1. V. Irnpi. ad F it .  v .g .  ( 7 1 )  D ios  nos pedirá cuenta de nuciUa vida;. 
Jieut á nohis, L  nos , ritúoneui viPm repofcet. Ex C .  in 5. C x c .  in V er.  fol. 06. C. 
P o r  qué me pides la hacha en la carrera-? o»»- me i» decurfu lámpada pofas} Perf.
fatyr. 6. \ .,6i .

Flue , i s , ( Correr lo liquido ) fiúvius fánguine.  C .  2. de D i v .  fol. 3511. G. 
Quien , nom. lo que ,  ablar. Sex:. v u l f : v. g. ( 7 1 ) Es mui g: acioío : Fluit iile 

fa céíí is .  Flor, ex Plaut. Hablaba palabras mas dulces , que la m i e l ; t x  ere ejut 
tnelk dúlcior f iü íi& t  o>atis. Flor. e x C . d c  Senec.

Fítntro , a s , l. Fanerer , a r i s , ( D ár á logro ) tibí pecúniam .  Quien , nom. lo. 
que .̂acaf» á quien , dat. V. D a nd i ad Dand.  v. g. ( 73 ) C o n tig o  no lo hago por 
interés r Tibi non f ^ n n h m r  henepcia.  Flor, ex C .  de A m ic. A ís i  eftá en el Arte, 
y  Fíinercr, aris, ( Tomar á íogro ) ah eo h¿ei e<! tátem , com o t a í p i o  pcio Flores 
Latinas dice F̂ t̂raror, Dár á J o g r o , Tom ar dinero , 6 algo á logro j y el P .S a­
jas i F a m ro  , Dár á ufura, ó lo g r o : F x m r o r , T o m ar  á ulura.

Fraudo,as, ( Delpojar con engaño) áUqucrn praíniii Q^uicn , nom. á quien,
acuf. de lo q u e , ablat. V\ ImpL ad Friv .  v. g. ( 7 4 )  N o  puede el labrador qui­

tar

I I

.  ̂ C. pro M íL í. 774. E. CloJius ínfícias fecit MiJóni. Q ,  C .  n. 2. loc i im  pocrárum
¿lendátío fecic. V.  Echi» y, Dcus rrubis hxc ócia fccíc. ( ) C .  in V e r . 5. In.^ua
pulvínu: crnt pcrlucciJus Mclitenfi rcfá fardus. De Nnt. Dco,  i .  f. 278. D.  P u e r ílíDus Fábulis- 
icferfic libros, ( ^̂9 ) C.  lo-. ep, i.  Tuae tii^ni'rátí ita tavemns* l i .  ep. i 2 . F a v é r e  nobis.

( 70 ) Cr pro F h c .  f, 4^7. G« Cur tibi confi<!at is, qui , &'c. V .  J^n. 10. v. ) 81.
V, 572, Ffüicífnc pc^iibus. ( ) C.  g . c p . i i .  Ego enim a te cum tiia promií'^- pti l itte­

ras fín-irábnmv In Ver. 5. a el princ. f, irí?. G.  ab á k e i o  r.uiór.em \ h z  rcpofcutit. Horat. 
5- Od. 24. Y. J2 Pofcis Quintilium Deos. V. i i .  v. 562. Pnccm te pofc-^mus ónices. Plnut, 
iíi Cap. aíl. 2.1C !• V. 4 4 * Obíecro te hoc unurri. ( 72 ; Qi. inti l '  2. c- i* f- 5?8‘. Hn* 5*
^am fatis á i v c o  flüic, ( 71  ) C ,  tic Ar»íc .  f. G .  N o n  ur e x T ^ á m u s  g r á d a i n  j

j^)  Q^C, jp, u,j. c;juoU au>C5 cjMS ticbicá

•'•(■¡i 

U n E D



Y DEMAS AUTORES. TOMO II. ig ,
prano a *1''  ̂ cobra el diezm o , fin grave pena ; Grano uno non poteft

fraudare fine tnáxirnh pcenk. F lo r .  c k C .  in V er .  4..tar an
arÁtor

fraudare f i poena
ifjr ' ^
fruor, s’r is , ( G o z a r )  />«?. Quien , nom. de lo  que , ablat. S tx t .  vultr.^v ^

¡ibertátt. E x C .  I I .  ep. 1 6 .

>

I r ^
/ Vivo á mis anchuras ; Oti'oía jruor ¡ibertátt, Hx 

Furig<i>'̂  cr'tSy ( Gozar , ó Ufar ) cjfiüo^ 1. ojfíáum .V
T e r .  H eaiu . a f t .3 . f c e n . j . .

i 5>. Qyién , nom. de lo que , ablac. Sext. -vuit. ó acuf. V. aét. v. g. ( . 6 ) Sirvo> 
¿e intérprete : Intérpreiis fungor múnere. Flor.ex C . i .  de Fin. y Plaut. in Mci»«ch. 
2¿t I. fcen .4. V. 5. le trae con acuf. Paráfituj oéio hominum tnunus fácilé jungi­
tur: y Ter. in Adel. a¿t. ?. fcen. 4 . v. 1 8. Nequí b o n i , Yieque liberalis juriííus 
cturn eíi viri. V it i t , Fatú , 1. M arte , es M orir  : v. g. Fato tamen funfíus.  V . Max. 
J. é .c .  I. cafi á el fin , fol. 205?. n. 1 1 . Delpues de muerto. Dtfungor^ \ s , y p«r-

fttngor , también quieren ablat.
Gl'orior )  ¿tris >  ( Gíoriaríc ) fa ii is  de fe» Quien j  nom. de .  0 que j  ablat. cou

Pe , o fin ella. Í íxí.  V. g. ( 7 7 ) Los Ciudadanos eílán ufanos con los he­
chos de los Caballefos; FaBis iciuitum g>ertuntur Civet. Flor, ex C. /intequam
%rtt in exvUurn^

Gratificor y aris , ( Agradar ) Kegi. Quien , nom. á quien , dat. Et qv.ct Cbfeq. 
,. g. No procuras dar guiio : Nulli g<at-fi áris. ( Agradecer ) tibt hoc. C. 1. i .  ep, 
10 . Quien , nom. lo que , acuf. á quien , da t .F .  íitmi. v. g. Y o  te eíVimo lo que
me favoreces : Gratificor tuum tibi ámtnum.

Gratulor , aris , ( Dár el parabién ) tibi vi&onarn , 1. t'tbi de v¡¿7ói-ia. Quien, 
nom.de lo q u e ,  acuf. á quien > dat. 0/««, y como neutro , á quien , dat. F» 
quiC dux. ad Cem. y de lo que , ablat. con De. Fr f  '.qu^vis-, v.g. ( 7 S ) M t  alegra
macho de la m t \ 0Xídi'. Gratulor multüín tioi v.-iletú-U/tem ,\.d' v^xi^túdifie. Si en lugar
del'nombre'vicne verbo , es orac, ,dc Afetlo  de vo lun tad ,  y es á fubj. 
Meléagi'o dio el parabién a Alexandro , de que , &c. A'fclé.ig¿r gratu.ár/je  .f/e-, 
xandro , qüód fa l ta n  •« hidi 'a,reperijftt , iS'c. Q .C .  8. n. 1 2 . á cl fin. C. 8. ep. i z ,  
( in áliis I j .  ) le tiene íín prcp. G.cHu'or t¡b' ¿.ffinir^-'e viri,

Hábgo, esy tuto., a.i, Duco, is, ( Eílimar ) pro níbilo tuas divítlar. Quien , nom. 
lo que fe eftima En mas, ablat. con Prjf. Pr.fo. qn,(vis : lo que En menos, acuf» 
con el ablat. pro nihuo : v. g. Mas cafo haccuios del rico , que del pobre : In ­
opem pro nihilo habémut pr¿e dív'ite,

Hítres, esy ( Apegarle) peaátum  huic. C .p r o  Rofc. Am. fo l .5:3. B. m?/ in hoc. 
Quien j nom. á quien , dat. Et q di Obfeq, ad Sum. o en ablat. can In. In cum 
quies ' V. g. ( 79 ) No hai infamia * que no quepa en t i : ^ o d  dtdecvs 
non hieret Ca in Cat* foU 444. B,. In qux ( turri ) alii b^eréntihus.
4 • ^ ♦

«

____________  H A i i -

^  K e J i i t .  nd Q^iirit. a e l  prmc. Qiia nunc > & c .  fruor. Ter. in Eunci a¿í. j .  fc^ji
V. 01. Tu ilhs fruare commodis. ( 76 ) V. Max. 3. c. 5 • n. 2. Qtii áiini Jegytiótiis ofíicró foir  ̂
gerccur. Suet, in GalU. c. ?. Pater conlulácu funftus. C .   ̂ ep.12. Suavit-itc, &-c. y f. 20J. Gioi. 
n a  noltra pcriruamur. Pladr. in Trin. in Prol.  v. i .  X7c munus fungaris tui.nn.

{ 77 ) A.art. 1. ,4.  Epijr. j j ,  ( y g )  c .  4 - ep. i4- n.ilii de

h
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i8 i GRAMATICA DE CICERON,
HÁurio > 'V , ( Sac^r ) aquam i  > ff , íJf» 1. de fontn, C .  pro Archip, fol. 5"4f. E< 

Q uien, nom. lo que ,acul'. de donde , ablat. con ellas prep. Pr^p. quxvh : v. g. 
(  8 o'\ E llo  aprendí de t! : Uoc ex /«» ¡n^éiil» b.iu/f. Flor c x C .  pro C x c .

. nobis om ú^. Q u i e n  , n o m .  lo  cjuc , dat.  
V.q^'.<e áu'^. i d  F a v .  á q u ie n  , g c n i t .  ,s; antean ; ó  , c o m o  a c i i v o  , l o  q u e  >acui,  3 
q u i e n , d a t .  F.O m n.  v .g .  ( 81 ) D c x a l e p o r  b o b o  : Ignofce tlií-us dementia , 1 .  ¿g, 
tnéntiam iíii,

lUÁcrpn^r, añsy ( L lo r a r )  morti eor-um. Quien , nom. lo que , dat. In ex verht, 
ne'At. V. c¡. Sentí íu muerte ; Iliacryrnáius f 4i ejui morti.  Ex C .  de N.it. D eor.
fol.? 7. A .  y O v. Met. v. <íi 1. t ie n e : :^i]iácrymenty d efu n i; y C ic .  y Virg. ( 8 i )

IllÁqu;o ¡ l e e  Impleo.

lllucefco yis f ( Amanecer ) tnortklV-<us. Quien , nom. lo que , dat. In ex  verb, 
»eut. v. g. ( 8 5 )  N o he ceñido dia mejor en mi v id a ; SuU us rnihi dies l<etior illu^ 
x'it. C .  Phii. I. fol. 82^. A .  Allí  milma repice el dativo.
A l l l i i o   ̂ is j ( Hax:er burla ) dignttati^ ia'u^n , 1. ¡ilum. Quien , nom. de que, 
<lat. ó acuí. con/w , ó fin ella. V .C o m p ^ v ,^ ,  ( ^ 4 )  T u  deshon-
rafte á una doncella : l í̂^̂ ginis corp ,ri , corpus , l. in corpus

Imbuo  ̂ ii, ( Teñir , ó Empapar) vefion Quien , nom. lo que , acuf*
con lo que , ablac- ImpL v. g. ( 8 f ) Si una vez cfirenas la elpada en alguna 
maldad» &c. f im el fctUregládium imbuís  ̂ (S c .C ^ V h ú .  6, fol* S 73. E*

hnmíneo y lee Impéndeo,
Im p id ió , íj y (  Impedir ) me negotüs. Quien, tiom. á quien, acuf, con lo que> 

ablat* Impl. contra Lib. v. g. ( 8^ ) Afrentarte -el tálamo de tu amigo : Vxórem 
amíci imped¡/ii ¡mpudicítia, Flor, ex Plaut.

Impsndeo , , Immíneo y es y h Injio j as y(  Amenazar ) impéno. Quien , nom*
á quien, dat- In ex verb. neut. v. g ( 8 7 ) El Moro viene fobre ios Chrillianos: 
Aíaut'us Chrifilanis ímrnmet. Ex C. Cat. fol. 4 )* i. G. es de Impendeo i pero mas 
frequente e s  : M!bi ¿ te mors im m in e t , que e s , q a a ’do hai con que fe amenazaj 
y enr-onces quien , €s ablat. Inf. ad //7/7. á quien , dac. In ex verb. neut. con 
lo q u e , nom. y con elle concierta el verbo ; v. g. ( 88 ) Efto tenemos de los

ene-
bus ha?(í arac> &c.  V.  ^ c i .  v- 102. Y i x  oísibus hxrcnc.  ( 80 )  ̂n. f  2. a el  íin. Quam
▼cilcm D íK ius a l íquíd ex hác índole haux'iíTer. C.  Acad,  i . f .  B. U c e a  á f^nribus
Iiáuriaiix. ( 81 ) C. 4- ep. j o .  Tibi  ignóíccrcm.  5. c p .  2. Uc n)ihi ignólcas.  6. cp.  7» ^gnofcc 
t im ó r i  noftro. 7 . -ep.iii. H o c  tibi ra.ii ignofcémus nos amici,  &c.  Ec in Vatin.  f.^85. C .  á cl prine, 
con dat ivo.  T e r .  in Heaut.  a d .  4. f c . i .  v.  34. i f tuc fadaiti  i|'nofcant. ( 82 ) C.  in 7'ufc. 5. cii 
los vcrfos.  f. 1^7. A. Perge,  aude,  nacc, i l lacryma parris pe/^ibus. Vir. Gcor.  i v. 480. Ec mapftum 
i l lacr/tna templis  ebur,  ( 85 ) C .  Phil.  8. f. 8p ,̂ D. Q^iam hcftcrnus dies n . ) b i s , & c .  turpis 
i i luxic.  ( 8 4 )  Q ¿ C .  3 , ' n . i 2 .  Nequis captivo eorpori i l l i iderct.  C.  Pro R o f c .  Am. f. 51. A. Ut  
ttc piant  i l ludamur ab accufatóribus.  Ter* Eutic. a d .  s- -ic* 4. v- 15?. ne impone in nos illufe- 
ris. Bc ill And.  ad* 4.  fc. 4.  v .  15̂ . le di6 abi.  Acieo ne v idemur vobis eile idónci t in cjuibus fic 
inludácis. ( Sf ) •Quintii. 2. c .  5. f. 102. lin. 8. Uc o f t ^ n d a m  , & c - q u a n t o  fic mcliu'^ > optimis 
imbui.  ad Act* 14. ep. U t  ejtis animum cencrur».  ̂ & c .  his opinionibus imbuas.

( 86 ) C .  13, ^p. 2. im p c J io r  verccunciia. Pro Mil. F. 777- D Rhcda impeditus ► & c .  eíTet. 
Et ad A:t.  1 1. ep. 17. T e  juxca caufá  impediri , &c.  v ideo.  Ter .  in Phor. ad .  2. f c . 4 v - 2. Qui 
me % &  ie hifce iiwpeduic ndptii*. ( 87 ; C .  pro Cluent,  f. ^62. D. Fabricius , 8¿c. fibi illud iin- 
pendere periculum videret.  C .  3. n. i . D a r i o  im m inens,  &c.  5. n. 4. Dorfum montis immine- 
bat  viar. C.  11.  cp.  20. V o le b a r  Labeo  , 5¿c. tibi ab iis inftáre periculum. O v.  i* Met. v. 
Immiuct  his aép, ( Í8  ) C* ad Atc* cp* f. j  5 i .  D ,  M agnum enim bcilum impendet ( m i h i )

4



Y  D E M A S  a u t o r e s : T O M O  I I .  ,s^
. Q ..  f ia  form ídines ab h'^/lihus nohis impendf/it. Flor, cx C .  in Ver. 7. C .

I 18, trae Cor> acuf. con  In \  Im pendent in fin it i  fu m p tu s in ho/ txtrcitus.  E t
N izólius  '*’ A p p a í . ú u  Lacinx cx C ic .  H ujus m e n d i c i a s  a v id ita te  thn ju n ^ A  rn fo r -

Impendo^ is, ( Dár , 6 Gallar ) tempui Jiiídiit. Quie n ,  nom. lo que , acuf, en 
Jo que , dar. F.Dand. ad Dand : v. g. ( S9 ) Los Jiü'tos gaíhroD íu vida tn  paf- 
/ár tnbM os iju /ít-v itam  im p í  M r u n t  ¡aborihus ferenda.  En lugar de dat. fe halla 
aciif. con In. V.Comp. v.g* Gallas el dinero en cofas fupérftuas v tecám am  impen­
dii in f  'f vítnas^ Flor, ex C .  in Ver.

Impertio  , is , é  Impertior, iris, ( D á r  parte ) t ib í  1  ah art m  , ex C .  pro M u rxn .
á el priuc. £01.474^ E. \.te l.ibí»e. Quien , nom . lo que > acuf. á quien , dat. F .  
V tn . ad Dan. 6 á quien, acuf. con  lo  que, ablat. V. Impu contra Friv. v . g . (  90 ) 
D io s  ufa de mifericordia con noíotrus : ¡^euí nobis mijeruhrdiam imptrtíivr. Ex
C .  i n  B r u t . ,  e p .  I I .  f o l .  6  1 1 .  B . ó  «Oí  E l me dixo el fcntimicnto,
que de ti tema i Ule iuum  itnpertívit miln ¡n te do-orem. E x  C .  ad Ate. 1 1 .  ep. 13 .  
Terencia te envía muchas memorias . T e r e n tii  y ilTc». impertit tibi nuu>tvm juiútis».

C .  z.  ep. 8. a el fin.
ImpetrOfciSy y t xoroy^s, (Alcanzar co n  ru egos)  ah hcfie. Q uien,nom .

lo que, acuf. de quien, ablat. K. ítnpl. ad  /'í/* v. g. ( 5  ̂ razou , que de-
xéis de hacer cofa , que yo os ruego ; 2Víc fa s  ejt ,^uiaíiuam me ro^^antem ab¡ te
non impetrare.. C» y. ep. 12 .

Impleoy eiy (  Llenar ) fe ¿tíjua fp̂ ei. Q^ien, nom» a quiera, acufi. a íí .  con lo
que , ablat. V. ImpL 6 en genit. Enálage  , cafus pro caju  ; ó contlruccion Griega»
T a l  vez le hallará con el genit. CompltPy t x p U o ,  S á tu io  ,  Abjtíi-eo,  y L tv s  ; v. g»
(^2 ) T o d o  el dia fe os vá en parleta ; h n p  t . is  diem  f e t m in ib u s .  Flor, ex ü v id .

hnplice  , ;*/,  I n é i i o  , is , iilá.jueo  » í/ » ( Enredar  ̂ Je ii.ecet>i>. Q̂ îien , n om ,
á quien,, acuf. con lo que, ablat. V. Im p l. contra Liter, v. g. ( ) Has echado á
perder los mozos i i d o i e f i n t u h s  corruptelarum ¡Utcebris irretiJii. C..in  Cat. i . t o L

Impóno, isy ( Engañar), tibi. Q uien , nom . á quien, dat. V.qwte Aux^ ad Incotn..
V. g*Brabamente fe la pegó á C a tó n  el amigo M ilo n  : L ati>m t¿régié imp'ofuit
Mito nofíer» C., ad Q .  Frac. 2. ep., 6. ( Poner ) pnem opírt  ̂ Quien , nom. lo que»

acuf.
, ----------------------- ■ ,  , ^  -------------------------------------------------------------------------------------------------  I -  ■ _  ,

a Parthis^ ( Quintil .  2. c 4.  f. lo^. lin. Natrr quid  opus erat tantam ñúJíis labó^em*
impendere ? Q.  C.  3.11 12. Cüm curam. fcpcliendis^ ni i inibus iropí' ' .  ̂ -.1 Ar  ̂ ^
ep. 12- Impertire falútem álirui.  Et pro Avch.  Poet ,  f, ^44 F. Muí

□mines impertiebantur. Ter.  Eunc. a d .  2. fe. 2. v .  Pluiima la
natho. (9 1  ) C,  de Orat.  2. f. 201.  D,  Niíi ( id ) prius a ve bis 
npcrrabis a C^pfnre , nr  ̂ / n-»  ̂ v  ¡Vn ■ «r Tr>-.r̂ 1on̂ .«r

fcpcliendis^ ni i inibus iiTipcndcrct, ( í?o ) C. adArc.2-.  
Avch.  Poet ,  f, ^44. F. Multi^ j  $cc. CTviratcu:' in Graecia

'aJute fumii'Uin fuuni iiTipertit 
.s i m p e t r a r e  Ad Att .  r.  ep. 2
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acuf. á quien , dat. In ex verb. aíi. v. g. ( p 4 ) t) ios corona á el vencedor: Cor 
Hiffn vtStof'i Dtus itMpinit, Ex C« 1» 2.» cp* ^   ̂hilip. y fo!« Syy, D» CJug
le encsrgslte ? ^uod onus iUi impofuijii ? Kx C. j". cp* i Lc agiavie j y le afren.
té : Injttrl.ini , ac contumeliam illi impofu:, Ex C. y. ep. l i .  y iegun Flores en d
1. de Verres. , r   ̂ ,

Imparto , as , ( Traer ) pefiem reif. Qiuen , nora. 10 que, acuf. a donde , ó a
quied] dat. In ixvsrh , a¿1, v. g. ( ) Nliicho dáüo nos hicilte . Aíultüm nebis cam
lamit Átis-import i / i !. C. y. in Vcr. (ic Flores.

iH'.eJfo f is i ( A c o m e t e r ) //mu»" pitribus ho/Iem. La cofa en nom. y a quien, 
dat. In ex verlf. nettt, 6 acuf. F. Comp. v. g. ( 9 ^ )  T e n g o  deleo de verte; Cupí.
ciitjj fui incujiit tnti-t >  1. mf.  Aísi a InvAdo. Salí, m Oac. íol. y» Hunc j  í?”c, ¡ubídt
máxuma invAfirat reip. capienda.

Incidit  como Cuntingit.
Iftcómrnrjdo , a s , {  D a ñ a r ) álteri. Quien , nom. á quien , dac. V. qu<e Aax, ad

Incorn. V. g .  No m e  incomodes : Ne mw: i-Acómmodes.
Incumbo , ((>( Recoítaríc ) toro. Quien, nom. á donde, dat. In ex verh. neut, 

v.-g. ( 9 / )  T e  echirte lo 
Virg. ( Poner cuidado ) in ,1. ai/ii* .íij .  Quien le emplea, ó fe exercita , ó pone 
el cuidaJo , nom. en lo que , acuf. con id , 6 In. V. Comp. v. g. ( 98 ) Me pro­
curas d: ílruir ; ‘id mearn incumbís perrii!:em. Ex C. pro Mur. fol. 488. C.

Irtciilo y asy ( Acular con quexa ) te probri. Quien, nom. á quien, acuf. de lo 
que , genic. F, ccuf. ó en ablat. con Oe. Genit. qai Crim. v. g. Un padre acusó 
i  fu hi)o , de que fe havia deívergonzado: ^ t d a m  pater fíiiurn fuum pr$bn in-
c u fá v i t .

Incútio y  is y  ( Mecer) ter>-órem pátribut. Ex C. 8. ep. 4 , Q^ien , nom. lo que, 
ucuf. á quien , dat. in ex̂  vtrl^. a¿l. v. g. ( py ) N o  le amedrentes: Ne Ule mtíum  
tacÁ'ias, Ex C .8. ep. 4. Porque me traxo mala noticia , le di un peicozon : No» 
n:fi  .'juod nítítiutn inilit incufsit Flor* CX L.1V. y  ,  sP' iUi cólapburn. Flor. €X

Juveu.
Indico , as , lee Significo,
Indigef) ,  e s ,  lee Egeo y  es.
lado , / / ,  ( Poner) netnen klicui. Quien á quien , daí. Tn f x  verh.. a£l.

E l nombxe en acuf. v.g. ( r o o )  Como fe ha de llamar el niño? G alpar; ^ i> d
nornert ind-s t>úero ? Ex Plaut. in Capt. ait. z .  fcen. 1 .  V.  \ 6 . Gáfparii  ; nV'
men ) ó  Gáfpari , mirando i  e lpúero : ó Gá/parem , mirando á el acuf. nomen.

In~

nórum ¿tnRium > c x p e d a t ió n c  Tupq Îicii jam nau diucursa implicatus.  ( 5̂4 ) Salí, re
f .  5?47. G .  á el .priac- Majas cním milii eJiccndi onus impónicur- Salí,  Ju^. f. 4 -̂ Tanto
tamcjuc ucili laoóri  meo nomcn in¿rti« impónanc. Vir.  /En. i, v .  5V* lupplcx aris imponam 
íionoreni. iC Ad A.tt. ep. 17, Quae func impófica p ro v in t is .  ( ) C .  wi Vcr- j .
tón e  plus Verrcs cum Aprónio |>rovinci*, S íc iü x  caiannitátis importávic.  ( ) Q*^* 4»
Ingens ergo ánimos mílicum dclperátio inccfsit. n. inc^flcndi etim. ( 97 ) *
A n gu cs  incumbunt pelado., V. (íí3^Fatoquc urgenri incúmbct e vel lcr .  { ) C. 10. 5̂ * V ^
í c m p .  incumbas la miíma en el 12. cp. 24.  Ec pro Plane,  f  6 z ; . E.  C u i i n  te ipíum incuD c -
ruu: .  ( pp ) n. Ingentem ómnibus incuífcrat curam tnm praeceps t e m e r ^
p€ru fatyr.  2. v. ^2. Incüísáque pingui auro dona fcram. ( 100 ) P l a ’Jt. C^pt. a t .

($8. Sexccuto p lago  indc^i; t ib ú  CL C» f ,  Hqc Romcu bcUuis cis íauicum a

I
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►oritiir , ó DefcuidaiTe ) vauf^. Q u ie u ,n o

» * f
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C ' Inducir , ó M e te r)  d lce u m  kl'tcut. Q uien  , nom . lo  que , acuT.
úcn Vat. In ex verb. Q en  acuf. con In. V. Comp v, g, ( io% )  ¿.os cclic 

corinas:’///'  ̂ iniux'i iígm at foU fs .  Flor, ex C. ^  de Inv. En el P u jm . p r . n. i .  
eítá con dos acuf. In i í t u s  ejl O'vminus /«rtitHdtnem ; y en el íiclciialt. c ,  4 f .  n. 9 ,
Í h íuU eu-n /hlarn gl'o>tK. , ^  ,  o i-» • ' i

JndiljLeo , «  , ( Regalar ) valett^dtm. C .  16 .  ep. 18. Q uien , nom . a lo  que, 
éit. qu^ 'iux. adCorn. v. g. ( 105 ) R cgaU te  ; indulge génio. Pcrf.  S i ty .  y. y .  
f  f ó  Ñ o  te dexes llevar del apetito : N e  g ¿  ñ o  i n d i  g e n  Flor, ex T c r .  Fp^ío mi-  

mi* 'v^píti*. Poner grandes galas a el hijo. F lor, ex T e r .  H i l la fe  a ft iv o  f o n  acuf. 
de lo que , V dat. v, g, Indu’-ge l í  itam pnerit. J u v ,  Saty. 8. v. i í 6 .

Jnduo , f/, ( Vertir)  re v t f i e , l. vefiem. Quien , nom . á quien , acuf. coa 
lo que, ib U t.  I n¡>l. ad Veji. ó con lo que , acul'. y a quien , dat. V. Dand. ad
D.*ad V. g. ( í  ) Se herían con unos rodrigones mui agudos : l i l i  fe  *cu tífiim u  
vallit ¡itduébsnt, CxC. 1. 7- Flor. D e l  encm:go vencido tomaíle fobrenom bre: 
JSr bofte vtü» t'm cognomentum induifii. F x  C .d e  F i n . i .  f . y i .  G .  T am bién  fe halU  
Con dos acuí  ̂y tambicn C<t cco  ̂ y  Vijl'to. ( i  ) A c u l .  con In le dio C ic .  in V er .  z* 
fo l .  I4 S -D . tí/e viJéte in ^uot lá^veot f e  iniüerit.  H c  aquí lo s  coced osycn  que fe

ba metido.
Infim o  , ASy (Infam ar) Antemum f>arr$ í l l\  Quien > nom . á quien 1 acuf. de 

l o  que , genit. T. ^£cuf, v. g. Me acufaílc de traydor á e l Rey ; íVíaje/íátU m%
jinfam ífti.

In fe r o  , e r f , (  Llevar a dentro ) htllum ltÁU<t, C .  de D iv in .  fo l .  4.05. lit. F ,  
y  Q ^ C .  4. n. I.  y f .  n. 6. Quien , nom. lo que , acul. á donde , dat. ¡n  ex t e  
0 ¿ í  ó acuf. con í n .  V ,  C e m p  v.g. ( { ) El Capitan éfpantó á los  e n e m ig o s ; 7Vr> 
tórem hoflihus lu x  íntulit. Flor, ex C .  pro M il.

InfigOfis, ( Clavar ) 2,i*du*m bofii in 'e¿ius. Q uieo ,nom . lo  que,acuf. á quien, 
dat. In ex verb, aít, 4 donde , acuf. con in .  (p o r  íntra') in cúm q u ie t : v . g. ( 4^ 
L e metí el cuchillo en la cabera : Cultellt-m ’Vi caput iUi infixi, Virg. pufo la par-* 
Ce Donde en ablat. v. g. H<erent infixi « péíJore vultus. JEi\. 4 . v 4. y Ovid. quitó 
la prcp. Htec mihi femner erunt ¡mis infix* medulli}. TrilU i .  Eleg. 4, v. 9, Un Pre­
ceptor crae una autoridad de Liv. Bell. Pun. c . 5 .  C on  el iulUumenco en nom»

A  a U

i, i » i  C .  í .  N. t o .  Me malis iadormienccin inei*) & c .  ( i o s  ) C .  ia  Pif. á e l  p r ínc .  H i*
in fraudem induxit Corn.  T a c .  I .  i  el priwc. Lucium in fa mílíam CasGirum Hidaxcrac%

^ c r  . S i ty r ,  v ,  48. Díít  igicuri g e n io q u c  ducÍ5 ccntum pária , ob res cg rcg ie  gcftas » indéca*
 ̂  ̂ Quintil.  2. c. gi6.  i. 17 .  Et ulcra nobis  ̂ quam  o p o r t e b a t » indúlfimus.

• 4 * iS* Ariftattdcr a lba veftc iiiducus , Ücc. Síiet. in G a lb .  c .  1^. Lóricam (Ibi ÍQ-
MIC lintcam. V .  f í n ,  i» .  v* 7^. Harum uiiam ju ven i  , uiprciTuim > mceftus > h o n á íc m  > Indaic* 
lEft. 7.  ▼, indiítus cipiti« Ciaud, de Kapr. P r o f c r . i . t .  9 1 .  Sanguíneo fplcndóxe rc>fa.< v i c c í -  
a u  negro indmc. ( i  ) v. K n .  t .  w. 17^.  H c ^ o rc  , q u i  rcdit  cxuvia* indútus Achil l is .  C.% ,  
u-9.  N o i  3tc. pretiosifsmam Tcftem in Júti .  ( } ) C .  pro R o f c . A m .f . S i ? .  C . a  el p rm c.  T e t f á -  

m incu e n t  c i .  C. n. 4. Crícerus in cum i l l íc o  tc rr c r c  , & c .  Ib i .  Frémitu in cafír» i)láto» 
V a  *'**K '■‘■'fr*rem *ntulic Bárbari*. C . i ^ .  ep.» .  De l»ell» á Panhi» in próvincianp Syriairs i l l á t o .  
I t #  m;inu( AH»puc¿TÍt,  a ca fc t^ u e  « íE x u .  C . P o f t
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